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ERSTES KAPITEL

ABBI Mordechai ben Gabirol, der Syrer, erzihlt
in dem Buche, das genannt ist ,Die Krénze
der Sonderbaren Lebens Beschreibungen‘,

2. Dass ein Mann war in Israel von den Kindern
Gad, der wohnte zu Omm Hapheresch bei den Ein-
gefaBten Teichen,

3. Und war sein Name genannt Pinchas, ein Sohn
Aminadab des Sohnes Peor von den Kindern Gad,
und seines Weibes Jael;

4. Ein Mann unter Ménnern, schlecht und recht
und harten Wandels als ein Israeliter; der selbige
wohnte in seiner Viter Hause und trieb Handel mit
Herden hin und wider, von Mittag gegen Mitter-
nacht und wieder gegen Aufgang,

5. Dass also sein Gut sich mehrte und sein Name
wohl berufen war von Midian gegen Arabien und
in Chaldaea;

6. Und hatte einen Sohn von seinem Weibe, mit
Namen Joram; aber mehr denn den einen hatte
er nicht; )

7. Des. wurden froh, die seiner ansahen, un
seines Vaters Herz voll vieler Freude, und der
Aeltesten voll Trostes,

8. Denn er war beides, fromm und wohlgeschaffen,
ritlich und weiss, dazu ein Laufer unter den Wett
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Laufern, und all sein Wandel unstriflich vor dem
Herrn von Kindes Tagen;

9. Da er aber mannbar ward, so gab ihm Pin-
chas den Ring und das Ménnerkleid und sah aus
nach einem Weibe fiir ihn um seines Samens willen,

10. Und fand allda Jezebel, eine Tochter Zachri
des Sohnes Elieser von den Kindern Gad; di¢ selbige
gab er seinem Sohne.

11. Und es geschah, da Joram das Weib zu sich
genommen hatte nach Weise der Viiter,

12. Siehe, so ward sie nicht schwanger und ge-
bar nicht.

13. Und Pinchas lag seinem Sohne an mit Wor-
ten und viel mit Bitten, darum dass er sie von sich
liesse nach Weise der Viter und ihr einen Scheide
Brief gibe nach dem Gesetze, das geschrieben stehet
. von den Unfruchtbaren,

14. Joram aber wollte es nicht thun und ver-
hiirtete sein Herz wider seinen Vater um solcher
Rede willen,

15. Denn das Weib war siiss und lauter, gross
und sehr séinfllich, und unvermischter Seele als
ein Kind; und Joram war ihr hold,

16. Und hiess sie wohnen an seinem ‘Herzen.

17. Und nahm Kebsen zu ihm neben seinem
Weibe, dass er ihm Samen erwecke:

18. Und es geschah, so viel ihrer er zu sich nahm,
die gebaren nicht, alle ausser einer; die selbige
gebar einen Sohn. '

19. Joram aber achtete ihrer nicht, noch des
Kindes, das sie geboren hatte.

20. Das Weib aber war eine Chaldaeerin aus
Machrepta im Lande Chaldaea.

21. Und ein geringes darauf ward sie ergriffen
mit einem Buhler, und hinausgestossen vor die
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Stadt, und gesteinigt unter dem Angesichte des
Herrn, darum dass sie die Ehe gebrochen hatte,"

22. Und das Kind, das sie geboren hatte, that
Joram von sich.

ZWEITES KAPITEL

1. Und Pinchas war bei hohen Jahren, und be-
kiimmerte sein Herz um seines Sohnes willen, dar-
um dass Joram sich wider ihn verstockt hatte,

2. Und ging hin

3. Und hatte ein Gesicht, da er schlief,

4. Und sah allda einen Feigenbaum von den
Biiumen seines Frucht Gartens, ohne Blitter noch
Frucht und schiitterer Wurzel; darauf. stand ge-
schrieben ,Unfruchtbar’,

5. Und hatte ein Gesicht zum andern; und sahe
den selbigen Baum in einem Donner und Gewalt
des Regens, und alle seine Wurzeln wiist und nackt,
und hielt sich nicht an seiner Stitte, da er stand.

6. Und Pinchas sahe den selbigen Baum zum
dritten; und es fiel vom Himmel schiefes Feuer
und frass den Baum wie ein wildes Tier ein. zah-
mes, dass also keine Spur blieb des Lebendigen,
sondern ward verzehret bis in den Grund.

7. Und Pinchas hdrte eine Stimme im Wetter,
die schrie und sprach: ,Ich bin der Herr, beides,
zu geben und zu nehmen; es jammert mich aber
des Menschen, dass ich ihn gemacht habe.

8. Es war aber dies das erste Gesicht, das Pin-
chas sahe; und hatte nie vordem ein gleiches er-
fahren

9. Und erschrak in seinem Herzen, und sprach
bei ihm selber:

10. ,Bin ich darum ein alter Mann geworden, da
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ich den Herrn doch nicht kannte und seiner Stimme
mich nicht versah,

11. Dass er mich nun suche in der Nacht, da
ich nicht schlafen mag, mit Angst von Blldern und
der Furcht von vielen Gesichten,

12. Auf dass er mit mir rechne, Bdses um Gutes,
und meine Herde wider meinen Samen, und mirs
heimzahle?*

13. Da es aber Morgen ward nach der Nacht, so
hiess Pinchas zu ihm rufen Weise und Schrift-
gelehrte, ihm den Traum auszulegen.

14. Und so viele er ihrer befragte, die vermoch-
ten es ihm nicht zu bedeuten; und ergrimmte also,
dass er sie von seinem Angesichte austrieb

15. Und hiess danach herausfihren ein Opfer
fir sich, dazu ein Sihn Opfer, und machte eine
Reinheit in seinem Hofe, den Herrn zu versiihnen.

16. Und da Joram des Weges kam, so sah er
die Stiere und die Heiligung, und trat seinen Vater
an und sprach: ,Was soll der Aufwand?

17. Und Pinchas verwirrte sich vor seinem Sohne
zwischen Scham und Zorn; und war solcher Ohn-
macht, dass er stammelte und spie; denn er war
sehr alt.

18. Joram aber bedachte sich und sprach bei
ihm selber: ,Siehe er ist kindisch worden.‘ Und
sprach ihm zu, liebreich, als einem Kinde; und
hiess einen Knecht die Stiere wegfiihren, da sie
standen.

19. Und Pinchas Jahre waren neunzig und zwei;
und war Lebens satt und starb und ward begraben
mit seinen Vétern zu Omm Hapheresch bei den
Eingefassten Teichen,

20. Und sein Gut kam an seinen Sohn, mit Zahl
aller Herden und Gewicht allen Silbers,
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IF 91, Gold und feines Gold, und Girten samt den
Wein Girten und alle Felder bei den Hiusern und

ld heraussen in der Mark und in der Gemeine.

' 92, Und trieb den Handel gleich wie sein Vater

gethan hatte.
s

il :
DRITTES KAPITEL
1‘{“ 1. Es begab sich aber da Joram war bei dreissig
bt Jahren o
2. Dass er ausziehn musste seines Handels zu

ok pflegen, und sprach zu seinem Weibe:
g ,Siehe, ich muss von hinnen; und will mich wie-

der zu Dir kehren um den sechsten Tag nach diesem.
31{[“ - 4. An meiner Habe lass nichts zu Schanden wer-
% den, noch umkommen an meinem Gute,
¥ 5, Géste nimm nicht in mein Haus um des Ge-
B richtes willen, und sprich nicht: ,Hier ist Deine
¥ Kammer.¢ L

6. Sondern heisse ihnen die Knechte das Mahl

o risten bei den Zelten und vertrdste sie auf meine
0% Kunft, ‘
" 7. So aber wer Dich antritt und weist Dir meine
. Schrift und Siegel um Verkauf und Wucher,
¥ 8 Dem gieb seine Gerechtigkeit und brich ihm
U nichts ab von seinem Zins, denn es steht geschrieben :
““,d 9. ,S0 wer sein Haus verlisset um mehr denn
% drei Tage, der soll einen Statthalter bestellen, wel-
_ cher sei an seiner Statt, auf dass sein Name nicht
W fahre unter den Leuten.‘
% 10, Und Jezebel sprach: ,Mein Herr, also geschehe
# nach Deinem Willen.*

11. Und Joram herzte sein Weib lange mit Ar-
men und Lippen, denn er war ein frohlicher Mann,
und hielt sie bei ihm eine Weile,
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- 12. Und zog allda aus und nahm mit ihm fiint-
zig gewaffnete Knechte tber die Treiber bei den
Tieren und war guter Dinge. ‘

13. Da er aber ritt mit seinen Knechten um den |
andern Tag beim Bache Pisjon in der Oede,

14. Da ehmals war Baresa, eine Stadt der Hei- |-
den, aber der Herr hat sie ausgetilget um ihrer|
Wolliiste willen, |

15. Siehe da fielen R&#uber {iber sie von den}
Kindern Chasch, die wurden seiner Knechte méch-
tig und frassen sie mit der Schirfe des Schwertes, |
dass also alle umkamen, ausser einem, der ent-|
rann. -

16. Joram aber, da er sich ihrer erwehrete, |
ward wunden Hauptes von mehren Wunden; und |
banden ihn als einen Gefangenen, ihn fortzu- |
fihren samt den Herden, dass sie Geld aus ihm |
18seten.

17. Denn er war ohne Sinne und sein nicht |
miichtig; und fithreten ihn mit sich, gebunden,

18. Bis sie kamen gen Macharja, eine Stadt in |
Chaldaea; daselbst wurden sie eines mit einem
chaldaeischen Manne, dass er ihnen gibe Silbers |
drei Sekel und zween Himmel; und lieBen ihn |
allda. |

19. Der Knecht aber, so entronnen war aus Hén-
den der Réuber, ging hin und verbarg sich unter |
Steinen des Baches,

20. Und gedachte sich wiederum zu kehren gen |
Omm Hapheresch, als ein Botschafter, dass ers |
- denen dort ansagete. ‘

21. Der selbige Knecht lief zw6lf Meilen und i
nicht weiter, drei Stunden Weges und nicht mehr, -
sondern allda erschlug ihn der Herr und starb des :
Todes in der Wiiste.
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VIERTES KAPITEL

1. Joram aber war ein Knecht im Lande Chaldaea;
-und sprach also zu dem Herrn, der ihn gekauft hatte:
2. ,Siehe, ich bin Dir nichts niitze: so Du aber
‘aussendetest in mein Land und Kundschaft hittest
-von meinem Weibe, s0 mdchte sein, dass sie nihme
von meiner Habe, so viel Dir anstehet und Dirs
gibe und mich l3sete.

;3. Und Gott lenkte des Chaldaeers Sinn, dass
-ers wohl zufrieden war; und hiess ausziehen sei-
nes Bruders Sohn gen Israel, Joram zu ldsen; der
‘selbige that Sohlen an seine Fiisse und Reisekleider
.an seinen Leib,

- 4. Und hiess ihm herausziehen seiner Tiere kast-
Jichstes, auszuziehen, und reiste Tags und Néachtens,
. 5. Tags und Nichtens, bis zur Stitte, die ge-
nannt ist Ba Dagon, an der Strasse der Kaufleute
.gegen Midian; da selbst kam dber ihn der Herr
~als ein Mdrder und erschlug ihn und kam nicht
‘hin noch wieder.

6. Da aber die Zeit erfiillet war, dass des Chal-
daeers Bruders Sohn sich wiederum kehren sollte
gen Macharja mit der Losung: so kam niemand.

7. Und der Chaldaeer verwunderte sich tber die
; Maassen: und hiess Joram bringen vor sein An-
mgesicht, dass er ihn versuchete; und redete hart

mit ihm, denn er war voll Zornes, und sprach: ,Du
.hast mein gespottet.‘ .

e 8. Joram aber war weisser denn ein Totes; und
fiel auf sein Gesicht und sprach: ,Herr, Herr!.

9. Und stand auf darnach, und verantwortete

_sich, und sprach: ,Nein; sondern ein Lowe hat
1hn zerrissen, oder ein Réuber ihn gefangen, es sei
denn, dass er verziehe.

w‘
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10. Sende abermals aus in mein Land, und
schliesse Dein Herz nicht zu, auf dass der Herr
Dein Blut errette aus Ketten und dem Elend!¢

11. Und der Chaldaeer erweichte sein Herz, und
war es zum andern Male zufrieden; denn der Herr
gab ihm ein beides, Thun und Lassen; und hiess
einen Knecht sich riisten;

12. Derselbe Knecht giirtete seine Lenden und
zog aus,

13. Und der Herr, da er ansahe des Chaldaeers
Knecht an seiner Fahrt, so jammerte ihn seine
und des vielen Blutes, also dass er sich iber ih;u
-erbarmte,

14. Und hiess ausfahren seiner Engel einen, ab
von den sieben ehernen Thoren der hinaufgehéuf:
ten Himmel, des Knechtes zu warten;

15. Und da der Knecht zog die selbige Strasse,
so stand allda ein Engel des Herrn tiber dem mitten
Weg in der Wiiste |

16. Und war gestellet in einer Flamme, angethan
als ein finsterer Bote, und das Weiss seiner Augen
wie das Weisse der Morgen-Sterne,

17. Und schrie aus der Flamme vorwirts gegen
den Knecht und sprach: ,Kehre, von wannen Du
kommst!¢

18. Und der Knecht fiel in seine Kniee, da e
stand, und hub seine Hénde auf gegen die He
lichkeit und sahe seinen Tod,

19. Und sprach: ,Herr, ich kenne Dich nicht
siehe aber, ich muss fiirbass, bis ich komme ge
Kanaan, ein Land in Mittag, da ich hin gesan
bin zu lésen einen jiidischen Mann von Gefangen
schaft in Chaldaea.‘

20. Und der Engel des Herrn ward furchterhchJ‘
da er stand, und ergrimmte, und zog die Flammq.
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um sich wie ein Tuch, dass nichts an ihm war
als Schiittern seiner Lohe.

21. Und schrie aus der Lohe stirker denn zu-
vor und sprach: ,Willst Du Gottes Fuss aufhalten
auf Gottes Wege? Kehre, von wannen Du kommst!

22. Und der Knecht zitterte und stand auf; und
wandte sich, seine Stapfen wieder zu suchen, und
that seinen Weg zuriick.

23. Da er aber war in Chaldaea und kam gegen
Macharja in seines Herrn Haus, so verwunderten
sich sein, die ihn gekannt hatten vor diesem,

24. Darum, dass ihm der Mund verschlagen war
und seine Ohren betdubt, und gmg keine Rede in
ihn noch aus ihm,

25. Und es begab sich, da sie ihn brachten vor
des Chaldaeers Angesicht, dass er Rechenschaft
gibe seines Weges und tiber sein Amt, so lachte
er wie ein Blodes lacht und wusste nichts zu sagen.

26. Da erkannte Joram, wes Hand wider ihn
war, und ward stille in dem Herrn; und hub an,
dem Herrn, der ihn gekauft hatte, zu dienen, red-
lich, als ein redlicher Knecht soll,

27. Dass also der ihn setzté diber die Knechte,
seine Gesellen, in den Frucht Girten und darnach
in den Wein Gérten und zum Meister aller Schaﬂ’-
ner in seinen H#usern,

28. Und sein Haar ergreisete ihm in minder denn
drei Monden.

29. Es waren aber die Jahre seiner Knechtschaft
fanf; ndmlich, im sechsten Jahre nach diesem starb
der Chaldaeer, sein Herr, und machte seine Giiter
tber seinem Sohne, ~

30. Den hiess er frei geben seiner Knechte etliche,
80 ihm redlich gedient hatten; von denen war auch
Joram,
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31. Und machte sich auf gegen sein Land und
ging hin,

32. Und lud auf einer Eselin seine Habe in
zween Kérben, rechter und linker Hand iiber den
Stege Reifen,

33. Links das Festkleid und ein geringes Schwert’
und Salbe um einen halben Sekel.; rechts aber drei
hohle Kiirbisse voll Wassers und einige Weg-
zehrung; und zog die gleiche Strasse nach sechs
Jahren,

34. Der gezogen war mit fiinfzig gewaffneten
Knechten, iber die Treiber bei den Tieren, singend,
hinter fiinf Herden,

35. Und der Herr sah ihn ziehen seines Weges
Tag und Nacht, und wartete sein im Schweigen
Mondes und der Sonne.

FONFTES KAPITEL

1. Es geschah aber, da Joram kam gegen sein
Land, und war von seiner Viter Hause nicht weiter,
denn man einen Stein wirft, so sank ihm der Maut;
es war aber Abend,

" 2. Und hatte das Herz nicht, einzugehen unter
sein Thor, sondern sass auf der steinenen Ein-
fassung der Teiche, und bebte vor Schwachheit,

3. Und darum, dass Nacht Wind sich aufmachte
von den Meeren.

4. Es kamen aber, als vor Nacht, die Weiber
aus den Héusern zu den Teichen, Wasser zu schop-
fen, die er kannte, mit Kindern, die er nicht kannte,

5. Und etliche, da sie ihn sahen, so sprachen
sie unter einander, ,er ist auslindisch, wie die Tracht
weiset’ und boten ihm zu trinken aus ihren Schép-
fen und trinkten sein Tier.
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6. Etliche aber achteten sein nicht; und war
keine, die ihn gekannt hitte.

7. Joram aber war wirrer Sinne; und redete
gegen sie auf chaldaeisch, dass er sie um sein
Weib befragete; und sie verstanden seine Rede nicht.

8. Es kam aber herzu ein Weib aus einem Hause,
Wasser zu schdpfen, und trat Joram an und
sprach: ,Lieber, kehre ein unter mein Dach und
wasche Deine Fiisse, dass Du Dich bereitest um
den andern Tag fiir Deine Fahrt, denn Du bist
mide.

9. Und Joram sahe aus gegen seiner Viiter Stitte,
da ihm bei Herberge geboten ward von Fremden
und schlug die Augen nieder gegen das Wasser,
daran er sass; und sahe sein Kleid und das Bild
seines Gesichtes im Wasser,

10. Dass er also dem Weibe nicht antwortete,
so ihn geladen hatte.

11. Aber die andern Weiber redeten sie an und
sprachen: ,Wie magst Du mit ihm reden? Siehest
Du nicht an seinem Kleide, dass er ausliéindisch

- ist, und Deine Rede nicht verstehet als ein ebra-

ischer Mann? und gingen in ihre Hiuser mit den
Schépfen.

12. Joram aber blickte noch immer gegen sein
Haus, so es doch dunkeln begann; und erschrak,
dass er sein Haus nicht kannte, wie ehedem,

13. Sondern wo ein Feigengarten gestanden war,
da war eine Tenne; und wo ein Weingarten ge-
wesen war, stand Brache,

14. Und stand auf, und trat herzu, allda fand er
das Thor nicht, das er gebaut hatte, sondern der
Zuweg war verstellt von einem Dornen Strauche
und Geruch starker Blumen; und war voller Angt

' und Wahnwitz und ging um das Haus
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15. Als ein Dieb, nach dem riickwirtigen Hofe,
die Thir zu suchen; die selbige fand er nicht,

16. Sondern einen Gang unter Lauben im Mond
Aufgang, davon er nichts wusste, und trat ein;

17. Da er aber sich leitete durch das Finstre mit
Straucheln lings der Gebiische, so sah er allda ein
Weib im Monde, schimmernd von kdstlichem Pur-
pur und tdnend von Steinen und Golde als von
Schellen in der Ferne.

18. Die selbige, da sie ihn sahe und sein aus-
landisches Kleid, so erschrak sie dennoch nicht,
sondern ging gegen das Haus zu, langsam mit
Winken.

19. Und Joram erkannte an ihren Salben und
Geruch den Atem ihrer Hurerei; und wurde ihm
sein Herz froh zur selbigen Stunde

20. Und gedachte bei sich, die Aeltesten zu be-
fragen des andern Tages um seines Weibes Stalt,

21. Denn er sahe wohl ein, dass Jezebel seine
Habe verkauft hatte; und lobte ihr Thun, so er
auch wusste, dass seines Bleibens nicht sein kdnne |
in seiner Viter Hause und im Lande nach diesem.

22. Und Joram sprach bei ihm selber: ,Lasset |:
uns ein Fest machen und frohlich sein nach dem |;
Harme, und unser Haupt salben und bei diesem
Weibe liegen‘, und trat herzu. !

23. Das Weib aber bog sich gegen ihn riickwirts ||
mit starken Augen und Winken wie zuvor, und
lachte; und rief in das Haus die Lampen zu bringen,
und stand allda im finstern Thorweg seiner harrend |;
und der Lampen,

24. Und Joram trat zu ibhr ins Thor und um-
schlang sie an Hiiften und Briisten, und sie goss
das Schwelgen ihres Mundes in ihn aus wie heisse
Narden; ’
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25. Bis herzu kamen zween Mégde mit Lampen
ihnen zu leiten; allda erkannte Joram sein Weib
Jezebel, die Tochter Zachri, eine Hure,

26. Und hielt sie an Armen in seiner Viter Hause
um das sechste Jahr nach seiner Ausfahrt.

SECHSTES KAPITEL

1. Das Weib aber, da sie erkannte ihren Gemahl,
dass es Joram war, so trat sie riickwirts von ihm
gegen die Wand,

2. Und Joram winkte den M#gden, so die Lam-
pen gebracht hatten, von hinnen zu gehen, dass er
allein bliebe mit seinem Weibe; sie aber blickten
gegen einander und gegen das Weib

3. Und hinwieder auf Joram, dass er ihnen be-
fahl,

4. Wie das Kalb blickt an einem Kreuz Wege
gegen den, der es leitet es zu metzen; und weiss
seinen Weg nicht von den zween Wegen, sondern
es fingstigt aus beiden Augen, da es blickt.

5. Joram aber, da er sah ihre Angst, so zwang
er sich selber, und hiess sie abermals wegtreten
und des Geheisses harren, dass man sie riefe.

6. Die Méagde aber waren stotzig, da er ihrer
geschonet hatte, und héhnten sein; und sprachen:
,Wer bist Du, uns zu gebieten vor der Frau? Du
bist wohl ein Gross Konig von Mitternacht

7. Oder Pharao, wie Dein Kleid anzeigt, oder
der Herr von Babel?*

8. Und Joram, da er solcherlei Rede hdrte, so
ward der Jammer sein michtig und ward dber-
mannt, dass er briillte,

9. Und griff die Lampe, so der Migde eine trug,
in den Ketten wie eine Schleuder
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10. Und brach ihr Scheitel und Nacken mit der
Lampe zehn Male, dass sie riicklings stiirzte in
ihr Blut und schief in ihrem Blute lag, zermalmt
und ausgerenkt wie eine zerbrochene Schlange.

11. Darnach ward er stille; und sprach zu der
andern Magd: ,Siehe, es ist eine Eselin draussen
bei den Eingefassten Teichen;

12. Gehe Du aber hinaus und ziehe sie in den
Stall, und heisse einen ihre Fesseln waschen nach
der Reise und ihrer pflegen mit Atzung.‘

13. Und die Magd sah, dass sie dem Tode ent-
ronnen war; und zitterte und ging hinaus von
ihnen; Joram aber sass auf seiner Schwelle, im
Dunklen, dass er seines Weibes nicht gewahre; und
ging durch Wildnis seiner Seele, da er nichts sahe,
denn Wildnisse.

14. Und sprach zu seinem Weibe: ,Ich bin aus-
gezogen von meinem Hause, unstriflich vor dem
Herrn, und als ein Schuldloser vor den Menschen,

156. Und habe Dich zu einem Statthalter gemacht,
dass Du seiest an meiner Statt, nach dem Gesetz;
denn ich bin haussen blieben @ber drei Tage.

16. Siehe ich bin wieder gekommen, und bin
gerecht an meinem Teile, auch ist kein Tadel an
mir vor Gott.

17. Und will Rechenschaft von Dir als einem
Statthalter, dass Du vor mir bestehest und gereeht-
fertiget seiest vor dem Angesichte des Herrn.¢

18. Und das Weib verantwortete sich und sprach:
;,Wer bist Du?

19. Und Joram gedachte bei ihm selber ,Die
Angst hat ihr das Hirn zerriittet’ und sprach: ,Ich
bin Joram, der Sohn Pinchas, dein ehelicher Mann.*

20. Und das Weib antwortete abermals aus dem
Dunkel und sprach: ,Du liigst; sondern ich weiss
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von keinem Gemahl, dass ich ihn hitte; so Du
aber die Wahrheit sprichst, so rufe ins Haus nach
Deinem Sohne, ob Du einen habest, dass er Deinem
Eide helfe und strafe mich Ligen.

21. Und Joram ward stumm, und ward eine
Nacht in ihm; und stand auf, schweren Leibes.
Das Weib aber sprach abermals und schrie: ,Siehe
ich bin in Deiner Gewalt, wie meine Magd gewesen
ist, vor mir; als eines Mérders und nicht als mei-
nes Mannes, als eines Fremden und nicht als
meines Herrn, und ich bin Dir nicht anders ver-
haftet denn meine Magd war,

22. Denn ich habe kein Kind von Dir!

23. Und da Joram solche Rede horte, so ver-
langte ihn fast, ihr Gesicht zu sehen, bei solchen
Worten, und war kein Licht da; und wandte sich

24. Und lief hinter der Magd in den Lauben,
und hiess sie kehren mit der Lampe; die aber ant-
wortete und sprach: ,Herr, schone mein; siehe aber,
Dein Tier hungert und schreit von ferne.¢

25. Joram aber antwortete: ,Besser es verhungere
ein Vieh, als dass meine Seele Todes sterbe‘; und
nahm die Lampe aus ihren Hinden

26. Und trug sie riickwirts bis ans Thor, da er
sie aufhing an einer Angel, und sah sein Weib
stehen an der Wand, und dass sie nicht weinte,

27. Sondern sie war hoch wie ein bliihender
Baum und gebaut wie Tirme, voll Pracht und
Firchtens, und blickte vorwérts wie ein Schiff in
der Schlacht, und ihre Briiste an ihr wie kostliche
Segel voller Wind

28. Und erzitterte nicht, noch war ein Flehen
in ihr, sondern Zorn und Herrlichkeit, da sie stand
und gegen ihn blickte.

29. Joram aber hub an und sprach: ,Du warst
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sehr reinlich, und ganz séuberlich, eine Junge Frau,
die man ehrt in den Gassen und die man griisst
in der Gemeinde.

30. Falsch war nicht in Dir, noch Unrat in Dei-
nem Herzen, um meinethalb, da Du bei mir warest,
sondern Du bandest Deine Haare mit Adligkeit um
meinethalb und sassest auf keinem Schemel, den
ich nicht Thronen gleich sein hiess, um Deinethalb.

31. Die Wolke stand still, wenn Du die Hand
ausrecktest; ein Toter wére aufgestanden, wenn Du
die Augen gegen ihn aufhubest; wahrlich ich sage
Dir, Du hast mehr Wunder gethan, als die Verlob-
ten Gottes.

32. Der Herr hatte Dich bestellt, demiitig zu
machen die Uebermiitigen, Schwache zu stirken,
zu trosten, die Trostes darben, dass ein Adliges
sei ausser ihm, sein Gleichnis und seine Wieder-
kunft in den Gassen der Welt und keiner es an-
rithre,

33. Denn ich habe Dich gehalten, wie die Lade
des grossen Bundes vor den Leuten, und wie das
Aller Heiligste in der Kammer; siehe ich habe Dich
nie erkannt, ich hiitte Dir denn zuvor die Fiisse
gekiisst und die Kniee vor unserm Bette, wie Ko-
- niginnen vor ihren Stdhlen.

34. Dies alles aber um unserer Seele willen, dass
wir uns nicht schiinden vor Gott und dem Geiste
Gottes, wie das Vieh. Mein Weib,

35. Du hast kein Kind von mir. Hast Du aber
ein Kind von der Lust der Heiden und Wollust
Deiner Haupt Leute, die gegiirtet sind um ihre
Lenden und gesalbt in ihren Bérten, und von dem
Aussatze Deiner Reiter auf ihren Pferden? Fiirchte
Dich nicht. Warum hast Du das gethan?*

36. Das Weib aber blickte gegen ihn aus, redete
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und sprach: ,Wahrlich, ich sage Dir, es ist wie
Du sagst, ich habe kein Kind von Dir.¢

37. Und Joram verliess sie allda; und nahm sein
Kleid zusammen tber seinen Lenden und ging in
das obere Geschoss des Hauses, niederzuliegen,
und auf dass er rechne mit Gott.

SIEBENTES KAPITEL

1. Da er aber die Stiegen ging, und kam in das
obere Geschoss, so versah er es

2. Und stieg héher, denn er wollte, bis zum Séller;
allda fand er kein Bette, sondern es waren reihweis
gestellt Darren, Trauben zu ddrren, wie sie pflegen,

3. Und lag nieder auf einer Darre, so ihn doch
die Sparren schmerzten; auf dass erfiillet werde
das Wort, so geschrieben stehet,

4. ,Es wird Gottes Wein nicht kommen von der
Kelter, noch vom Schaume frischer Trauben in
den Biitten, da sie ihn heraustreten mit Fiissen
spricht der Herr,

5. Sondern er wird seinen feinen Wein ldutern
aus diirren Trauben, die keine Gestalt haben, und
sind Thoren eine Verachtung, spricht der Herr,

6. Die von Brénden verdorren an den Rebstdcken
Sommer lange, und auf die Darren gelegt werden
als Verstorbene liegen, ein Gespenst ihres Leben:
digen: daraus will ich das Siisse meiner Berau-
schung lautern, spricht der Herr, dein Gott.‘

7. Joram aber machte eine Scheidung zwischen
- sich und dem Herrn, da er lag, um Gerechtigkeit,
und sprach:

8. ,Welches ist meine Uebertretung und was
mein Vergehen, dass Du mich heimgesuchet hast
und ausgetilget?
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9. So ich aber untadelig bin vor Dir und hast
doch den Bund gemacht mit Mose,

10. Wabhrlich ich sage Dir, so magst Da mir
nicht entlaufen, so Du Fliigel der Morgenrdte an
Dich nidhmest, Du reinigtest Dich denn.

11. Ein Tod ist wie der andere; und Austilgung
ist beschaffen wie Austilgung,

12, Flut zu machen und Lebendiges zu ertrinken,
hast Du an Dir verdammt, und Dein Gethanes zu
verthun verschworen vor Noah;

13. So Du aber der Hund bist, der sein Geschlun-
genes von sich speit, so will ich Dich zum Hunde
machen, der wieder einschlingt sein Ausgespienes.

14. Denn Du bist mir verhaftet durch Dich selber,
dass die Welt nicht untergehe zum zweiten Male
an Joram,

15. Den Du Dir verhaftet hast mit Gesetz und
einem Bunde des Regenbogens; den Du auf und nie-
dergehst vor mir und meinemVolke auf sieben Farben
mit sieben Heeren Deiner Engel, und bist gereinigt.

16. So Du aber nicht gereinigt bist und zerreis-
sest Dein Gesetz und hast mir gelogen,

17. So will ich Deinen Regenbogen zerbrechen
mit meinen Augen und ihn ausléschen mit meinen
Gedanken und sieben Heere Engel fortblasen wie
sieben Flaum Federn mit meinem Munde, dass Du
aufgehen missest und untergehen wie ein Gotze
auf Sieben Liigen durch ein wenig Wasser.

18. Es war aber so gewaltig,-was Joram sprach,
dass Gott es vernahm; und erschrak um seinen
Ratschluss, den er ihm vorgesetzet hatte, und sprach
zu seiner Engel einem: ,Gehe zu diesem Fiirchter-
lichen, ob Du ihn vertrdstest. Der fuhr aus,

19. Und stand der selbige Engel in der Thiir des
Sollers, in Fligel gekleidet, mit dem Munde des
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Erbarmens, und blickte mit Augen, die nicht
schlugen, wie Bildern von Augen

20. Und segnete Joram mit den Augen und sprach:
,Weine nicht, Geliebter des Herrn!‘ und ging wie
er gekommen war.

21. Joram aber sprach stérker denn zuvor, und
redete Gott abermal an und sprach: ,Nein, sondern
weise mir meine Uebertretung und lege Deinen
Finger auf meine Siinde;

22. Was verloren ist, alles das ist verloren; auch
schaffst Du nicht wieder, dass es verloren war, so Du
es ja wieder gibest. Was gestorben ist, das ist gestor-
ben; und so Du es auch auferwecktest, so mdchtest
Du den Tod nicht ausléschen; auch klage ich nicht

23. Wie ich klagte in der Gefangenschaft um
ein Verlorenes, noch weine ich, wie ich geweinet
habe bei den Teichen und gebriillt im Thore mei-
nes Hauses; sondern ich bin auf der Darre, da
ich nicht mehr klage,

24. Und will von Dir nichts als dass ich mit
Recht miisse verloren haben mein Gut und mein
Weib und meine Knechle und alle Heimat, und
bin elend worden,

25. Und dass mit Recht gestorben seien, die Du
ermordet hast auf allen Wegen meines Lebens,
und meine Seele getrdstet sterbe.f

26. Und Joram blickte gegen die Thiir des Sollers,
ob der Engel sich stellte als Fiirsprech Gottes, Gott
zu erretten vor Joram; da kam niemand.

27. Und frohlockte in seinem Herzen.

ACHTES KAPITEL

1. Und redete zam dritten Male und sprach:
,Waram hast Du mich zum Maulesel gemacht von
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Kindes Beinen an, dass mein Same nicht schwéngert,
und ich mich nicht halte an der Erde, noch riick-
wirts an meinen Vitern, noch an meinem Weibe;
denn sie spricht recht, und hat recht gethan, wenn
Du sie recht hiessest.

2. Sondern bin nichts niitze, als ein diirrer Feigen-
baum, der des Wetters harrt,

3. Ein Ziel aller Blitze, ein Zeichen alles Todes,
ein Hilfloses in Gewalten, ein Ungliick und ein
Auswurf in der Welt, die Du gemacht hast aus
Wiiste und Leere und Auswurf nach Deinem Bilde?

4. Denn meine Viter sind fromm gestorben und
Lebens satt, uralt, und vielen Segens.

5. Dass also es nicht ihre Schuld ist, die Du
heimsuchtest an mir. Antworte mir aber und sprich
Du,

6. Denn es ist Deiner Engel keiner so stark, dass
er mich geschweigete und auf sich nidhme Dein
Gebrechen vor mir, ausser Du selber kdmest Dich
zu offenbaren, ehe ich sterbe.

7. Und Joram blickte abermals in die Thiire des
Sollers, ob er etwas sihe,

8. Und vermeinte, er sihe Gott selber wie ein
weinendes Gesicht in einer ungeheuren Helle, nicht
linger als eine Wimper schldgt, und war geblendet,
dass er nichts sahe

9. Noch erkannte, was in der Thiire stand und
gegen ihn ausging ihm zu antworten.

10. Es war aber sein Weib, die ihn suchte; und
trug zwei Teppiche und Licht; und legte ihn auf
die Teppiche und lag bei ihm, und sprach nicht;
und er fiihlte ihr Gesicht zittern durch das Dichte
der Nacht.

11. Es hatte aber das Bett keine Stangen, auch
Pfosten hatte es nicht, den Baldachin zu tragen,
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wir ausser dass der Herr seiner Boten vier abfahren

44 liess von den ehernen Thoren des Himmels

¥ 12. Und standen in den vier Ecken des Bettes

1% dber Luft die Nacht durch, in Fligel gekleidet und
ihre Fiisse geschlossen, vor sich blickend aus Au-

fig gen, die nicht sterben,

13. Und hielten die Luft wie ein gewirktes Tuch
¢ unrdhrbar dber den beiden, zu schiitzen Joram
nit und sein Weib in dieser Nacht, da sie lagen; Brast
us zu Briisten;
¥ 14, Und wurden einer des andern satt mit
at Thrénen.

Je! NEUNTES KAPITEL

¢ 1. Und es geschahe, da es Morgen ward nach
dieser Nacht, so verkaufte Joram seine Habe und all
;¢ sein Land mit den Hiiusern an Joel den Sohn Amnon,
} seines Vetters Schwiher za Omm Hapheresch.
1) 2. Und zog aus mit seinem Weibe und den Her-
den gen Mitternacht, sich wieder zu kehren gen
Chaldaea, als ein Kundiger, daselbst zu wohnen.
3. Und Jezebel war schwanger von ihm; und
t¢ zogen durch die Wiiste zween Mal vier Monde.
¥ 4. Und da die Zeit erfiilllet war, so gebar sie
it einen Sohn und trinkte ihn aus ihrem Leibe; und
das Kind war weisser Haare von der Stunde seiner
¢ Geburt an, um der Nacht willen, aus der es emp-
fangen war, zu einem Zeichen.
¢ 5. Aber das Weib war zértlichen Leibes nach
¢ der Geburt und hatte nicht Milch genug in den
! Bristen, das Kind zu stillen.
! 6. Und da sie kamen gen Macharja zu des Chal-
dacers Hause, da Joram ein Knecht gewesen war,
; 30 befragten sie des Chaldaeers Sohn um ein sdu-
' gendes Weib in seinen Héusern;
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7. Und fanden allda ein jiidisches Weib, die hatte
geboren, und legten das Kind zu ihr, es zu tréinken,
und kehrten sich wiederum zu den Zelten.

8. Und es geschah, da die Amme das Kind trénkte
in des Chaldaeers Hause Néchtens, so fiel ein Feuer
Gottes vom Himmel in den Pfahl von Jorams Zelte,
dass er auf dem selbigen Feuer zu Gott ging, sich
zu stillen, er und sein Weib; aber die Knechte
blieben verschont. ‘

9. Und sie zogen das Kind auf im Lande Chal-
daea und fiirchteten Gott.

10. Es ist aber dies Kind der Meister gewesen,
dessen Namen man nicht kennt, sondern es ist
genannt ,ein Heiland‘,

11. Und sind viele unter uns, die wissen, dass |
Gott seiner ansahe, und zu ihm sprach wie ein |
Bruder spricht zu einem Bruder

12. Und zu ihm kam, mit Sehnsucht, bei ihm
zu sein, davon die Schriften sagen,

13. Manchmal in der Stimme der Sturmes, ihn
zu erschiittern, und manchmal in der Stimme des
Wetters, ihm gleich zu sein,

14. Und in der Stimme der Abgriinde, ihn zu
belehren, und in einer Nacht Stimme der Floten
und Lauten, ihm vorzusingen,

15. Oder in der Stimme der Schwermut, vor
Abend,

16. Mit ihm zu weinen iber die Welt.
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DIE BEICHTE
BOCCHINO BELFORTIS






eil Ihr mich eben anseht. — Weil der Teufel
Euch Ziige gibt wie meine, mich zu éaffen. —
Weil ich sonst nicht verhandle mit der Luft
Noch eines Menschen Schemen, oder einem
Der so wie Mdnche aussieht, doch nur aussieht,
Und ist vielmehr bloB ein Stiick tinchen Werk,
Die Hinde in der Kutte, grau auf grau,
Und steht am Pfeiler, rechts in San Matteo
Zu Pisa, wenn Ihr in den Chor wollt. — — Wasser!
Ah Wasser! — — — — — — — — — — — —
— — — Sagt mir, wo ich bin; was nennt sich
Der Ort hier? — Ah. — Venosa. — Ja, ich weiB,
Ich fiel hier krank ... Ihr wollt mir...?— Ja, ich weiB8,
Ich soll hier sterben. — Bischof von Venosa,
Belforti nehmen keine fremden Dienste.
Belforti sind die Kénige der Mark
Volterra, und daB ich hier Reisepage
Des Erzbischofs, vielmehr sein Familiar
Zu sein Euch diinke, kommt von diesem Fieber,
Das aunf der Reise mich befiel. Raimondo
Wird Euch vermelden, wer Belforti sind.
Ich bin kein Page. Es ist eine Wette —
Bischof, Verabredung; Ihr werdet wissen,
Wie das der Brauch ist unter groBen Herren,
Kleider zu tauschen, Leute anzubinden.
Ich bin sehr jung, jedoch kein Page. — Bin
Sehr jung und darum soll ich, weil das Fieber,
Mit dem Erzbischof reisend, mich befiel,
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Hier in Venosa, in Venosa sterben. —

Das ist sehr einfach. — Das ist Logica.

Sehr einfach, deutlich. — — Wer das nicht versteht,
Und Zweifel hegt, und hinten, da, so frech,

Mit dieser Warze auf der Nase, da

So lacht, und sagt ,,He Page®, und ,,Bocchino® —
— Loslassen! Meinen Degen! Ich durchrenn ihn,
Den Hund! Den Pastasciuttal Was? Du mir?!

Des Schiedsspruchs wegen, da Dus schon verdient, |.

Das Leben Dir gefristet, Handemdnch,
Pisanische Grimasse, — — wie, und jetzt,

Als wir das nie gewesen mit dem Abt

Von San Matteo, und dem Buben- Schiedsspruch,
Den ich im Stiefel tragend heimwarts ritt,

Zu sagen ,,Nichts“ und ,,Nichts da von Vergeltung, |
»Kein Geld, wir sind nichts wert* zu sagen ,,Was? .

Und wenn sie von der Mauer schon, die Kdpfe
Zusammen, schreien, schon von weit, ,,wieviel?,
So muB ich hochstehn in die Stegereifen
Bergan und leere Héinde schitteln aufwiérts

Zur leeren Stadl und in die leeren Hiuser

Und leeren S#ckel und muB schreien ,Nichts!
Nichts, garnichts, nichts, und drei Belforti tot!“

g

,,Nichts, garnichts, es ist nichts mehr mit Belforti!“

Und darum sag ich, Degen her! — — — Ah kalt. —

Ah gut. — Venosa. — Freilich ja Venose.

Und sterben; gut. Ja, freilich. Ja ich dank Each —

Ah wohl; es wurde so geldrmt, ich konnte
Nicht schlafen. Eine Rauferei. Nicht alle
Sind geistlich edler Sitten. Aber nun,

Da alles still ward, mein ich, werd ich schlafen.

Wie sagt Ihr? Mir die Beichte abzunehmen
Schickt Euch der Bischof von Venosa her?
Wo ist der Erzbischof —

Ja freilich, leicht
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Begreift sichs; eines Pagen willen kann
Der ganze Reisezug sich nicht versiumen.
: Er muB dahin, die vielen Pferde mdssen,
“Auch die Maultiere, immer laufen, eines
Dem andern bergab in die Tapfen steigend, —
~ Auch soll das viele Futter nicht umsonst
. Geschwungen werden in die Krippen; nicht
Als wiiBt ichs von Gebtlhre ..., oder hitts
: Gelernt, den Tieren Futter schwingen — — auBer
Man hat ein Lieblingstier, das auch ein Graf,
Gefallens halber, selbst einmal versorgt, —
Statt es den Pagen —
3 Wasser. — — Seid bedankt,
Barmherziger Bruder. Eben wird mir leicht,
- Da eben noch so schwer mir war; so leicht —
i Es zieht wie eine fadenrechte Wolke
. Die Wetterschwere von der Stirn mir fort.
Und was denn beichten? Nun ich frag Euch nicht,
Ob es so weit sei, Pfarr. Es ist so weit,
Hab ich gelernt nachsagen der Frau Mutter,
Immer so weit, zu beichten, far Belforti.
Denn wiBt Ihr, was Ihr sagt und was Ihr wollt,
- Und wem? Und daB Ihr mit Belforti sprecht?
- WiBt Ihr, daB an den Fingern einer Hand
- Die mdgen sein zu zdéhlen, die in Jahren,
Ich sage nicht zuviel, siebzig und finf
- Belforti letzte Beichten abgenommen?
Belforti sterben durch das Land den Bdsen
Den Ungebeichten Tod. Belforti haben
Nicht Zeit, sich zu bedenken auf ihr Stiindlein,
- — Es kidime immer noch zuvor. Oh Bett
Des guten St#idters, Lager, Decken, Oh!
Belforti hat den hinterhalten Pfeil
'Im Halse, wenn er durch den Hohlweg reitet
-Yon Monveltraio, und Belforti stirbt
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Im Handgemeng, und stirbt auf Fehderitten,
Und stirbt erstochen nachts in einer Gasse,
Auf die er tritt, indes man die Trabanten
Hinaus auf andre Gassen treten lassen —
Und stirbt gerichtet unterm Schwert; das ist
Bocchino, hinter dem ich heiBe. Ist
Bocchin Belforti, Meister von Volterra,
Tyrann, wie sie wol sagen, Volks Hauptmann
Und des gewaltigen Ottaviano Sohn,
Des Riesengriinders, und des noch gewaltigern
Bonaventura Urenkel. Und starb,
Nachdem er Jahr um Jahr die Mark gemeistert
Und zittern machen halber die Maremme
Und halb Toskana, da, im roten Hemd,
Den Hals durchschlagen, Henkertod, als Feind !
Der Freiheit und der Guten. Dem nach heiB ich :
Bocchino; und den andern nach Belforti.
Und Allen nach ein Edler von Volterra.
Und schulgesetzt sollts billig weiter gehn:
Italien. Und das ist abgetan, —
Da Heinrich, deutscher Kdnig seines Namens
Glorreich der  Siebte, diesen wiisten Garten
Des Reiches sehn zu kommen zauderte. —
Das wér es wol, wie mans zu Schulen meldet;
Und soll es hier nicht melden, sondern beichten, -
Weil ich, Bocchin Belforti, in Messer
Erzbischofes von Imola Gefolge ;
Stdwirts auf Napel reitend zu Venosa !
Bettbriichig worden von Quartanenfieber, _
Und darum beichten, was in sechzehn Jahren
Ich Gott beleidiget, eh denn ich sterbe. —
Volterra —

So, Thr wiBt nicht, was das ist? ;
Ich muB Euchs weisen. Kommt Ihr her von Pisa -
So laBt Ihr die Verdiirrung der Maremmen §
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Und die Vergiftung hinter Euch, wo Salz

Gesotten wird in Sutten, das ist leicht

Zu kennen. Seid Thr da hindurch — es ist

Kein kleines Stiick, wenn Ihr erst sechzehn seid

Und einsam reitet, da hindurchzukommen —

Beginnt bergan das Land des Fluchs. Desgleichen

Habt Ihr noch nie gesehn, wie da der Boden

- Nur Basilisken keimt und keinen Halm,

Nur bunten Schutter, anldufig von Kupfer

- Und spanig, oder gallig griin und alles

Von Regengleisen aufgerissen, Schrunde

- An Schrunde, und dazwischen ists wie Mihlen

Im grell verschlackten Boden ausgemahlen,

DaB Nachts kein Reiten ist. Ihr reitet Tags

. So stundenlang zur Héh und sehet droben

~ Den Rand der H3he ausgesdgt von Hausern,

Nicht eben vielen, Zinnen endelosen

Und Tiarmen, wie ein Mastenwald, als hitte

Ein Riesen Obrist Banner aufgeworfen

Und Stang an Stangen riickle zau ihm ein

Sein Volk. Und das ist nichts. Da reitet Ihr

Und seht die Mauer. Aus der Ferne schon

Schlagt Ihr das Kreuz ob solchen Teufelwerks,

. Das Christenheit zu figen nie vermochte:

. Felsblocke unbehaun, gevierte, runde,

Klotz hin, Klotz her, schiefeckete, und so

Zusammgespielt von teufelischen Hinden —:

Ihr sehet nirgend keinen Maortel. Also

Seht Ihrs da wo Ihr haltet; und umrittet

- Ibr weiter Stund um Stunde dort den Berg,
Noch immer lief Euch neben diese Tirmung

Der Unholde, nicht Romer Werk, daB ich

- Es wiiBte, unhold wahrlich. Also seid Ihr

~ Dem Thore nah, das sich wie ein Geklaft

 Im Felsgeklipp der Mauer, nicht als wirs
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Euch einzuladen, aufthut, — zu verschlingen
Viel eher; und es éngstet Euch die Seele,

Seht Ihr nun, wie Euch drei verhaune Hé&upte
Aus dem Geméuer in die Augen stieren —

Da miiBt Ihr durch, und wiBt nicht, kommt Ihr noch
Lebendig wieder, und ihr seid erst sechzehn:
Denn hinter diesem, voller blutiger Plétze

Und windiger Tdrme, eisiger Wohneburgen,
Draus eben solche Héiupte wie am Thore

Fast so verhaun, und stierer noch als stier
Vom Fensterloch aus Kappen auf Euch glotzen,

Und alles Feinde — starrt die Stadt Euch an! — ‘

Kein kleines Stick, wenn Ihr erst sechzehn seid.

Wenns Gott genehm und wenn Ihr mirs vergénnet, -

So wiirs wol an der Zeit, nunmehr zu beichten.

Doch seht mir nach. Es will mir nicht in Sinn, °

Da8 ich Meinherrn Gott droben je mit Willen
Anders denn handgefalten angeblickt
Und je beleidiget durch eigne That,
Und da all meine That nicht mein gehdrt,
— Viel mehr sie ist in Aller Andern Thaten
Der kleine Finger einer Hand, — die ich
Nicht weigern kénnte, wenn man mirs geboten,
Wie konnt ich beichten denn fir mich allein!
Doch wenn ich fiir die andern. ..

Alle Andern
Bruder, sind ungebeichtet storben, Gott
Sei ihren Seelen gnédig; Alle hatten
Vor Gott und seinen Heiligen keine Zungen
Und hatten sie in Sterbestande schwarz
Und dick im Schlunde vor viel Blut, wer weiB
Sie hétten gerne sprochen. Vielen hab ich
Sie in die Zdhne sanft zurtickgedringt,
Da war ich noch ein Knabe. Zwischen Wunden,
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Pfeiltoten und erschlagenen Vettern, Ohmen
Und Sippen wichset, wer Belforti heiBt,
Das Kind schon —. Was denn kdnnt ich von mir
sagen,
- Was jene nicht zuvdrderst, und dann mich
~ Betréfe — und Volterra, den Comun,
Der ungebeichtet lebt und ewig ist,
Nie ward, nie stirbt, und den Du magst mit Stiften
Und Minstern und Kapellen Aller Heiligen
Durchschlagen wie ein Ehernes mit Gold,
~ Und mit Bittgéingen und den Betefahrten
" Ihm seine Gassen fegen, und mit Wedeln
. Ihm seine Héuser weihn und streun, und mit
" Den allerheiligsten Gottsakramenten
Ihm seiner Biirger Leib, — — Du weihst sie nie,
- Und unten neun im giftigen Boden kraust
. Meineid, Poch, Treulos, Tiicke, Grob, Verschlagen
Raub, Liige, Geiz und Mord, oh Mord Mord Mord!
Ich weiB nicht, Brader, ob ich beichten kann
Fiar mich, doch fiir Volterra thét ichs, kaum
DaB ich den Mund Dir anzusagen aufthu
Von meinem Leben, wie ich dennoch miiBte,
So ich Dir beichtete: Und siehe da,
_ Volterra hat so wie Belforti nicht
" Die Stimme; gleichsam sitzt auch ihm die Zunge
Schwarz quellend in dem Schlunde seines Tods,
Und singen sie auf StraBen oder Plitzen
Den Messer Dante von Florenz, zu dem ich
Mich immer hielt mit anzuhdren wenn er
Florenz Pistoria Pisa Siena Lucca
Aretze und allen Burgen der Romanje
» Die Zunge leiht — ich wartete vergeblich:
i Und so wie ich, wieviel Italien wartet,
| Und so wie dies, wie viele, wie viel Welt!
| Es ist den Dingen, wie den Menschen, und
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Dem Dritten, das da zwischen Mensch und Ding, |
Fast eingeboren, daB es sich bekenne, :
DaB es bekennend sich zur Ruhe komme
Und Ruhe finde; daB es wiederum

In Menschen kehrend eine Siihne schaffe,
Wo Siibne mangelt; daB es endlich sich
Auf tausend Wegen, so durch Priesterohr
Und Priesterlich Gebet der Ledigsprechung
Und durch vollkommene Siihne in der Menschen |
Gemiit und durch gestiftet und bewirktes '
Geschaffenes vielfach Gott zubewege,

Je reicher und je besser; je mehr Zungen

So mehr gestillt die Seel in Fegefeure,

Und wenn es sei, in Paradiese. Meint nicht,
Ich spriche Fieber. Denkt, ich spreche wahr,
Wie mir fiirwahr ein Etwas wie Oblate

Auf meiner Zunge das Geheimnis 15st 2
- Das ewig mich versiegelte — So thats

Den jugendlichen vor mir, den Propheten:

Denkt nicht, das Alter sei dahin, da Gott, :
Ein neues Wort von Menschenmund zu hdéren, 1
Mit neuem Feuer brach in Menschenherz — :
Noch immer will Er héren, und noch immer
Brennt Er den alten Weg ins alte Ziel:

Noch immer geht Hierusalem zu Grunde,
Und noch am gleichen Schaden, und noch immer !
Auf ihren Heiland wartet diese Witwe!

Und so verzeih mir Gott, und Du verzeihst,
BarfiBer Monch, und den ich hinten da

So schluchzen hére, alter Mensch, Raimondo, f
Und ibr im Gange nédchst dem Spalt der Thar,
Die ich nicht kenne, Menschen, Briider, Armste, -
Und Die, in deren Namen hier ich spreche, !
Teils die mich horen kdnnten, teils die starr, k
Und Wiirmefra8, und schwertgespalten, Urstind
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4 Erwarten, und verzeihe mir das Land,

)
M

Davon zu reden ich mich schicken muB, — —

p Wenn ich, ein fiebernd Kind, im Sterben hier

lCh

fes

k)

Ezechielisch Arme von mir werfe,

, Und an die Brust gesammelt mir ein Volk

Des stummen Ungliicks Gott entgegenfithre, —
Und wenn mir Gott verzieh, so dank ich Gott,
DaB er der Stunden letzte mir gewirdigt

,; Gewaltigern Anschauns als die Lebensstunden

Vormaligen, — uud wenn mirs wol erging
So dank ich ihms, und wenn in meine karge
Bescheidene Spanne zarten Lebens Leid
Nicht auszutragen, Schicksal unerhdortes

" Und ein entsetzliches, ein Séculum
"™ Einbrach, vor dem Gomorrha schuldlos stiinde, —

)

)i

~ So dank ich ihms mit aller heiBen Demut,

DaB er in blutigen Wettern mir erschien

So wie den Vitern, und mir hinterm Wetter
Erscheinung zusagt, die uns noch gebiihrt:

Denn daB Gott komme und sein Reich, das ists.

Und danke denn zuvdrderst, daB als Eltern
Ich Euch, Messer Filippo, haben mochte

Und Monna Narda, und in Armut wuchs.
Und Euch verneig ich mich, und Eure Hinde

_ KB ich in Kindes Inbrunst; wie Raimondo

'

i
i

Meiner Frau Mutter schuldigst wird bezeugen,
Wenn er zuriickgekehrt sein gramvoll Haupt

Ibr in den SchoB hinein vom Amte mindstens,
Dem gramvoll wordenen, zu entlasten geht,

' Und sagt,— denn daB Dus sagen darfst, bezeug ich —:
»LaBt michs entgelten nicht, daB er nicht kehrt,
Des mich zu pflegen ihr mit ihm entsandtet:

Was Menschen Treue mochte, that ich ihm,

Was Menschen Krifte frommerweise thun
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Gedurft, um auszumarken, was Gott wolle,

An Wartung, Unterhalt, an Arzenei

Und Priesterlichem Segen, ward gethan,

Als wirs in Eurem Haus. Gott aber wollt es;
Und auf der Grenze zwischen Menschenwitz
Und Gottes Gnade, lebend nicht noch sterbend,
Stand Eurem Knaben eine Zunge auf.«

Da weine denn nicht so und gib mir Achtung
DaB Du berichten mdégst, mich hétte nicht

Der Bettelburg gereut von Montegualdo,

Drin ich mit den Vertriebnen wuchs, vom Tag
Da mit der Axt die des Bocchinos Haupt

Vom Rumpfe hieb und noch den Bart zerschlug,
DaB alle armen Weiber die ihn liebten

Sich rissen um ein Goldenhaar, — — der Bann
Den ganzen Namen, fast ein Volk, Belforti

Aus der Gemarkung auf die Burgen trieb.

Des reut mich nicht, noch da8 wir knapp zu essen
Uns helfen muBten, Bauernritter, schier

Mit unseren Hungerbiuerlein die Gleichen,

Die uns das schlechte Feld mit schlechtem Korne
Halb Waiz halb wilde Feldblumen, bestellten.
Das waren wenig Jahr. Es kam fast nie

Die Arge Zeit zu unserer Armut; selten

Ein Bot mit Botschaft von den anderen Sippen,
Zu Fehde den Herrn Vater aufzubijeten
Gemeinschaftlich; zu reiten hatt er nicht

Als einen kleinen Klepper, den besorgt ich
Anfinglich, dann nicht mehr: wir hatten keins,
Und des Herrn Vaters kleiner Harnisch ging

Zu Roste. Thn gereut es nicht. Er war

Von allen des Messer Bocchino Séhnen

Allein kein Kriegsmann, ein bescheidner Herr,
Ein schmaler Wirt, der Rechenkunst verstdndig,
Und hielt des Hauses Schriften, alles Zeugnis
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wilt Von Hausrat, der noch oben in Volterra,
Und der verteilt, so wie Monna Bandeccha
u, Urmitterlich des Hauses Ahngestalt
wlt¢ Ins Gliick hinein und iibers Ungliick lebend
evii Unbeugsam, es den Tag verzeichnen hieB,
stie Da des Bocchinos Haupt und Leichnam ihr
“  Ins Thor gelegt ward, ihres hohen Sohnes,
Adw Und gleichen Tags der Pdbel unsere Hauser
it Zu brechen drohte, wenn wir blieben, — — des
»  Zu biindigem Beweise Teghinaldo,
' Francescos Knaben, schén und siebzehnjdhrig,
pi Fesselten und entmannten, und Ranieri
w8 Von Denen des Uguccio hoch vom Turm
Der Rotti ab zur Piazza schleuderten. —
i Und also gingen wir. Das ist Volterra:
di Der HaB im gleichen Turme mit dem Hasse,
j, Neid Neides Nachbar, Vater Rachsucht un-
u¢ Gestillt der Rachsucht in die Fenster starrend.
Volterra ist, nicht aus sich fort vermégend
, Noch vom VerhaBten fort, mit ihm am Strick
p% Des hin und her gerissnen Biirgerrechts,
iz Mit dem sich jeder wiirgt, der andere schniirt,
Forttreiben strudelig unter Briicken, drauf
Die Menschen gehn, in einem roten Strudel.
qo Volterra ist, zu hunderten beklommen,
Zu tausend, hocken in der Mauer, jenseits
Von der die Welt der Wilden Unbill anhebt,
Und diesseits heiBt die Unbill Recht. Volterra
i HeiBt, keinen Herrn erkennen als den stummen,
Den keins je sah, und hat ihm doch gehuldigt,
Den Wahn der eigenen Brust; und einen lauten
Dennoch so scheinbaren, der in der Inful
. Und Mitra bischoflich die Messe sagt, —
i Und, seines Goldes und der Seiden bar,
Sich wieder anf die Hand des Ersten Besten,
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Des Ersten Méchtigen zuriickversetzt, —
Es wiare denn, der Nebenbuhler Héinde i
Spielten sich wie bei Ball die Puppe zu, — ‘
Es wire denn, es rissen sich zween Spatzen

Um einen Kifer. Denn die Zeit ist fern,

Da mit Bischof Belforti Regiment

Vom Hochaltare wirkte, und des Kaisers
Geweihter Graf zugleich die Mitra trug,

Und um die Weihung und des Aaren Tugend,
Des Leuen Kraft in Schildes Heerezeichen

Sich Geld und Gut die Fiille sammelte,

Der Schatz nicht mangelte und Schutz verbiirgte.
Volterra heiBt Nicht Schatz und heiBt Nicht Schatz
Die Ringmaur ohne Mitten Punkt, die Stadt, }
Die nicht ein Haupt gewinnen kénnte, ohn es f
Vom Rumpf zu schlagen, aber jedem Herrn

Zu Bote steht, er biete sie nur auf —

So der Franzose, der noch heut drin liegt

Und damals lag, und so der Séldner, gestern

Des Kaisers, heut der Liga, morgen Waibling,
Heut Welf, dazwischen nur ein Wolf, in Hiirden
Der Schafe. Dies denn ist Volterra, tobend

Und meisterlos vor tausend wilden Meistern.

DaB einer kdime! Siehst Du hoch vom Pol

Italien zu, und siehst, o Herr, die Ling

Und Breite keinen Wald, der nicht die Lauer

Von Schelmen ist und dessen Laub von Stahl

Nicht heimlich blinkt? Und nicht ein Haus, des
Fenster

Nicht Scharten sind zu Auslug und zu Angriff

Aufs néchste Haus, und jede Stadt der Stadt,

Die sie von ihren Bergen nichste sieht,

Todfeind und allesamt in Doppelbiinden? :

Wo ist ein Haus sich eins, und sind nicht Zehne .
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- Dem Elften widerschworen, und der Elft
Ein Fliichtling, Herd von Feindes Milde bettelnd,
,- Und nicht sie alle einig, bald es galte,
i Der Zwietracht zu gebieten? Nicht sie alle
Gleich Teufeln aufgestort, mit Pech und Schwefel
Die Liifte zu erfiillen, wenn getragen
, Von abgestuften Engeln, die einander
Den Rand der Glorie in die Hande reichen,
iz Der weiBe Kaiser in der Himmelsmandel
, Sich niederneigt, wie der Erldsende?
Ist nicht dem Schuldelosen, ihm dem Milden,
o+ Jhm dem Gerechten, dem Getreuen ihm,
yic Der herkommt auszuteilen, was ihm Gott
, Vertraut, das Reich davon es heiBt, es komme,
y: Der FuBbreit Boden schon versagt, den er
Aus seinen Bergen niedersteigend tritt,
DaB er Gewaffnete sich bringen muB
Ihn zu umringen, Er der lieber kime,
p Barhaupt und barfuB, hemdig in dem Gold
i Der reinen Krone und des lauteren Haars?
;- Es ist nicht wahr, daB Er des Siculs Arm,
, Der Papst des Geistes sei. Aus diesem Falsch
Bricht alles Unheil. Beide sind sie gleich
Gewaffnet und entwaffnet, geistlich beide.
| Was Einer ward, der Andre wird es auch:
Dem Weltenkaiser hilt der Weltenpapst
Das Schwert ins Antlitz und mit dem geschliffnen
;; Erzenen Kreuze schiigt der andere zu.
. Fir diese Schuld der Welt, an der ich teil
* Und Schuld getragen als ich far den Papst
grﬁ Dienstwaffen trug, beug ich Bocchin Belforti
i Das Haupt und beicht es, daB mirs Gott verzeihe.
Im Namen aller, die gestorben sind
In Fehden oder Kriegen und Gewaltthat
; Und die Belforti hieSen, beug ich mich
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Bocchin und beichte, da8 mirs Gott verzeihe.

Ich beichte fiir den Tag, da wir nach Guamo

Die armen Basen zu besuchen ritten

Und fanden Monua Chiara und Monna Agnese

Von Séldnern des Anjou die Hofstatt voll

Und Monna Agnese hauste mit dem Hauptmann

Und war nicht bei Verstande. Und Guarnieri

Belforti der mein Vetter war und ich

Laurten den Fremden bei Silano auf

Mit unsern Bauern, schlugen sie von hinten

Zu Tode, die sich uns kein Args versahn

Und hatten Kriegsrecht mit verlornen Frauen /

Geiibt, wie alle Tage. Gott verzeih mirs. ‘

Ich beichte far Volterra, daB es siindigt T

Und sich in Siinden noch verstockt und hilts ‘

Fiar Recht und bricht sein Herz und findt kein
Wort, —

Und fiir Italien, alles das kein Wort

Gefunden hat, und elend stirbt an Wegen

Der Heere und der Zwietrachten, fiir jeden

Ruchlosen Fuf auf Halmen und auf Frauen

Und jeden Meineid und verkauftes Herz

Beug ich mich tief, daB Gott, wie ers verzeihe

Den andern, so auch mir genédig sei

Und diesen Kaiser, den er mir entgegen

Aus Himmeln schickt, und dem ich aufgehoben

Das Lehensknie als erster beugen darf,

Durch Gift und Dolche sende in den Dom

Und rackwirts in die heiligen Berge, wieder

Nach Rom und also fort und alle Menschen,

Einander selig blicken wie ihr mir —

Oh selig, wie ihr mir, so wie ihr mir!
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ER Durant hebt an:

Liebe von Weib und Mann
Meint ein Kind von den beiden:
Wer das nicht will, soll leiden.

Wir wissen es von Mose,

DaB der Mensch wie die Rose
Oder sonst eine Blume
Gekommen von der Krume.
Drum wiichse er noch so zart
Irdisch bleibt seine Art,

Und wiirfe er seinen Stengel
Bis hinauf, wo die Engel

In versunkenen Gewimmeln
Stiirmen aus Silber Himmeln
Auf in die Himmel Golden, —
Und spannte er seine Dolden
Und brichte seine Diifte

In die einsamsten Klifte

Als Opfer aufgeraucht,

Da das Waltende haucht
Also, daB auf ein Male

Aus der seelischen Schale

Die ihm zum Munde schdsse
Gott sich selber gendsse

Ins Ganze greifen diirfte

Und sein All auf eins schlirfte, —
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So muB nichts desto minder
Der Sohn der Erdenkinder,
Wie selig und vor Héhe
Fast erbebend er flohe,

Die Hohn, durch die er liefe,
Unten zahlen mit Tiefe. .
Er soll fir jede Ziickung
Seiner blausten Entriickung
Blindlings und fahler Augen
Einen Klumpen besaugen,
Mit Assel und mit Schabe
Verzwillingt, jede Gabe
Saugen der dunklen Amme.
Er soll ob seinem Stamme
Die Teilung und die Steigung
Mit verkehrter Verzweigung
In Schotter und Schiefer
Tiefer und immer tiefer
Unablissig entgelten

In den verlorenen Welten.
Fir jeden wonnigen Schwung
Der Vervollkommenung,

Des sein seligster Mut

Sich vermiBt, und ihn tut,
Ohne Ziigel und Biigel
Streifend am Lerchenfligel
Und am schreienden Sperber,
Wird ihm herber und herber
Wenn er in unteren Zechen
WeiB: daB Herz will ihm brechen.

Darum bedenke ein jeder
Der ohne Aares Feder

Oder Schweif von Kometen
Irdisch Erde will Erde treten,

48




Daraus sein Ahn gekeimet
Und die ihm angeleimet
Bleibt an seine FuBsohlen, —
Ja die stindig verhohlen

An dem FuBe ihm schon klebt
Den er hebt, — und nur hebt
'Um ihn wieder zu senken —
— Ja, er soll sich bedenken
Wie hoch er fahren wolle
Und wieviel Last der Scholle
Er sich traue zu tragen:
Jenseits aller der Klagen

Mit denen das Gemeine
Seinen Schaden beweine

Hat die Minne ibr Los:
Besser er tut nicht groB

Als daB ihn darnach reute
DaB ers nicht wie die Leute
Mit Leben und mit Lieben
Lieblich traurig getrieben:
DaB sich suchen zur Ehen
Zwei die sich gerne sehen —
Die sich am Halse hangen,
Sich vertraulich verlangen
Und vertraulich ergeben

All durch ein zweiflig Leben
Und daB Kinder es halten
Wiederum wie die Alten

Und daB also ein rechter
Sohn menschlicher Geschlechter
Hin wandele nicht vergebens
Durch vier Alter des Lebens:
Ein Teil ein warmes Blut;
Ein Teil ein fester Mut;

Ein Teil Wirken und Werben;
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Ein Teil der Blick ins Sterben — —
FuB fir FuB ohne Schauren

Wie im SiiBen im Sauren,

Nie mit Herzen noch FiBen

Im GroBen Bittersiien.

Erde ist Lust oder Trauer
Heut sii8 und morgen sauer
Wies unter Tagen fillt:
BittersiiB ist die Welt

Und ihr Gleichnis, die Seele.
Wer meint, der da nicht stehle
Mord leugne oder buhle

Sei schon damit dem Pfuhle
Des Fluches iiberhoben,

Jetzt irdisch, und dann oben —
Die sich vor den furchtbaren
Abwelten zu bewahren

Und den blutigen Trinen
Schon durch Rechttun so wihnen
Da8 ihnen auf der Erde

Von selbst davon nichts werde
Und nach dem Himmel trachten
Des sie wiederum achten

Als ob auch er desgleichen
AuBer Erde Bereichen

Niemals in unsere stindigen
Fiagungen der Lebendigen
Griffe oder aus dem Ringe

Der Erde wild aufginge,
Sondern plétzlich anheben
Konne hinter dem Leben — —
Was sage ich viel von diesen?
In letzten Paradiesen

Und in endlicher Nacht
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Ist auch dieser gedacht:
Gesegnet und gerochen

Wird und der Star gestochen
Allerlei irdisch blinden
Derben Menschen Kinden

Die es nie dberfallt —:
Unteilbar ist die Welt

Und nicht plétzlich anheben
Kann das ewige Leben:
Sondern es schieSt aus schieren
Rétseln, sich zu verlieren

In Gottes Dunkelheiten —
Ewig nach Allen Seiten.

Wie im Raum und der Frist
Ewig — so ewig ist

Aus ewigen Finsternissen
Gefiihl, und ist Gewissen.
Sehnsucht ist solch ein Wehen
Aus der Welt, Ubergehen
VergeheimniBten Flusses:

Den Quell des Uberdrusses
Und die Mindung der Lust
Wer hat ihn je gewuBt?

Der ermaB die Abgriinde
Himmels und Héllen Schliinde.
DaB schon hier Deins und Meins
Mit Hélle und Himmel eins —
Voll Vergeistrung getrunken,
— Wie ein Schwamm der versunken
Odem nach oben treibt —

Die auffahrt und nicht bleibt:
DaB der Seelen Erfahrung
Aufgraust als Offenbarung
Allen Sturms der Erschaffung
Als die riesige Raffung
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Gottes in Tagen Sieben

Aller Welt Ding zu lieben

An seinen Busen driickte

Und sich schdpfend entziickte

An gewaltiger Handlung

Und glihend durch die Wandlung
Dem erschauernden Stoffe

Mit Sonnen sagte: , Hoffe® —

DaB Anfénge nicht sind,

Drein sich nicht zum Gebind

Wie von Fasern verbinden
Tausend mal tausend Enden

Und sind wieder Beginne —

Dies weif8 allein die Minne.
Darum ist ihr nichts kenntlich —
Sie haucht, es ist unendlich.

Was der uralte Greis

Sterbend vernimmt und weiB
Weil sie mit jungen Witzen —
Der Mensch soll nichts besitzen.
Was Arzte und Alchimisten

Und die physischen Listen

Im Zauberglase erblicken

Und mit Zahlen beschicken,
WeiB sie ohne Belehrung:
Leben ist die Verzehrung

Von Gestalt zu Gestalten:

Leib kann Leib nicht behalten.
Die Welt schreitet durch ihn
Wie Lohe durch den Kien
Braucht ihn und sie gebraucht Dich,
Auf zu erstehn durchlauchtig
Am zergehenden Zunder:

Weil Du bist, wird sie Wunder.

52



Priestermund, der geweihte,

Wo der je benedeite

Die Krumen und den Firnen, —
Deutermund, der Gestirnen

Lauf und Messung ablas, —
Weisester Mund, der maB8

Die Natur aller Dinge — —
Nicht daB sie drum geringe
HieBen, doch ohne Weihung
Sinnlos aus Prophezeihung

Ist all ihrer Tiefsinne

Und Widersinne Minne

Dunkel selig ein Meister,

Wie ein Geist fiber Geister —
Denn sie sehn das Gesicht
Keiner des andern nicht

Doch er, draus jeder stammt
Hegt in sich allesamt;

Darum ist klein und gro8

Hier einander GenoB,

Darum sind in der Minne

Die Verluste Gewinne,

Darum ist leicht so schwer,

Ist das Viel von Nichts her

Ist das Ferne so nah

Und so nah doch nicht da;
Drum wie eng wirs uns mischen,
Wir hausen doch dazwischen, —
Darum ist sie der Welt
Inbegriff, darum fallt

Die Welt ihr nicht in Sticken —
Darum weint ihr Entziicken
Schon mit bangenden GriiBen,
Darum weiB sie im siiBen
Nicht nur bitteres — das wire
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Ein Pfaffenspruch, — das schwere
ObersaB ist dar inne,
Urgeheimnis der Minne,

DaB die Schdnheit nicht Lust ist,
DaB sie ein UngewuBt ist,

Dem Leibhaftigen so ferne

Wie die seligen Sterne

Dem Tédlichen verwandter;
Wirklich ein Abgesandter

Von dort, ein ungeheures

Element wie des Feures,
Wunderbar unertriglich

Und vollkommen unsiglich,
Zwischen allem ein Zwitter,

Weil Gott nicht siiB nicht bilter
ObersiiB, tiberbitter.

Aus Franken kam ein Ritter
Zu dem heiligen Grabe,

Mit ihm sein junger Knabe
Dem die Mutter gestorben.
Gern hitt er ihr erworben
Vollkommen Heil der Seele
Und wiihre seiner Fehle
Zugleich ledig geworden;

So nahm er strengen Orden.
Er gonnte seinem Kinde
Bessers denn beim Gesinde
Womadglich zu verwaisen
Und hieB es mit ihm reisen.
— Sippen hatt er daheime
AuBer einem Oheime

Zu Lothringen nicht einen.
Der war ehdem zum reinen
Lande des Herrn gefahren
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Mit des Konig Heerscharen
Und seither wiederkommen.
Doch lieB. er ihm zu Frommen
Und Franken Namens Ruhme
Im neuen Kdnigtume

Jerusalem den Sohn

Der ehdem mit ihm schon
Gegen Heiden tat stehen.

Der Konig gab ihm Lehen
Und die Grafschaft Edessen;
Da war er noch gesessen.

Und also in Gedanken

Wog der Ritter von Franken —
Kém er nicht heim, so hitt er
An eben diesem Vetter

Einen Pfleger so starken -
Fir sein Kind, als in Marken
Seiner Heimat, bei Rheine,
Keiner wire oder keine,

Und hieB es hingeleiten:

Wohl ihm, daB er beizeiten
Sich auf Freundschaft besann —
Es wir dem edlen Mann

Nicht lingere Frist geworden:
Es war ein groBes Morden
Draus man ibhn und genug
Andre Marterer trug,

Und begrub seinen Leib.

Die Seelen, Mann und Weib,
Sehn Gott in Paradeise.

Da ward Durant ein Waise.

Da solch Geschick -ihn traf,
Taten Grifin und Graf
Die schon, da er gekommen
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Sich sein wohl angenommen,
An ihm mit Seele und Lippen
Als Christen und ‘als Sippen,
Was Ritters Pflichten sind,
Lehrete man das Kind,

Man hie8 ihn Kiinste pflegen
Und erzog einen Degen

Der durch das Morgenland
Keinem andern nachstand.
Dem Grafen waren blieben
Von zehen Séhnen sieben
Deren fiinfe in den Landen
In Schildesamte standen.
Priesters Weihen empfangen
Hatt einer und war gangen
Zum Kaiser nach Byzanze
Dessen gleichen an Glanze
Die Sonnen nicht gewahren;
Von des Reiches Notaren
War er und hieB Anselm.
Der Alteste band den Helm
Nur selten auf zu Streiten,
Er stand bei Vaters Seiten
In der Burg iibers Land;
Hardwin war er genannt;
Ungern sah ihn Durant.

Der Knab war wohl gelitten,
Wenn er gleich wilder Sitten
War und ein zuckend Wesen.
Was er sich auserlesen,

Spiel, Freund, Gemach, Gewehr,
Davon lieB er nicht mebhr;

Man muBt es von ihm zwingen.
Und ihn mit Zwange bringen
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Zu Dingen die ihm fremde,
War als wie ein eng Hemde
Uber breiten Leib ziehen:

Es ist zu nichts gediehen, —
Ob ers gleich an sich téte

Er brach durch seine Nibhte.
Mit wem der Knabe trutzte

Da war nichts das da nutzte,
Scherzen, Reden, Droh, Schléige
Brachten da nichts zu Wege,
Als die Griifin alleine;

Er sah einst daB sie weine
Um seines Trutzens willen
Und brach aus seinem stillen
Weinen so wild in Trénen
Und schlug so mit den Zihnen
Und tobte in den Gebeinen
Da8 man hitt mogen meinen
Er zerbriche und zerginge;

Er ward nicht guter Dinge
Fir manchen Tag und Wochen,
Schlicht und hat nicht gesprochen.
Auch nahm sein dunkles Blut
Allerlei fiir ungut

Das fiir gut war mit Scherzen,
Und bargs in seinem Herzen
Und mehrte es wie im Fieber
Und er wire da lieber
Gestorben als mit freien
Begiitigt zu verzeihen.

Er verzieh keinem nicht.

Wie ein starres Gericht

Voll Ehrenklage und harter
Proben und Spruch und Marter
Sah es in diesem Knaben;
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HaB8 lag da, nicht begraben
Nicht gesprochen, — verhehlt;
Wie ein Feuer, das schwehlt
Und harrt herauszubrechen:
Er starb, konnte er nicht richen.
An dem Vetter Hardwine
HaBte er Haltung und Miene
Gelassen und gemessen

Und gleichen Mut, um dessen
Willen ihn alle lobten

Und an ibm andre probten,
DaB er ihr Muster wire

Und Bild héfischer Lehre.
Das verzieh Durant nicht

Und hieB ihn ins Gesicht

DaB erlernte Geberde

Im GleiBner Lige werde;

Und so blieb er ihm gram.
Diese Unsitte kam

Nicht aus héBlichem Herzen
Sondern mit strengen Schmerzen
Lag die Welt auf den jungen,
Mit der er schon gerungen

Da seines Gleichen spielten.
All seine Driinge zielten

Mit zu weit und zu viel

Auf ein duBerstes Ziel

Und stieBen ihn im Krampfe,
Immer mit sich im Kampfe.
Also war all sein Adel
Oberwildert vom Tadel,

DaB er das MaB8 nicht hatte, —
Nicht das hofische und glatte,
Sondern in sich das MaB

Das noch keiner besaB
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Durch Meister noch durch Schulen,
Man kann es nicht erbuhlen;

Ders nicht mochte im Blute erben,
MuB es lebend erwerben

Oder er wird verderben.

Was ritterlichen Mann

Ebren und zieren kann

Tat ihm sonst nicht gebrechen:
Fechten Reiten und Stechen.
Welschen Griechen und Heiden
Konnte er triftig bescheiden
In ihrer eigenen Zungen.
Wissenschaft die den Jungen
Miannern ansteht zu haben
Hatten den jungen Knaben
Meister gelehrt mit FleiBe
Danach zog ihn so heiBe
Inbrunst wie denn zu allen
Dingen, die sein Gefallen

Und seine Seele entbrannten
Und den Bogen so spannten,
DaB die Pfeile nicht flogen:
Eher barst ihm der Bogen.
Bei den Meistern die ihn
Lehreten und Hardwin

War da ein rdudig Schaf

Den Grifin und der Graf
Nicht eben gerne litten.

Er war ein schiindlicher Sitten
Aber klug und gefillig

Und als Kanzler anstellig

Im Regiment des Herrn.

Den sah Durant zu gern

Und hing an seinen Lippen;
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Warneten ihn die Sippen

Und hieBen ihn die beiden,
Lehre und Mann, unterscheiden
DaB er nach jener trachte
Aber diesen verachte,

Wie Hardwine gelang

Der eine Stunde lang

Diesen Donatus ehrte

Und sich dann von ihm kehrte
Wie von Knechten und Tieren, —
So grollte Durant ihren
Mahnungen und nur wilder
Rissen ihn Dinge und Bilder
Geheimnisse und Gesichte
Zum weisen bosen Wichte
Damit der viel Geschickte

Ibn in die Welt verstrickte.
Gliacklich war es drum nicht
Es zog ihn zwischen Licht
Und dem Finstern ins Wiiste
Drin er jeden Tag biiBte

Was er jeden Tag sehnte;

Sein junges Herz zerdehnte
Eine Liebe wie HaB,

Ein Hassen wie etwas,

Das mit Liebe den Sinn
Teilete: ,,Ich hasse, ich bin“
Wie ,,Ich bin, weil ich liebe*
So im dumpfen Getriebe

Der Michte die ihn hatten
Schlug er sich mit den Schatten.

Dem Grafen kam von statten
DaB die Heiden Tagsatzung
Hielten und Krieg und Schatzung
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Berieten gegen Christen.

Er erfubr von den Listen

Und bot auf den Heerbann.
Ihm schien, dem jungen Mann
Wire bessers von Ndten

Als sich selber zu téten

Mit Grillen und mit Grollen.
Ihm galt Leben im Vollen

In die Welt greifen, niitzen
Strafen, lenken und schiitzen,
Am argen Tag veriragen

Und am guten zuschlagen.

Er sprach zu Durant: ,Vetter,
Es ziehet sich bos Wetter

Zu uns herein aus Morgen.
Wie die Schiffleute sorgen,
Wenn der Wind herumfliegt,
DaB das Segel gut liegt

Und die Taue nicht hadern —
— Stehn wir hier gleich auf Quadern
Und haben statt der Maste
Tiarme dber dem Palaste,

So ists doch an der Stunde,
DaB sich hier keiner funde

Der sein Geschift nicht wisse,
Eh ihn die Finsternisse

Des Heidensturms ersticken
Und gute Tirme knicken
Gleich als wiren sie Holz.

Du bist tapfer und stolz

Heiles Herz, heil Gebeine.
Wenn Du wiederkommst, meine
Ich Dir Schwert zu verleihen.
Dann tanz ich selbst den Reihen. —
Du fihrst mit meinem Schwiher
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Isenbrande die Spaher

Die morgen friih beizeiten
Gegen Alfusa reiten;

Wetz aus die alte Scharte;

Du hast viel Widerparte

In Dir, die keine seind.

Jung Blut braucht derben Feind.
Junger Grimm braucht den Brocken,
DaB die Zihne nicht stocken,
Die auf einander wetzen:

Ich will ein Ziel Dir setzen
Das ritterlichem Knaben
Besser taugt, als sich haben
Mit Byzantiner Schelme.

Hétt ich ihn von Anselme
Nicht her ins Land bekommen
Und tit er mir nicht frommen
Mit Klauseln und Pitschiere,
Ich hielte lieber Tiere

Bei Knaben und bei Frauen
Als den Pfeifer, den grauen
Aller Ehren Verletzer
Schoneredner und Ketzer.
Fahr nicht auf, junges Blut.
Du bist in meiner Hut

Und ich la8 Dirs hingehen,
Weil ich Dein Herz gesehen
Und weiB Gott, es ist lauter.
Doch soll nicht Dein Vertrauter
Sein, den ich weiB in Sinden.
Du magsts heut nicht ergriinden
Geh beizeiten zur Rubh.

Morgen Friih reitest Du.“
Durant gab ihm zuriick:
»vetter dies ist ein Glick
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DaB ich darf diese Reise.
Ihr seid edel und weise
Und ich nehms von Euch hin
Was mir so durch den Sinn
Andere nicht dirften queren.
Donat weiB nicht von Ehren
i Doch was in der Welt ist,
iz Keines weiB, Ihr nicht wiBt,
Was in Menschen und Wesen
Sich birgt, hat er gelesen
Und er macht es mich kennen.
Ich kann an ihm nichts trennen:
Aus unten und aus ohen
Ist er in Eins gewoben.
Ich lern es noch beizeiten
DaB ein Ding hat zwei Seiten
Wie man den Mantel trage. —
Vetter gonnt mir die Frage:
Was wollt IThr mit Hardwin?
Wohin bietet Ihr ihn?
Es taugt nicht daB im Trosse
Wir reiten Ro8 an Rosse,
Wir sind gleich auBer Richt;
Mein Pferd leidet seins nicht.«

Dem Grafen schwoll die Ader:
,Diesen kindischen Hader
Habt Ihr vor mir zu hehlen!
Mir steht an zu befehlen

DaB man mir Rede steh!

Tu ichs nicht — keiner je
Bringe mir solche Frage,

Es sei denn, daB er klage.
Bringst Du Klage vor mich?«
Durant schwieg und erblich.
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Der Graf hat es erwogen.
»vetter, kein ungezogen

Wort mehr aus edlem Munde.
Du weiBt Dein Ziel und Stunde.
Fahr hin mit Gott im Bunde.“

Sie ritten gen die Mark
Zwanzig Reisige stark

Durch den Sand sieben Meilen.
Sie hatten unter Weilen

Gute und Schalksrede auch,
Wies bei Kriegsleuten Brauch,
Voller Lotter schandbar.
Manchen Tag und manch Jahr
Hauseten diese Knechte

Nach Sarazenen Rechte

Mit heidenischen Weibern.
Man sahs an ihren Leibern
Ohrenringen und Locken

Man fings aus ihren Brocken
Und sahs an ihren Sitten;
Frankengebliit inmitten

Die Heiden kann nicht taugen:
Was frommen lichte Augen
Weng die Seele verwelschet
Und ihren Sinn verfilschet? —
Der Glast begann zu pochen;
Miider die Rosse krochen
Durch das staubige gleich Krebsen.
Sie schwatzten fort von Kebsen
Boten Streich wider Streich
List auf List und sogleich
Strich ein jeder heraus

Sein eigen Frauenhaus,

Darob die andern lachten
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Und grobe Schwiéinke machten,
Da8 der Hauptmann, Isbrand,
Der ihr Wort wohl verstand,
Es hin zu Durant raunte, —
Aber gleich sich erstaunte

DaB des Jungherrn Gesicht
Nicht zuckte und lachte nicht
Sondern bleich und mit Schirfe
Und iiberstrengter Nerve
Ausblickte als ob der Toren
Schwatzen an ihm verloren

Er schwieg und sah ihn an;
Da deuchte es ihn, ein Mann
Rénge sich aus dem Knaben,
Der so lang drin begraben:
Nicht so stark war vorhin

Die Nase und nicht das Kinn
So gewaltig geschoben;

Die Pupillen nicht droben

So glithend unter Brauen;
Fremd war der Mund zu schauen
Lang in Lippen gekniffen:

Er hatte nicht begriffen

DaB Durant Schritt um Schritt
Gegen sein Ewiges ritt

Das aus Brand vor ihm tauchte
Und Schicksal auf ihn hauchte
Und hinten glomm und rauchte.

" Doch war fiir so inbriinstig
Leben die Frist nicht giinstig;
Kaum an der Landschaft Bann
Fielen Heiden sie an

Schon von weitem mit Pfeilen.
Sie muBten riickwirts eilen
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Und fielen alsoald

In neuen Hinterhalt,

Dessen sie sich mit Schwerten
Uberméchtig erwehrten,

DaB die Meisten erschlagen
Blieben; doch fing am Kragen
Ihren Hauptmann Durant
Und hitt ihn schon durchrannt,
Wenn nicht der listige Heiden
Ihn mit Hénden und Eiden
Um sein Leben gebeten.
Durant hieB ihn forttreten
Und ibm den Stahl abfodern.
Das tut er, und ihm lodern
In dem hiBlichen Fratze

Die Augen unterm Glatze.
Leider, er blieb zu Pferd;
Sonst héitt man ihm gewehrt,
DaB er dem, der ihn schonte
Heidnisch vergalt und lohnte:
Im Reiten stieB der Molch
Einen heimlichen Dolch
Durant in seinen Riicken

Und mit den gleichen Tiicken
Spornt ers Ro8 in den Flanken,
Und war den miiden Franken
AuBer Sicht und Gedanken.

War gleich nicht tief die Schrunde
Des Meuchlers, doch die Wunde
Manches tapfren Gesellen

LieB sie die Rosse stellen

Auf eine andre Fahrte:

Herr Isenbrand begehrte

Stidwiirts statt nach Edessen;
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Dort war miiher gesessen

In der Buxg zu Feitun

Ein andrexr Grafe, Brun

Von Fenis, ein gestrenger

Herr, geheiBen der Hinger,
Weil ihm von Heidenbalgen
Nie sich leerten die Galgen.
Dahin strebte der Tro8

Als auf einmal das Ro8
Durants witterte und blies

Und den Reitenden stieB,

Und ein Wiehern von weiten
Kam und Schnauben und Schreiten:
Fiahnlein um F#hnlein trafen
Bald zusammen, des Grafen
Sohn Hardwin war Hauptmann;
Plaudernd ritt er heran

Mit dem heidnischen Hunde
Der Durant schlug die Wunde.
Der war, schon dort gefangen
Nochmals ins Garn gegangen.

Durant wollt ihm zu Leibe

DaB ers nicht wiederum treibe,
Und hinter ihm die Knechte
Heischten ihn sich nach Rechte.
Hardwin war andern Sinnes:
Nicht um Zolls noch Gewinnes
Willen — der schndde Zwitter
Habe, sprach er, als Ritter
Ritterlich sich ergeben;

Man miisse ihm ehrlich Leben
Und ritterlich Gewahrsam
Lassen, — und war nicht sparsam
Mit Spriichen aus dem Grale
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Feirefi, Parsivale

Und den Helden der Runde;
Und so mit glattem Munde
Sprach er hofisch und kliglich
DaB8 man ihn hétte fhglich
Wie er tat stehn und treten
Koénnen tun in Tapeten

Drauf mit Hindlein und Rosen
Hofleute und Fréulein kosen, —
Als wir nicht Wistenbrand

Da und mdrderischer Sand
Und Landsleute in dem Blute
Und als wire der gute

FeirefiB jener Hund,

Und sein Vetter nicht wund.
Durant hdrte mit Grimme

Die wohlbemessene Stimme

Sah von sauberem Tuche

Das Kleid, weil nach dem Buche
Und dem Hofe und mit Zichten
Kindisch, nur nach Geriichten,
Sein Sippenmann ihn biiBte
Und die Galle versiiite

Mit sittigen kithlen Worten:
Sein HaB8 brach durch die Pforten,
Sein Volk schrie er heran:

»Zu mir her jeder Mann!“

Und da Hardwin schon ziickte
Nach dem Eisen, so driickte

Er ibm nieder die Hand,

Griff ihn aus Sattels Rand

Und schlug ihn unritterlich
Vom Rosse, wiirgte ihn bitterlich
Und zerschlug ihm mit Kndcheln
Den Backen, bis das Récheln
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Ihn brachte zu Gedanken.
Keiner von allen Franken

Wollt — auch Isbrand — ins Mittel
Treten, — so war der Krittel
Und die Weisheit des Toren
Schal in ihr aller Ohren,

Sie machten sich mit Waffen
An dem Meuchler zu schaffen
Und scharrten ihm die Grube.
Isbrand dachte: ,,Kein Bube

Bin ich, und soll mit nichten
Zwischen zwei Buben schlichten.
Wes das Amt ist, soll richten.«

Durant fand sich da ruhn
Gebettet zu Feitun

In der Burg jenes Grafen.
Hatte er so lang geschlafen
Oder legen im Fieber?
Keines war ihm das lieber.
Er hatte nicht gesehen

Was nach jenem geschehen:
Wie das Tuch auf der Wunden
Sich verschob, das verbunden
Ihm das Blut, und er fiel.
Ihn und sein HaBgespiel
Hardwin, der ibel schaute,
Hatten Knechte vertraute
Denens Isbrand befahl
Gebettet in dem Saal

Wo ander Wunde lagen,
Denn ein ewiges Schlagen
Mit der Heiden Erstarken
War da in Brunes Marken.
All das wuBte Durant
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Nicht und griff und verstand
Nur schwer wies so gekommen.
Waund und tiefer benommen
Schlief er wieder und schlief
Nicht mehr und hérte tief

Im Schlafe als obs ihn rief.

Eine Frau sah er drinnen

Die ging mit Dienerinnen.
Von unséglichem Regen

An ihr und sich Bewegen
Ward in ihm ein Erklingen
Und Erschiittern, ein Singen
Und ein Brausen, ein Wanken
Und ein Weinen und Danken.
Er ward in sich zum Kind —
Er sah, da war er blind

Er horte und war da taub.
Vollig bebend wie Laub

Und im Finstern doch selig
Lag er und sah allmihlich
Durch Finster solch ein Licht —
Irdisches war so nicht.

Da sah er ihr Gesicht.

Zugleich wankte der Saal.
Durchs Gewdlk schlug ein Strahl
Halb aus Schatten, halb golden
Halb gelb von Rosendolden,

Drin von Glanz halb verkléart
Stand ein Geist und sein Schwert
Und sein Pfeil und sein Brand.
Bei der Frau so nah stand

Sein FuB, daB er verschwebte,
Er leblos, sie Belebte
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Durch ein ander erschienen;
Tiefste Wonne der Mienen
Aller Welt tiefste Trauer —
Wie ein Blitz war die Dauer
Wie ein Donner der Strahl.
Durant schlief noch einmal
Und erwachte dann wieder.
Die Frau sah zu ihm nieder.

Er sah, daB kranke Glieder
Der Siechen wie mit Marke
Neu erquicket als Starke

Sich von den Kissen schwangen,
Wo die Frau war gegangen,
Sie zog, die wie in Ketten
Lagen, von ihren Betten

Mit der Augen Anblicke,

Der war stirker als Stricke.
Fiebermienen, die gelben,
Deuchten ihn nicht dieselben,
Bése Mienen und freche
Waren verschont zu Schwiche
Und zu heimlicher Scham,
Wo sie die Strae nahm.

Es brach in seinem Herzen
Mit bitter stiBen Schmerzen
Alles auf, was an Qual

Und VerschlieBung zumal
Sich darinnen verklammert,
Und was ihn nie gejammert,
Ward als Reue in ihm rein
Wiihlte durch sein Gebein
Und war dennoch nicht Pein.

Die Frau war lang von hinnen.
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Véllig war er bei Sinnen

Als er vom Lager sprang

Und mit eilendem Gang

Ging bis er Hardwin finde.
Er faltete ihm die Hénde

Und sprach ,,Bruder, vergieb®.
Der Zerschlagene sprach: ,,Dieb,
Findelbalg, Morder, Luder —
Such Du Dir andern Bruder!“
Durant léichelte ihm zu

Und sagte: ,,Bruder, Da

Und was sonst man mir tu

Ist nichts. Vergieb. Ich habe
Alle Welt, alle Gabe.*
»Néamlich, Du hast das Fieber.
,»lch habe lieb — und lieber
Eben Dich eben nun

Als die mir Gutes tun.

Nichts hab ich Dir zu geben
Als, wenn Du willst, mein Leben.“
»Das soll der Vater richten;

Ich verschweigs ihm mit nichten,
Legst Du Dich auch aufs Bitten.“
Durant lachte inmitten

Solcher Rede so leise,

DaB der Tore fast weise

Von dem Anblicke ward.

Er sah des Vetters Art

Bis auf den Grund verwandelt
Und der ihn so miBhandelt
Furchtlos neben ihm stehn;

Er murrte ,,Du magst gehn.*
Durant ging von ihm nicht

Sein durchlauchtig Gesicht

Rang mit so heiBer Wehmut,
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Leidenschaftlicher Demut
Um das irdische Herz

Das der Vetter wie Schmerz
Und Weinerliches spiirte
Als der Stehnde ihn riihrte
Mit Kusse an seine Knie
Und sagte: ,,Bruder, sieh,
Also muB ichs; ich wubBte
Nie daB ich etwas mubBte,
Als bis heute. Vergieb.
Liebe. Ich habe lieb.*
Hardwins Hand sagte ,,Gieb*.

Da Durant da genesen

Mocht er nicht linger wesen
In des Grafen Palast.
Heimlich hin fuhr der Gast
DaB er spriche den Alten.
Was sie Zwiesprach gehalten
Hat kein Mensch je vernommen
Und ist von Munde kommen
Keinem von jenen Beiden.
Freundlich gut war das Scheiden
Vom Grafen und der Frauen.
Lang titens ihm nachschauen
Donatus ging selbzweit

Mit ihm als sein Geleit

Des Weges eine Strecke.

Es deckt die gleiche Decke
Schweigens ihre Zwiesprach.
Wo die StraBe sich brach
Lagen sie sich in Armen.
Voll von tiefem Erbarmen
Ging der Meister zuriicke;

Er sah der Welten Stiicke
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In ein Feuer geschmolzen
Und kannte wohl den Bolzen
Der das Feuer geziindet
Und den Glutring geriindet.
Durant fuhr da von hinnen
Den Landvogt zu gewinnen
In der Stadt Antiochie

Er fiel auf seine Knie

Sagte Namen und Art

Und seines Vaters Fahrt
Und wie er abgestammt
Und bat um Schildesamt
Gern nahm der Landgraf an
Zu Dienste willigen Mann,
Wundersam anzusehen;

Er gab ihm Geld und Lehen
In der Marke zu Nun;

Die war néchst bei Feitun;
Nun wollt er nimmer ruhn.

Der Sturm war in ihm auf
Und Verwandlung; sein Lauf
Hub hier erst an; zuriicke
Lie8 er Gut und lieB Glicke
Stiicke Stiicke und Stiicke
Vor ihm war die Welt ganz
Gott auf Erden ein Glanz
Enden und Anbeginne
Verluste und Gewinne

Ein einziges in der Minne.

Von ungeheurer Stirke,
Ein heidenisches Werke,
Von dister Glut umstiirmet
Zehnmal im Eck getiirmet
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Wie mit zehn Geierhilsen,

In eisenfarbenen Felsen
Eisenfarben verschlackt,

Und mit zehn Bdgen nackt

Wie Klammern schrig verstemmt, —
Tétlich, brach, ein wildfremd
Steingespenst, nur fir Waffen
Und fiir Wehre geschaffen

Und gewaltiges Tun —

So die Einédburg Nun

Sahn Durant und die Seinen

An Sandes Saume erscheinen. —
Was die Schildknechte grollten,

Die darin hausen sollten

Wie die Heersitte war,

Und vor dem halben Jahr .
Fluchend in Finger schneuzten
Ausspieen und sich bekreuzten, —
Und wie da nicht zom Guten
- Half bei den Zorngemuten
Sondern mit schalt der Miinnich
(Den drum weil er abtrinnig
und ein Loser, vom Hof

Der Eiserne Bischof

In die BuBefahrt bannte

Dem Gesinde und Durante
Einddmessen zu lesen)

All dies polternde Wesen

Und Stotzigtun der bléden -
Weltkinder in der Oden,

— Durant focht es nicht an.
Halb Knabe und halb ein Mann
Sah er die wiiste Mauer

Ohne Lust, ohne Schauer,

75



Ohne Wort. Und was drum,

Ob ein Stein schlicht, ob krumm,
Roh oder blank von Tiinche;
Ob zur Statt einem Miinche
Geziemlich oder minder?

Ihm galts als zankten Kinder.
Zu verteilen die Amter

SaB er im kahlen Remter

Als wérs ein Hochzeitssaal;

Er sah nicht schnéd noch kahl,
Priifte nicht Tisch noch Bette.
Dréun und Grausen der Stitte,
Was in Scharten und Fenster
Hockte und sich wie Gespenster
Stumm von draus hereinschob
Wo Mittag schnob und wob,
Oder spiit allenthalben
Mitternachtsschrei der Alben
Die kommen, Blut zu saugen —
Ihm verwies sichs vor Augen
Und Ohbr und allen Sinnen,
Und verfing ihn nicht innen.
Innen blihte er so reich —
Dagegen galt ihm gleich
Armselig, ob in Fache

Unter Kéniges Dache

Oder zwischen vier Winden
Stehn an Christenheit Enden.
Innen war er mit Licht

So satt — er konnte nicht
Sehn, daB Dunkel sei dunkel.
Man kann nicht mit dem Funkel
Den Stahl an Steine schlagt
Einen, der Lampen trigt,

Und drein schaut, noch erhellen
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Und man kann ihm das Quellen
Des Lichts auch nicht verkiimmern,
Ob man aus finstren Zimmern
Fenster auf ihn auftut.

Gefeit durch Innenglut
Unwissend war er Meister

Des Drau8, denn voller Geister
Schwiirmte es in ihm auf Leitern,
Niederwirts immer breitern,
Aufwirts engern und engern
Und von heiligen Dréingern
Vollren, die den Genossen
Eimer Lichtes zugossen,

DaB es flo8 und floB weiter
Und stieg und stieg die Leiter
Wie das Schopfrad der Miihle.
Innen trieb sein Gefiihle

Ein Werk, davon vollkommen
Seine Sinne benommen
Beschaffenheit von Dingen

Und Stoffen tibergingen,

Und sie, wie sie da kamen,
Stiaten Blickes hinnahmen

Wie ein fremdes Geschlecht:

Es war — so war es recht;

Es schien — so mochte es scheinen —.
Er verfing in dem Einen

Das kein Stoff war, und auch
Kein Ding, sondern ein Hauch,
Den bloB nennen die Zunge
Schon schlug mit Lasterunge —
Den im Arme zu schrinken
Todsiinde, nicht zu denken,
Wire und Wahnsinn gewesen
Und maéBe .unirdisch Wesen
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Nach dem irdischen Brauche.
Er gliihte Hauch dem Hauche,
Wiederschein der Erscheinung,
Leidenschaftliche Einung,

Die nichts wei8 von Erwerbe:
So trat er aus dem Erbe
Adams, GenuB und Geiz

In das lohe Jenseits

Der Minne, und tat den Schritt
Der all sein Schicksal mit
Uberschwang in die Schwebe:
Er hub mit dieser Hebe

Sich aus der Notdurft Angel:
Frei von Fiille wie Mangel
Uberreich in Entbehrung
UObersatt in Verzehrung

Wog er gleich, was verderblich,
Rang, nach was unerwerblich
War bei Gott und unsterblich.

Anders war er nicht triumig
Noch des zu walten sidumig
Drum man ihn hin gesandt.
Krieg hing iiber das Land,
List grub untér der Mauer
Untreu lag in der Lauer
Und spann den Hinterhalt.
Gitlich und mit Gewalt
Brachte Schilddienst und Frohnde
Noch vor dem vollen Monde
Die verdrossenen Franken
Von feiglichen Gedanken

Zu beherzterem Mute.

Auf der Ringmaur die Hute,
Und einsamere Wache.
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Fern der Burg in der Blache
Oder verhehlt auf Warten

Und was ander Kriegsarten
Solchen Feinden anstehn,

Da zu hie8 Durant sehen.
Ihm selbe auf heiBen Streifen
Stand taglang im Stegreifen
Selten stille der FuB8.

Mit Sand und Panzerru8
Wusch er oft Blut vom Leibe.
Nicht wohl nach Zeitvertreibe
Stand der Laufte Gesicht

Und stand auch Durant nicht
Weder Seele noch Sinne.
Nicht allein, daB die Minne
In ihm hart wie mit Gerten
Ibn trieb, sich in die Harten
Zu betten fir das SiiBe
Dessen schwelgende Flisse
Ihm das Innerste tauten,

Und das singende Lauten,
Den sehnsiichtigen Schall,
Immer neu durch den Prall
Gegen Welt auszuwiegen

Um nicht gar zu erliegen
Und als einer der Feigen

Das unségliche Neigen

Jener vollkommenen Mienen
Endlich nicht zu verdienen — —
Sondern, ein dem verwandtes
Ihm vordem nicht erkanntes
Neues Jiher-Ergliihn

Wetzte ihn schérfer, und kiihn,
Und der Miihsale selig:

Im Streit hatte ihn ein wihlig
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Ro8 heidenischer Beute

Wie ers auch spornte und blaute
Weit vom Féhnlein verbracht

Er allein gegen Acht

Stritt mit solchen Schwertstreichen,
DaB die Heiden ins Weichen
Kamen vor einem Mann,

Und er wund kam von dann.
Miide auf den Tod vom Strauf
Fand er ein Brunnenhaus

Wie die Heiden es pflegen

Ihren Heiligen und Degen

Mit Steine zu erwdlben;

Da sah er in dem selben

Quell und Fassung verfallen

Und triibe ein Rinsel wallen
Durch die Triimmer, ergraben
Voll heidnischer Buchstaben.

Die Rinne riumt er rein:

Hiebei schnitt ihm ein Stein
Vermeintlich, in den Ballen.

Er griff zu, — und lieB fallen
Und knieete, tief in Leide:

Ein uralt Kreuzgeschmeide

War legen da, verschiittet

Und vom Schndden zerriittet:

Er sah, was Kreuzfahrt meinte, —
Reinen das verunreinte;

Blieb nachts betend und weinte.

Daheime, da Tag ward

Rief er den Monch, Bernard
Und sprach so: ,,Mit Vergunst,
Ich bedarf Eurer Kunst:

Ich hab Euch eh gesehen
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Mit der Nadel umgehen

Trotz Migden in dem Gaden.
Uns sind Ohre und Faden

In unserm Orden fremde.
Wollet mir dies anfs Hemde
Mit starken Stichen heften;

Ich will es Euch nach Kriften,
Wenn ein wehrhafter Mann
Euch von nutz ist, etwan
Gelten mit Stich fir Stich.«

Voll Neugier der Miinnich

Langte nach dem Geschmeide,

Ob er sein Aug dran weide,

Und sahs spanig und blutig;

Mit dem Finger miBmutig

Schob er sichs iibern Daum

Als wirs ein Nestel, kaum

Wert, es nahe zu sehen,

Und sprach: ,,Sitzt, ich wills nahen.

Durant saB und blickt auf.

Der Ménch mit manchem Schnauf
Und Ach zog eine Biichse

Unter der linken Uchse

Aus dem Armel der Kutten,

Die mit Golde und Perlmutten
Und Elfenbein geschnitten

Frau Venus wies, die mitten
Ihren Liebgéttern inne

Pfeile schoB8; da stand ,Minne“.
Er wischte dran und blies
Riebs am Armel und lie8

Es halb sehn und halb nicht.
Durant hing das Gesicht
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Und verwand einen Tadel.

Der Mdnch zog sich die Nadel
Aus dem losen Buhltand,

Und halb seufzend Durant

Hielt ers hin; doch kaum reckte
Der den Finger, so schreckte
Bernard weg: — ,,Nicht ums Grab!
WiiStet Ihr wer mirs gab!

Ich schwur ihrs in der Kammer —¢
Da klang ein scharfer Jammer
Auf den Estrich; vom Ziicken
Gefallen war zu Stiicken

Das Kreuz, das auf den groben
Steintisch der Mdnch geschoben
Und nicht sah, — ungestalt

Wars, und schwarz, wie Basalt.

- Durant tat sich Gewalt,

Hobs knieend, und die Hénde
Faltend dachte er ,,Und schéinde
Dich, der nach Dir sich nennet,
Mich hast Du Dir entbrennet.

" LaB sie den Mist nur putzen,
Dessen Namen beschmutzen
Die gewaltigen Namen.
Erfeilschen und erkramen

Das Selige kann kein Dieb.
Feiges stiehlt er. Vergib

Diesem Blut der Verriter,

Die wie friither so spiter

Nicht wissen was sie tun

Von Golgatha bis Nun.¢

Vor dem knieenden Degen
Spreizte der Ménch verlegen;
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Doch da stachs ihm den Star;
,verhiite Gott, dies war

Doch derer keins, die Wunder
Tun, daB Ihr es jetzunder
Anbetet auf dem Knie?“ —
Durant sprach: ,,Wie ein Vieh
Denkt Ihr, und mit dem Messer
Euch antworten wir besser.
Steht auf und laBt dies Quarren
Mit Latein; solche Narren

Wie Ihrs wart, sind genehmer
Dem Kreuze als solch bequemer
GleiBner, wie Thr nun seid,

Der mit Beten entweiht.

Steht auf, und ndhet da.*

»,Das zersprungene? ,Ja.‘
»Auf mir stiickets zusammen*
Und sprach mit wilden Flammen:
»MuB, was ein Wunder ist

In sich selbst, Kreuze, Christ,
Minne, denn vor Euch Kindern
Statt hellren, immer blindern
Statt weisern immer taubern
Téglich Unflat verzaubern,

Statt am Ewigen zu handeln
Und Euch in Euch zu wandeln?
Da8 Euch Gnade gleich welkt
Die Ihr nicht tiglich melkt
Wie die GeiB in dem Stalle?
Loste Euch vom Siindenfalle
Der Eine Dreier Namen

Blo8 um Stoff umzukramen,
Oder Seelen zu neuern?

Da8 Ihr, wenn er in Euern
Sachen nicht Wunder wirkt,
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Ihn achtet als verwirkt,

Ja fast wiedrum bespieet?

Kniet IThr nur wie man knieet
Vor Henkern, far sein Leben,
Und niemals durch Erbeben

DaB Euch hinreiBt und wirft
Ohne daB Ihrs bedirft?

Ist nichts in Euch bestimmt
DaB8 es Wunder vernimmt

Wo Wunder an Eur eigen
Gemiit pocht, einzusteigen

In sein Heiliges? Im Strauchwerk
Braucht die Rose noch Rauchwerk
DaB wer drein strich und steckte
Weil sonst Eur Keines schmeckte
Wildes S8 das sie gibt?

Gab Dir, die Dich geliebt,

Deine Buhlin im Kusse

Honig zum Uberflusse

Mit Munde an Deinen Mund?
Bist Du ganz fiihllos, Hund!*
Der Ménch lachte und niihte.
,Wenn Gott so hitzig tiite

Wie manch junger Geselle,

Enge wire die Holle

Und leer das Paradeise.”
,Warum fuhrt Ihr die Reise®
Sprach mit MaBe Durant

,Her in des Herren Land?
Bliebt Ihr nicht besser heime
Und sanget Euer Reime

Und wert Fiirsten und Frauen
Und den Bauren in Gauen

Zu Kurzweil wert und teuer?
Und steigt durch diese Feuer?
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»Da floh ich Frauen Zorn

Die den Tod mir geschworn
Wenn mich irgend in Landen
Ihre Boten wo fanden;

Der hat ich“ — ,LaBt es sein,*
Durant glihte und fiel ein

Ins Wort, ,nicht darum fragt ichs.
Und mehr denn fragte, klagt ichs
Und habs ein Recht zu klagen,
Nicht mit Schelte Euch zu plagen — —
Euch bin ich zwanzigjahrig:
Euch zu schelten wer wér ich
Oder Euch zu verzeihen?

Ihr habt vierzig und Weihen
Und kommt von Occitane

Zur gekreuzigten Fahne,

Aus dem schénen Baumgarten
Der Welt und aus Lamparten,
Davon mein Meister mir
Wunder geriihmet, hier

Zu den dorrenden Liiften

Uber den bittren Griiften

Wo seit dem Kreuze kaum
Getrieben einen Baum

Aus Steinhaufen und Sand

Das arme, reine Land,

Wo der Feind und der Christ
Auf dem Berge noch ist

Wie in des Buches Zeiten

Und vor den Herrlichkeiten

Der Welt Reichen und Dingen
Noch mit einander ringen,

Und der Feind ist sehr stark —
AuBerste Leidens Mark

Der Christenheit, ein Grab
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Voll Griiber, auf und ab,

In einem tausendteilig

Und zehntausendmal heilig — —
Bis gestern, mir zur Schmach,
WuBt ichs nicht, und sprachs nach
Wie mans gemeinhin schwitzet,
Und ich erfuhr es jetzet,

Bis in mein Mark, Erfahrung.
Nehmt die harte Gebahrung
Nicht ungut, Bruder, Tier,
Mensch, Erdenkind. Wie Ihr
Bin auch ich tief in Schulden, —
Und doch so heiBer Hulden
Mir im Innern bewuBt, —

Es zersprengt mir die Brust,
Darf es aus mir nicht fahren
Und sein Werk offenbaren:
Bruder*, auf sprang Durant
Und griff in das Gewand

Den Ménnich, da8 er schrak:
»sMorgen auf Pfingstentag

Reit Du auf Antiochie

Mit zur Messe: Da siehe

Um Dich: Was Du wirst sehn
Davor kann nichts bestehn
Was elend oder schmutzig
Niedertrichtig, nichtsnutzig, —
Es wird edel und teure,

Wie Alles Glut in Feure. —
Bruder, oh Provenzal,

Da ich zum ersten Mal

Der Heimat Dich gemahnte, —
Von dem, was da Dir ahnte,
Von dem Wort und Geton

FloB Dein Aug und ward schén
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Aus Deiner armen Seele:

Alle andere Fehle,

Ist ja nichts, wenn Du sehnest:
Auf den Knieen Dich lehnest

Aus Dir ins Niebesessne

Nie verschmerzt Nievergessne,

Dir Verhiingte: Benenn es,

Wie Du ‘dann wollest: Wenn es
In Dir nur wie dies Land ist,
Dar aus Dein Leib verbannt ist,
Dessen Graf Du nie wirst

Noch warst, — — und dennoch birst
Dir die Wimper vom Salze v
Der Reu, und lassest Pfalze

Und Reif dem Herrn, dem armen,
Du Reicherer, mit Erbarmen.

Thu Gemeines Dir ab:

So fihl es: Obs das Grab

Sei des Krist, — ab nach Eiden
Marter und Tod erleiden, —

Ob Kreuz, ob Herr, ob Weib — —
Fahl, wie aus Bild und Leib
Etwas Dich meint, das fernher
Wirkt, ein Erbeben sternher,
Wunder in Deine Niedrung, —
Und bebe dem Erwidrung

Mitten durch Bild und Bildnis,
Stoffes und Leibes Wildnis,
Drum Du dienst oder handelst
Und das Du gottgleich wandelst
Da Dus gottwirts durchziickst.
Gieb den Kot, den Du drickst,
Hier aus der Hand. Ich flehe
Dich drum an! oh, entstehe,

Sei frei! Wie Du gemeint bist,
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Meine, — wie Du gereint bist
Reinige vor Dir her:

Was Du rihrst — meine mehr
Als was Du anriihrst, sehne
Mehr als der oder jene

Dir geben konnte, ende

Nicht im Endlichen — schinde
Nicht was in Dir unsterblich.
Sei nicht wohlfeil erwerblich.
Wirf die Biichse von Dir.
Nein, ich la8 Dich nicht, hier,
Schmilz mir in Armen, grobes
Adams Kind, hier gelob es
Wahr, wie sonst eitel, biife
Den Huftritt Deiner FiiBe
Nach dem Kreuze, zerschmeiBe
Das hiirische GegleiBe

Auf der nédmlichen Fliese.

Du fluchst beim Paradiese

Du beteuerst beim Grabe

Du wischest Gottes Gabe

Mit der Kutte in den Staub.
Du bist blind. Du bist taub.
Du bist irr. Jetzt Dich lassen
HieBe, ich mii8te Dich hassen
Bis an unseren Tod

Als den Feind und den Kot,
Und ich will aber Dich

Und alles lieben. Sprich,

— Ah, nicht mit Worten. Handle
So daB Liebe Dich wandle,
DaB was sonst Wort und Spott ist
Brennt und eingreift, und Gott ist —
Das ist Minne. Es ist Eine.

So Eins wie Gott alleine.
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Wirf den Unrat fort. Weine.*

Der Monch rang in der Klammer
Des jungen, dem der Jammer

Und die Inbrunst, die tief

In ihm quoll iiberlief,

Leidvoll und wonnevoll.

Er achzte: ,,Ihr seid toll,

LaBt los, Ihr seid der Mann nicht
Mich zu biiBen. Ich kann nicht,
Und will auch nicht. LaBt gehen.
»50 wahr Gott mir beistehen
Wolle in der letzten Stunde,

Den Du gleich einem Hunde

Dir bald lockst und bald trittst, —
So wahr, der mich durchblitzt,
Der Blick, der GruB, die Miene
Der Frau, um die ich diene,
Durch mich handle und heile
Und von Hoélle und von Geile
Seelen und Sinn fege,

So wahr in Dir sich rege,

Nur ein Riihren, ein Beben,

Das wert sei, fortzuleben,

Nur ein gitlicher Brauch,

Nur ein getaufter Hauch

Den die sterbende Seele

In Gottes Hand befehle

So wahr wirf jetzt und hier
Diese Bfichse von Dir.«

Bernard rang noch und rang
Sprach nicht, keuchte, verschlang
Wort und Fluch, wie bei Ringern
Der Brauch; in harten Fingern
Hielt das Kleinod sein Krampf.
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Dann entschied diesen Kampf
Ein listiger StoB8, so jaher,

Da8 man von Gauklern eher
Sichs versih, als von Pfaffen.
Dem Stiirzenden fuhr zur Waffen
Die Hand, doch lieB gleich los.
Der Ménch sprang aus dem StoB
Wie ein Hirsch nach der Tir:
Durant kam ihm zuffr:

Er sprang, da wars ersprungen:
Beide Arme ausgeschwungen
Stand er, weiB wie sein Linnen
Den Tiirpfosten mitt innen,

Ohn ein Wort mehr zu sagen;
Der Mund war ihm verschlagen
Die Zunge ihm wie durchschnitten.
Er blickte letzte Bitten.

In den Ménch kam ein Wanken;
Halb lahm wie aus Gedanken
Hob er die schuldige Hand.
Durant trat von der Wand

Und sagte ,,Tu’s; Dir graust,
Und es bricht Dir die Faust:
Das sind die Zeichen. Dort;

Aus dem Fenster. Wirfs fort.«
Der Monnich sprang ans Fenster
Und schrie heulend: ,,Gespenster!
Christenleute zu Hiilf!

Ein Unhold haust, ein Ulv

In dem Jungherrn! Ich bin. .
Durant stieB ihn am Kinn

Und Kragen aus. ,Fahr hin!“

Also hatte die Welt
Gegen ihn aufgestellt
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Die unriihrbaren Schranken.
Reitend tief in Gedanken
Gegen Antiochie

Zur Pfingstenmesse, siehe,

Da sah er sich von weiten
Einen entgegen reiten,

Der an RoB und an Waffen
Thm so #hnlich geschaffen,
DaB er stutzte und spéhte;

Und der gegeniiber tiite

Wie er, hielt und blickte aus.
Durant fiihlte es wie Graus,
Doch zwang ers und ritt zu;
Seinem Ich kam sein Du

Auf einen Speerwurf nahe.
Dort in der Ode sahe

Durant sich selbst, — nur breiter,
Alter, das Auge weiter,

Falten und Schatten tiefer,
Etwas hangend, als schlief er,
Oder gramte, oder trdumte.
Durants Ro8 schnob und b#umte;
Als er wieder hinsah,

War der Andre nicht da

Und stand, da Durant kehrte
Nach links, quer zu der Fihrte
Wieder wie eh, und nickt ihm;
Diesmal war es als stickt ihm
Ober der Kehle ein Pfeil.
Durant griff an den Teil
Seines Leibes, den gleichen,
Und griff das Kreuzeszeichen
Das nur eben gestiickte,

Das der Ritt ihm verriickte,
Also daB ihm ein Hak
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Gleichsam vom Halse stak
Wie ein SchuB in der Wunden.
Der Ander war verschwunden.
Tief ernst ritt er fiirbaB;

Da von fern hub etwas

Jenen Schrei an zu schreien
Den in den Wiisteneien

Sich zu Beistands Behufen
Geféhrdete zurufen.

Durant hielt hin und fand
Einen Menschen im Sand
Gekleidet in den Kittel

Armer Briider vom Spittel.

Da bedeuchte ihn, so reinen
Und schonen hitt er keinen
Gekannt, und dennoch ahnts ihm
Beim Anblicke und gemahnts ihn
Eines Blicks, den er kannte.
»oaht IThr wol* und ihn nannte
Der bei Namen, ,,von weiten
Einen Halswunden reiten?

Ihr gleicht ihm an Gestalt

So fast, daB ich ihn bald

In Euch zu sehn vermeinte.*
Durant nickte und neinte.

Da wuBte er wunderlich

Jih, wem der Bruder glich, —
Dem Geiste mit der Frauen,
Den er damals tat schauen,

Im Fieber zu Feitun,

Mit Schwert und Fackel, — nun
Sah er wieder das strenge
Lippenpaar und die Enge
Zwischen Brauen verdistert.
Er sprach nur ein gefliistert
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Wort und spornte sein Tier

Bis es, unter ihm schier
Verlechzend, Maur und Bronnen
Vor der Hochstadt gewonnen,
Und er sich niederschwang

Und nfichst dem Maule trank
Unersittlichen Mundes.

Wieder da aus des Grundes
Tiefsten Tiefen betraf

Ihn sein Blick wie im Schlaf
Und dazu ebenfalls

Jener Hak, der im Hals

Wie ein Pfeilschaft ihm stak.
Kurz auf schrie er und schrak
Ricklings, und fiel schon iber,
Und ihm schwand. Da voriiber
Glockelte und trabt ein Zug
Der Herrn und Frauen trug.
Er sah, er sah genug.

Eh ers noch sich verhieB
GriiBte Adalais

Die Grifin von Feitun

Den Burggrafen von Nun
Hinreitend mit dem Haupte. —
Eh ers selber noch glaubte
Scholl der Zug schon im Tore.
Eh der Ton ihm im Ohre
Erstarb, war er ein andrer.
Der gemarterte Wandrer

Im Tal der Spiegelungen,

Der Gelihmte der Zungen,
Beute schwerer Gedanken,
Eine Seele an den Schranken
Der notwendigen Welt — —
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Wie ein Sonnenstrahl féllt
Und die Schatten versunken
Sind, also aufgetrunken

War sein Diister im Blenden,
Das ihm aller Welt Enden

In sein enges Herz sammelte
Obervoll, daB er stammelte
Und fehltrat und in Brust
Und Mund die schwere Lust
Mit den Hiénden erstickte,

Zu knien sich anschickte
Doch auch knieend genug
Seine Last noch nicht trug —
Er bog iiber und barg sich
Wie der Tote in den Sarg sich
Von der Stirn bis zur Zehen
Am Grunde, — nichts zu sehen,
Als das In-sich — zu fiihlen
Nichts mehr, sich ein zu wilhlen
Ewig in die Gebérde

Die nichts in ihm geféhrde-
Sein Herz sank in die Erde.

Frithe vor Miinsters Pforten,
Wo sich von aller Orten
Herrn und Gemeine dréngten —
Da sie zumeist sich engten
Stand Durant, tief in Zagen,
Ob ihm wiederum tagen
Wolle dies Gnaden Licht:
Das Heiligtum schwamm dicht
Voriiber seinem Beben:
MaBlos, Adel auf Schweben,
Véllig in sich versunken,

Gold rieselnd, lohe Funken
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Uberall hin verschwendend,
Einbehalten doch spendend,
Spendend sichs nicht bewust.

Es beklomm alle Brust

Aller Welt. Nach sah keiner.
Schuldig drehte sich einer

Zum andern und schlug wieder
Die schuldigen Augen nieder.

Es stieg aus allem Volke

Eine seelische Wolke

Steil in die Gottes Hinde:
Wildeste Lebenswende

Wilder Herzen, Bekenntnis,

Zum Licht, ringend Gesténdnis,
Heimlich késtliche Reuung,

Tief zerrissne Erneuung

Und Flehn um stirkere Probnis;
Eid, Heimkehr, Angeldbnis,
Blinder Schwung, volles Sehnen,
Unvermutetes Dehnen
Auferwachender Seele,

Und Blick ins eigene Fehle —
All dies Seelen-Festtagliche

RiB lautlos die Unsiigliche
Durch ein Voriiberschreiten

Aus den steinernen Seiten

Der menschlichen Gefiige —

— Und daB ich dies nicht lage
Und auch keinem nachschwiitze,
Der ich die Worte setze
Einsam und Menschen satt

In der elenden Stadt

Volterra, wo ich, Schlechten
VerhaBt und von den Rechten
Fast vergessen, des beides
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Nicht achte, und meines Leides
Als ein Mann mich erwehre
Im Blicke auf Sieben Meere
Und in mein eigenes Herz —
— DaB ich dies nicht in Scherz
Noch zu‘Dank einem Weibe
Sondern wahrhaftig schreibe,
Das zeugt in Finsternissen

Mir so wahr mein Gewissen
Als Gott verborgen bleibt

Ob was die Hand hier schreibt
Menschen Augen je lesen:

Ich bin selber gewesen

Da des Gleichen geschah;

Ich selber habe, da

Eine gangen war, Steine
GekiiBt und am Weg Raine
Der sie kannte, gekniet,

Und wenn ich von ihr schied,
An dem némlichen Orte,

Da ich eben mit Worte

Stand und Léacheln gelassen, —
Unméchtig, mich zu fassen,
Hénde ringend gesessen.

All das Los weiB ich dessen,
Den diese Lohe spaltet

Und seiner Stoffe waltet

Wie das Wilde des Zahmen;
Und habe dieser Namen
Keinen unniitz gefihrt,

Seit der Schlag mich geriihrt
Und im furchtbaren Strome
ReiBend mir die Atome

Ein neu Herz auf zum Himmel
Warfen und das Gewimmel
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Von dort in mich einbrachten;
Seit ich menschliches Trachten
Aus dem Herzen mir riB,
Weil SiiBe und Bitternis

Mir von maéchtigern Dingen
Als einem Ja abhingen

Und sich huben zu steigern
So hoch daB mir verweigern
Hatte diirfen kein Nein

Was mir gewdhren kein
Frauen SchoB oder génnen
Mir kein Mund hétte kdénnen, —
Hoch iiber dem Verwehrten,
Bei den Fasten-Verzehrten

Der ich dort einer worden,
Hab ich selbst, in dem Orden
Der von Brande Bewohnten
Unlohnbar nie gelohnten
Rechtlos in wilden Pflichten
In so vélligten Gesichten

Das All durch mich entstehn
DaB All in mir vergehn
Fihlen, und am Erleiden

Wie am Jubel mich weiden,
Da8 was immer mir werde
Und was immer die Erde

Mir driiue und aufbehalte —
Ich aufblicke und ich falte
Hiande @iber meinen Scheiteln, —
— DaB die edlen und eiteln
Wechselgriffe durchs All,

Fall, Unfall und Zufall,

Die den Sterblichen éffen,
Mich nicht wirklich betreffen,
Sondern fernab mir steigen
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Und mitr fallen, sin Reigen
Bliihend aus allem Ringen —
Ja, daB béi letzten Dingen

Und der wverlassenen Stunde,
Brechend aus goldenem Grunde
Durch mein finster Geschick,
Wird ein Bild und ein Blick
GroB8 mit Danken und Denken
Jene Sturmfahne schwenken
Davor birst das Geféingnis

Und wird Kdhnheit aus Bingnis
Und Freiheit aus Verhfingnis.

Menschenkind gieb die Hand,
Komm wieder zu Durant.

Es vergingen drei Jahr

Und Durant nahm noch wahr
Des Amtes an den Marken
Wie vof dem mit der starken
Hand und Seele in ein,

DaB diber Land der Schein
Von ihm fuhr and der Schall
Und sein Name iberall

Als des grdBten der Grafen
Den Menschen Augen trafen
Ruchbar ward, und ein Kranz
Goldes her aus Byzanz

Vom Reich an ihn gesendet
Nach Feitun kam. Hier endet
Und hier beginnt aufs neue
Die Kunde von der Treue
Durants zu jener Frauea.

Da er kam angzuschaueh

Des Kaisers Angebinde

Fand er das Hofgesinde
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Zu Feitun in Wehklagen

Der Graf war heimgetragen
Tot aus heidnischer Fehde
Es starb allen die Rede

Und der Ton in dem Munde
Als, der sonst so gesunde
Und seinem Feinde schwer
Gelebt, zerhauen her

Ward gefithret auf Bahren
Durant trat zu den Scharen,
Hoéret und lieB erzdhlen.
Dann tat er sich befehlen
Der Dame und ritt heim.

In ihm war nicht ein Keim
Noch ein Korn noch ein -Staub
Von Gedanken auf Raub
Oder Beute, die drgern

Und listigern Verbergern
Wohl hitten mogen kommen.
Er lieB zu Toten Frommen
Seelmessen sieben sagen

Und behielt sein Betragen
Als wire nichts geschehn
Ging die Frau niemals sehn
Und hielt Schild dibers Leben.

Anders dort war es nun
Beschaffen zu Feitun

Wo der Grifin Verwandte
Und was sich da benannte
Nach dem erschlagnen Grafen
Einander ernstlich trafen

Zu beschlieSen, was €he

Mit dem Lehen geschihe,
Das in tolpischen Hénden

99



Christen Namen leicht schiinden
Kdnnte und Heiden erfreun.
Sie kamens iiberein’

DaB man die Witwenfraue
Alsobalde anvertraue

Einem edelen Manne

Der den Krieg nicht erst danne
Gen Heidenschaft erlernen
Miisse, und keinen fernen
Sondern eher den nahen.
Bessern sie da nicht sahen
Als Durant, dessen Minne
Die Welt war worden inne
Und da dies bei einander
Beschlossen ging selbander
Wer da Pfaffen und Laien
Vornehmster war zu freien
Erstlich bei jener Frauen
Denn fest ist besser bauen,
Sie warens schnell beschieden,
Es war der Wahl zufrieden
Dame Adalais

Und erlaubete und hie8

Die zween nach Nune fahren
Es Durant offenbaren.

Da Durant es erfuhr

Es war in der Natur

Kein Anblick fiirchtevoller
GriBlicher oder toller

Als der edele Graf

Als ihn die Botschaft traf.
Kaum daB er sich Gewalt
Tat, den Gast Aufenthalt

Den zween nicht zu verbittern.
Er gebot seinen Rittern
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Ihnen freundlich zu sein
Er selber schlof sich ein
Und sprach der Frage ,Nein.*

Bekiimmert und betroffen
Und betrogen im Hoffen
Kehrten die Zweene um.
Die Fraue sprach: ,,Warum
Hat mich dieser verschmiht
Der mich in sein Gebet
EinzuschlieBen versprochen
Vor so wenigen Wochen ?*¢
Anders sagte sie nicht

Es deuchte sie ihr Gesicht
Und Gestalt sei von Klage
Fremd, daB ihm miBbehage
Das ihm sonst wohl gefallen
Doch war vor Rittern allen
Ihr ein Schimpf angetan
Des sie sich nicht versahn,
Und die Pfleger und Kiirer
Der Frauen und Anfiihrer
Huben in néchster Woche
Beim Stuhl zu Antioche
Klage gegen Durant.

Der Herzog recht befand
DaB in so schweren Zeiten
Und gefihrlichen Streiten
Keinem Ritter anstehe

Ein edel Weib zur Ehe
Ihm ziemlich angetragen
Unziemlich auszuschlagen.
Und gebot da und muft es
DaB bei Strafe Verlustes
Lehens und Landesamtes
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Das wie ein angestammtes
Durant schon hielt und trug
Ohne bdsen Verzug

Der Frauen Mann zu werden.
Auch suchte man die werten
Sippen Durants mit Bitten
Nach gemeinen Welt Sitten
Heim und also gelang

Da8 man den Edelen zwang
Wider Willen zu tun

Was ihm seit er in Nun
Amt trug, als bittre Siinde
Die man érgerlich finde

Je und immer erschienen.
Mit verlorenen Mienen

Als erstieg er die Leiter
Zum Tod, ging der Hochzeiter
Seiner Qual da entgegen.
Baten sie Gottes Segen

So bat er Gottes Fluch,
Schwenkten sie Weiheruch
Um sein Haupt in Gedank
Nahm ers fiir Hollen-Stank
Und abgriindigem Brodem.
Lobten sie blauen Odem
Und die Sonne des Tags
Und die Wonne des Hags
Thm wars alles wie Pest.
Er trank den wilden Rest
Seines sfiBen Getrinkes.

Er hing in des Geschenkes
Brennend giftiger Flamme
Er wiinschte seinem Stamme
- Den Tod, da ihm die Guten
Von solcher Frauen Gluten
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Edle Sdhne verhieSen.

Sein Aug wollt sich ergieBen.
In einer Garienlauben
Uberflogen von Tauben

Und von Weine berankt

Und Bliiten iiberschwankt
Ward den beiden gebettet.
Da saB wie angekettet
Schweigend der Edle da.

Die Frau, als sie da sah,
DaB sie ihm noch verschmechte
Meinte daB sie die Rechte
Nicht sei und trug es tief.
Sie lag da und entschlief
Und fubr wild aus dem Traume
Von einem tollen Schaume
Auf ihrem Munde und harten
Griffen an ihre zarten
Lenden und ihre Briste.
Eines Mannes Geliiste

War auf ihr wie ein Tier.
Ein Tier zerriB sie schier
Ein Unhold tat ihr wehe

Er zerschlug was zur Ehe
Sie zu binden gemeint

Was sie edel gereint,

Sudelt er ins Gemeinste.

Es bog sich da die Reinste
Aus dem gréaBlichen Toben
Und befahl sich Dem oben
Vor Durant, der da feil
Machte und geil alles Heil.
Gott send ihm einen Pfeil
Mitten durch seine Kehle
Und walte seiner Seele.

103



Er ist noch an der Fahrt.
Dies schrieb Rudolf Borchardt

Da er sein Blut erldste
DaB er die Seele trgste.
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GESCHICHTE DES ERBEN






LS Adam K, ein Jahr vor Eintritt seiner Gro8-

jihrigkeit sich platzlich den Vergnigungen der
wohlhabenden jungen Leute seines Alters entzog
und nur einen &ltlichen Haushalter, von allen Dienst-
boten seines verstorbenen Vaters, ihm in die gleich-
giltigste aller Gbel gelegenen und mittelmiBigen
Landwohnungen folgen hieB, fand er unter den
vielen, die aus Neugier oder flichtiger Teilnahme
seine méglichen Beweggriinde an seiner scheinbaren
, Lage bemaBen, kaum einen wohlwollenden Anwalt.
Wenn wirklich das Testament des Vaters ihn, den
zweitjingsten unter viel Kindern, gegen éltere Briider
verkiirzt hatte,—war ihm nicht dasvielleicht schonste
der vom Alten zdéhe zusammengehandelten Besitz-
timer zugefallen, — gerade mit Ricksicht auf seine
Leidenschaft fir Wasserfahrten und auf das Ge-
brechen des von Kind an Hinkenden das weite
Seegut mit neuen eleganten Gebduden und aller
Anstalt fiir die geliebten Betdtigungen, die ihn
sonst fiir manche ‘Korperfreuden der anderen, er-
shnte und versagte, entschidigt hatten? Oder aber,
var es wirklich dies Gebrechen, wie verlautete,
das an seiner Verdisterung schuld war, — welcher
Wahn, plétzlich ein Schicksal und einen Fluch eben
da zu sehen, wo er durch die Jahre hin, nicht ohne
ttwas wie Seelengrésse, einer schadenfrohen Fiigung
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Herr geworden, oder sie verborgen oder grimmig -
miBachtet hatte? Schienen nicht wirklich — denn

alle anderen Griinde hielten die Prifung kaum
besser aus — die Niéherstehenden, oder die es sich
deuchten, seine letzte Grille noch mit dem meisten
Rechte aus seinem sogenannten Charakter herzu-

leiten — wenn es herleiten heiBen konnte, die -

Achsel dber ihn zu zucken? War denn je, so hie8

es, — und etwa nicht mit einem Scheine vom

Recht? — ein verlaBliches Auskommen mit ihm
gewesen? An den MiBhelligkeiten mit dem Vater,

von denen manches umging, mochte immerhin
der Alte, von den meisten umgangen oder wider-
willig zugestanden, sein Teil Schuld getragen haben

— aber was sonst als Adams Launen konnte gegen

andere Glieder der weit verwucherten Familie seine

hitzig kalten oder eisig lauen Gemiitswechsel ent-
schuldigen? Und damit oder mit Gleichlautendem, -
was der und jener beitrug, war man bald ge-

nug bei dem Schlusse angelangt, einem Grund- -

losen nicht auf den Grund gehen zu wollen. Ob

er sich plétzlich arm dinke, da er im Begriffe -

sei, mindestens begiitert zu werden, wéhrend ihm

bislang Geld und Gut nicht eben viel gegolten zu
haben schienen, — ob die bevorstehende Begiite-
rung im Gegenteil ihn dricke und in einen Winkel .
scheuche, wie bei reizbaren Jiinglingen seiner Art :
wohl geschehe — ob er sich als unheilbaren Kriippel
sehe, ob im Gegenteile aus heimlichen Glieder- .

kuren, die voriibergehende Weltflucht abschiittelnd,

als vollkommener Reiter, Ballspieler und Ténzer |

im Sinne seines Ehrgeizes hervorzugehen beabsich- |

i

tige — man solle ihm den Gefallen nicht tun, ihm .

gar zu viel nachzufragen, und ihn heut so gleich-

¢

miitig vermissen wie morgen gleichmiitig begriiSen, :
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- wenn er die Gesellschaft durch ein geheimnisvolles

Wiederauftauchen aufs neue zu vexieren sich an-

- schicke. Einer und der andere, liebevoller und den

Verlust herzlicher fiihlend, ging der wild werden-
den Spur wohl um einen halben Schritt weiter
nach; aber da auch die zahlreichen miénnlichen
Verwandten, weder unter den Oheimen der Voll-

- strecker des viterlichen Willens, der vielbeschaf-

tigte, gebieterische Joachim, noch unter den jiinge-
ren und Vettern der waghalsige, erfinderische Werner,
der Adam am ni#ichsten stand, — da keiner der in
Unternehmungen aller Art bis zur Verzerrung tétigen,
gegen Menschliches gleichgiiltigen Briider Genaueres
zn wissen erklirte und die Frauen dem Gegen-

. stande auswichen, so wandte sich die flachfahrende

Neugier aus Mangel an Fund so rasch von diesem

. Gegenstande ab, wie dem N#chsten unter Ober-
- flaichen zweideutig Scheinenden entgegen.

Und doch hitte sie nur eben den Frauen die
Zunge zu lésen vermdgend sein miissen, um sich,

. zwar auf anderen Wegen als die sie unbeholfen

versucht hatte, fast am Ziele zu sehen. Und eben
bei den Frauen, die das Geheimnis kannten, war
es umso unverbrichlicher gehiitet, je weniger AuBer-
ordentliches oder eigentlich Geheimnisvolles es im
Grunde zu haben schien, — denn was ist im Grunde
alltiglicher als ein Roman? Was Gewdhnlicheres

1 als ein LiebesverdruB, in diesen Jahren nicht an

seinem eigenen Werte, sondern an dem der geschei-

i terten Welt des Gemiiles ermessen, zerreiBend ge-
i fihlt, und ein neues Gleichnis von Tod und Leben,
4 vielleicht das allerletzte, offenbarend? Was durch-
- sichtiger und unschuldiger, als daB eine lange, mit
-t halbem Rechte gendhrte jugeundliche Leidenschafts-
1 erwartung endlich jéh enttduscht, in der Einsamkeit
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und gerade der schalsten und kahlsten sich die Welt
aufs Neue zu ergfinzen trachtet? Und wenn man in
dieser Luft eines in der #&ilteren Generation kihlen
und habsiichtigen Erdensinnes, eines in der jlinge-
ren unverschiimten Reichtumes, der im Zuge der
Zeit schon Verrohung affektierte, den Roman diber-
haupt ungewdhnlich finden durfte, richt sich nicht

ein Ewiges, Menschliches, immer wieder mit dem :

allen Zuge einfacher Leidenschaften hervortretend
an den jeweiligen seelischen Moden und fihrt sie
auf ihre arme Zeitweiligkeit zuriick? Zwei Jabr
hindurch hatten die weltlichen und verwdhnten

Schwestern des Adams, die sich — nach eben nicht :

betriichtlichen Schwigerinnen — von dem wib
ligsten der Briider eine hoch und fein greifende
Wahl versprachen, hatten die Miitter, die ihm ein
kaltniisiges oder mundfertiges Balchen zu dressie:
ren trachteten, hatte schlieBlich die eigene Mutter,
auslindisch, hoffirtig und weltscharf, mit Arger
seine ausschlieBende Anhfinglichkeit an eine ihm
an Jahren iiberlegene, nirgends ganz unbedenkliche
Person gesehen, unerwiinscht fir den Jiingling als
Witwe, fir das im ungestalten Kdrper reizbare Ge-
miit durch Verddsterungen gerade des Gemiltes, in
denen sich verflossene, finstere Ehenmstfinde krank-
haft fortzusetzen beharrten, — hdchst bedenklich
far den glihenden, weltunkundig unbedingten An-
spruch durch eine, keinem Frauenauge entgehende,
wobhl nicht leichifertige, aber gebrechliche Verfas-
sung ihres Naturells gegen sehr gewdhnliche An-
fechtungen. Hatten die Madchen am Ende, zwar
mit dem Spotte reiferer und kélterer Welteinsicht,
den leidenschaftlichen Knaben gewahren lassen,
wenn er Aufgaben dort suchte, wo mindestens
Wesentlicheres als ein fader, sinnlicher Kalkil sich
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ibm versprach, und hatten sie sogar den Spott im
1 stillen besch&mt widerrufen, als Adams unnach-
- giebiger wirklicher Ernst die halb zerstdrte Fraum
 sichtbar dem Leben wieder zuzufiihren begann; so
shen die #lteren Frauen dieser Entwicklung eher
wwillig 2u; denn was sollte es, daB der groBe,
whwere, ein wenig gedunsene und meist unschéne
Mensch neben der zierlich entfirbten Lieblichkeit
der immer etwas erschdpft lichelnden Baronin den
Klumpfu8 seines Lebensnachteils schleppte, da alle
Fortschritte der immer seltener ihrem willenlosen
Schwermut verfallenden Frau darauf hinausliefen,
da8 die ungleich Geseliten einander immer Gegen-
| witigeres verdanken muBten, immer schwerer aus
| derVerbindung zu 18sen waren, die niemand wiinsch-
| bt nennem konnte. Von solcher MiBgunst hatte
! indessen wohl nach gewissen Vorfallen, dber die sie
1 Sthweigen bewahrte, dennoch unvermittelt, gerade
' Adams Matter sich auszunehmen begonnen, wobei
i sie alle Fragen, warum gerade sie dem Unfuge Vor-
| %hub leisten, die undeutliche Person in Stadt- und
Landbusern flattierend an Adam binden, stait
| tbwehren mége, mit Uberlegenheit und in ihrer
berten Art dahin beschied, sie sei nach anfing-
lichem Schwanken der Baronin, einer nichts weiter
tls angenehmen und jedenfalls mtthelos bestimm-
baren Frau, durchaus sicher geworden. Was Adam
immer triumen mdge, ihr Interesse gehe nur aunf
wihe Freundschaft, ihr Wunsch auf seine Gesell-
%heft und sein vielseitiges Gesprich; ihre Bildung
| d ihre Neigangen, angemaBt oder nicht, fesselten
% in der losesten Weise an die seinen, und die
| Reinheit seiner Natur — was solche den Mann ge-
| Wohnten Frauen so nennten -— habe fiir sie einen
| Vorzug vor gewshnlicher Huldigung. Hiermit ende
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far beide mit aller Aussicht auch alle Gefahr. Die

Baronin habe sie aufs biindigste versichert — und nur |
gebeten, dem Empfindlichen zu verschweigen, —da |
sie entschlossen sei, nach 8o triiben Erfahrungen |:

eine zweite Ehe erst dann einzugehen, wenn sie
jener Vollkommenheit begegne, die ibr die unvol-
kommene Welt gewiB in irgendeinem Marchenwinkel
noch aufbehalte — wihrend bis dahin dem Unvol:
kommenen gewihrt sein mdge, sich dem Unvol-
kommenen zu befreunden oder sonstwie unverbind-
lich zu behelfen.

Also hatten sich Nahere und Fernere, mit dem ;
abgestuften Mienenspiel einer kalten, ja die Her-

losigkeit ostentierenden Welt, in den halben Zustand
gefunden, der die reizende Frau mit den etwas
flachen Augen, das immer gleiche Gepick beschei
dener Armut sich nachtragen lassend, bald hier
bald dort in die reichen Portale des Hauses landete.
Im Kreise der Frauen war die Fremde, die, Wit

manche Personen ihrer Gemiitslage nach leblosen :.

Zeiten durch eine bis zur Ausgelassenheit schwei
fende Heiterkeit diber sich zu tduschen wubBte, einer
gewissen #uBerlichen Freundwilligkeit schon fast
versichert, die Briider, vom éltesten, dem zynisch-
dreisten Friedrich, bis zu dem jiingsten, dem detd-
draufloslebenden Valentin, hielten sich nach aufer
still und gaben wie allem, was die Besonderheiten
des Bruders anging, auch seiner weiblichen Marotte
kein wirkliches Gewicht. Sie hatten junge Frauen,
fast alle kinderlos, kaum eine treu, sie hatten Lieb-
chen, — der eine, in aller Ruh und Lebensumsicht,
eine mehr als reiche, kaum mehr als reiche Braut:

Mit den Schnaken dieses Gezimpers, das sich durch |
Uneigenniitzigkeit ein Ansehen geben und ihre 20 ;

gestanden eigenniitzige Welt beschéimen wollte,
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. waBten sie nichts zu beginnen, dachten auch weder
- sich demiiligen noch diipieren zu lassen. Der Vater,
- je niher dem Ableben, je wachsamer die Eitelkeit
. der Welt zur dbrigen Schicklichkeit seines neuer-
- worbenen Standes ordnend, sah die adlige Dame
" nicht ungeschmeichelt fast zur Hausgenossin wer-
. den, und eben solcher gemeinen Schwiiche schrieb

. Adam zu, was an der verfinderten Haltung der

Mutler ihm sonst auffillig gewesen wire. Was ver-
schlug es auch am Ende, welche Beweggriinde sie
nun der geliebten Freundin geneigter machten, in
deren schwankender Behandlung seiner undeutlich

. gefaBten Wiinsche er weit entfernt war, eine Grenze
. seiner Hoffnungen erblicken zu miissen? Sie war
* in seinen Armen gewesen, ein Mal, hundert Male.
: Er hatte in den Augenblicken, in denen die volle
. Angehdrigkeit der Gemiiter heftige Naturen zu einer
- rasenden Vertraulichkeit auffordert, sie nur darum
' aus den Umarmungen, die sie ganz erlést mit ihm
-, leilte, enilassen, weil er in der erlaubten Vereini-
i gung erst den AbschluB seines Werkes erblickte
4 und nicht meinte, ihr gleichzeitig den Frieden neh-

men und geben zu konnen. Anders als die Mutter

4 war er ihrer sicher. Was sie wieder geworden war,

besaB sie noch nicht anders, als im Flusse, der sie

| mit seinem Leben verband, und sie verlor es sofort

wieder, wenn dieser Flu8 durch Trennung versiegte.

| Er wuBte das gleiche Gefiihl in ihr lebendig. Es ver-
| band sie vor der Natur und machte ihnen die wahre
{und die gespiegelte Welt zu einem gemeinsamen
4 Besitze. Dieser Besitz, in michtiger Vermehrung
: tiglich um sie beide her anwachsend, ersetzte ihm
. fiirs erste die wahre Verwirklichung des heimlichen
> Wunsches, — gemeinsam besitzen, gemeinsam be-
; sessen werden. In diese nach allen Seiten sich
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stetigende Lagerung der Dinge trat der unerwartete
Tod des Vaters, den man von einer Minute zur *
anderen aus dem Sturme seiner Geschéftigkeiten *
in Ohnmacht zusammengestiirzt sich dahertragen
sah und zu Grabe weitler trug. Ehe Joachim an :
der Spitze der sechs Vatersbriider, alle durch den -
gleichen jéhzornigen Blick und mehr oder minder
durch den gleichen griffigen Zug um die kurzen !
Mundwinkel ausgezeichnet, die Geschiifte der Fa-
milie ibernahm und heu verteilte, stand Adam mit !
ratlosen Gedanken minutenlang vor dem kleinen -
Totengesichte im Bahrkissen, in dem die Zfge,
scharf und hakig schon im Leben, schneidend stan-
den wie eine Handvoll Waffen, nur Kante und
Schiirfe, Angriff und Hinterbhalt. Ihn durchdrang ©
ein neues Gefiihl, langsam vor Erkenntnisschmerz.
Der Mann, der da lag, hatte jhn nur gezeugt, nicht 3
geschaffen, und nicht geliebt, noch er selber diesen
Mann. Geschaffen aber mit den meisterhaften Werk- ¥
zeugen, als deren Hille dies vollkommene Kriegs §
antlitz so zuriickgeblieben war, wie das Schlangen- &
gebiB im Ameisenhaufen, ~ nur noch der petfekte !
Apparat einer Lebensleistung ohne korperliche Vet- ¥
ganglichkeiten ~— geschaffen und durch das Mittel
der Schopfung geliebt, hatte er den Aufbau seinet ¢
tausendgliedrigen Welt, Giiter, Industrien, Unter &
nehmungen, Grindungen, H&auser, Anteil, Bindung ']
und Lésung der Stoffe und der Arbeiten - den i
Korper, durch dessen immer weiter anschieSende {
Gliederbfindel der dunkle Blutsirom des Geldes lief i
und der helle Nerv der ziickenden Begeistung '
Um solch einen Riesenleib zu schaffen, zu lieben
und der kargenden Erde zur Verewigung aufzu-
zwingen, hatte es wohl, so begriff der Schweigende, i

dieser irdischen Bewaffnung, ja UmWaﬂ‘nung des
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¢ Menschengesichtes, vor dem ihm sonst gegraust hatte,
; der Kampfform von Fang und Klaue bedurft, dieses
i Kinnes, wie ein Flinthammer unter der eingesoge-
¢ ben Lippe, mit den zwei Hieben der Falte abwirts
: beiderseits der hauenden Nase. ,,Aus solchem Stoffe
« also, sprach er zu sich selber, ,besteht endlich
| die Ewigkeit der Arbeit an der Erde, und die Ge-
A schlechter der Menschen sind nur ibre Tréger. Solche
1| Minner zeugen ihre Kinder, damit sie weitertragen,
, und dann sie sich vererbt. Gut, daB ich sein Sohn
dann nicht war und mit dem, was er mir iiber den
, Tod hinaus gibt, um zu leben, abseits hinke. ,In
;| Friedrich, Anton*, und er dachte an zehn, finfzehn
andere blutsverwandte Namen, ,,geht es ochne mich
weiter; und konnie ich, ich wollte nicht“. So ehrte
, er das immer kleiner zu Verachtung seiner Abart
emschrumpfende Gesicht durch Verwindung des
; dten Gegensatzes in einer héheren Einsicht und
; Vandte sich ab. Geflissentlich iiberhérte er in den
; folgenden Wochen das alle Erérterung ausschlied-
E& lich beherrschende Erbgesprich: daB ihm das See-
| 8ut zugefallen war, und die Mittel, es zu erhalten,
o bachte alle iibrige Erérterung fiir ihn tonlos. Im
{ Vorbeigehen nahm er auf, daB Friedrich als Alte-
{Ster die Giter iiberkommen hatte, drei andere die -
| Industrien untereinander ausmachten, einem vierten
{lie Bergwerke, dem Jingsten nach eingetretener
| GroBjahrigkeit die Kauffahrtei anfallen sollte. Stille
{%h er dem Treiben des um die frische Gruft geil
ind wild ausschlagenden grausam ewigen Lebens
% und war es alles zufrieden, wenn nur nach erster
T abgelaufener Schicklichkeitsfrist die geliebte Frau
; Viederkehrte, die seit dem Schlage sich fern hielt. Ihr
s und durch sie sich selber angehéren, — welch ein
, Vorteil gegen die Anderen, von denen sich, wie ihn
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mit Ekel deuchte, jeder in ein eigenes einzelnes
Glied des Entseelten zu verwandeln im Begriffe
war! ,,Wenn dies ,Erben‘ist‘, so sagte er der Baronin
nach der ersten BegriiBung, ,,so wiinsche Dir Glick
dazu, daB ein fast Enterbter Dich umarmt. Begin-
nen ist besser als fortsetzen, wenn man nicht alleine
beginnt. Beginne mit mir.“ Sie schien die zwei-
deutige Bitte in seinen Worten geflissentlich zu
iiberhdren und wiinschte, indem sie seine werben-
den Lippen mit einem fliichligen Kusse bei Seite
schob, genaue Nachrichten iiber die Bestimmungen
des Toten zu haben. Er gab sie ihr nicht ohne
Verstimmung und gewann auch bei der Abendtafel
die gute Laune umso weniger wieder, als die Baro-
nin mit einer mehr als gewéhnlichen Lebhaftigkeit
das Gesprich beherrschend, sich allen in einer
neuen Weise angenehm zu machen wuSBte, wie man
eben nach langem Verharren in der Geschlossen-
heit eines allen gemeinsamen und endlich allen
schalen Schmerzes im ersten Fremden ausruht, mit
dem die schmerzlos gebliebene Welt erleichternd
in die Atmosphére einbricht.

In der Nacht nach diesem Abende fiihlte Adam.
ein stirkeres Bediirfnis als sonst nach dem zwischen:
den Liebenden zur Gewohnheit gewordenen Brauche
der geheimen Gutenachtpost. Das Zimmer der Baro-
nin lag unter dem seinen, ein Stein am Faden,
pflegte, nachdem man sich lingst getrennt hatte,
eine Schmeichelei oder einen Vers hinabzulassen,.
eine Bleistiftzeile, oft nur den angebeteten Namen,
wieder hinaufzutragen. Diesmal beférderte er den.l'
halben Vorwurf gestérter Sympathie; aber diesmal,
blieb er in der Luft hingen. Das Fenster regte sich,
nicht, obwohl Adam durch die nicht starke Decke,
des lindlichen Baues hindurch die unten Eintre-,
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tende selber hatte zuschlieBen hdren. Noch einmal
-versuchte er, den Faden hin und her bewegend,
den Stein am Glase klirren zu lassen, durch das
ein deutlicher Lichtschein auf den starren Park
hinausfiel. Als nichts sich riihrte, glitt er treppab
der Tire zu, schon einen der Unfille besorgend,
die, gerade nach ausgelassenen Stunden, die Nerven-
schwache ehedem bis zu endlosen Ohnmachten
heimzusuchen pflegten, jetzt allerdings seit einem
Jahre sich nicht mehr wiederholt hatten. Aber er
sah, die Tiar aufschlieBend, die sich auf Klopfen
nicht hatte 6ffnen wollen, ein schuldiges Paar ver-
nichtet auseinanderfahren, und hérte in halber Lih-
mung seinen Bruder Friedrich den erstaunlichsten,
.den unwiirdigsten Roman, dem er schon im An-
héren wenigstens das innere Ohr verschloB, mit
“der Ankiindigung schlieBen, daB er am néachsten
‘Morgen die Baronin der versammelten Familie als
seine Verlobte vorstellen und zugleich das Aufgebot
"besorgen werde. Hierauf erwiderte Adam, die zit-
ternden Lippen zur Ruhe zwingend, mit aller ihm
~moglichen Kalte, er rate, wenigstens nach Hamlet-
%schem Rezepte die Hochzeitsschiisseln nicht aus
.den Resten vom Leichenschmaus zu bestreiten, son-
idem sich seinetwegen Zeit zu lassen, und da hier-
‘auf ein verlegenes Schweigen erfolgen mubBte, iiber-
isah er, wihrend er sich die Kilte ruckweise zum
;Herzen stoBen und es ganz durchdringen fihlte,
%noch einmal die licherliche und klégliche Szene,
the er sie verlieB. Die ihm nacheilende Baronin
vergaB ihre Wiirde so weit, ihn auf halbem Flure um
~Vermeidung eines mdglichen Aufsehens zu bitten,
- in dem sie ihm gleichzeitig, nach Art solcher Frauen,
ihre Freundschaft bot, die er immer gehabt habe,
‘iber die hinaus er nie von ihr etwas erlangt haben
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wiirde, alles dies im durch die spite Stunde an-
gezeigten Fliistertone und mit vergeblichem Greifen
nach der zur Faust geballten ihr entzogenen Hand.
Erst daB sie in dem kopflosen Drange, ihrer un-
moglichen Situation einen Schein von Halt abzu-
zwingen, in einem plétzlich auf Trumpf umschla-
genden, unerhdrten Tone Adams Mutter als Zeugin
fir ihre Unabhangigkeit anrief — als ob daduarch
etwas gebessert wiirde — warf den verachtungsvoll
Vorwértshinkenden mit einem Ruck, der fast ihre
nackt um ihn kreisenden FiiBe gefdhrdet hitte, in’
der Bahn herum. Dies war also nicht, so scho8
es mit wilden Blitzen falscher Lichter durch seine
Zerschmetterung, eine bloBe Zufallsberiihrung der-
Dirne und des Libertinen gewesen — graunenhaft:
darch die Umstinde, aber durch Verachtung isolier--
bar — es war also ein Komplott? Diese Ehean-
kiindigung des Bruders, der ihn am meisten von
allen Menschen anwiderte, war also nicht der skur-:
rile Ausweg aus der Falle gewesen, oder eine ko-
mische ritterliche Velleitit in dem Nichtswiirdigen,:
den er zum ersten Male im Leben verlegen gesehen:
zu haben glaubte, — es war also eine nur zu friih:
entdeckte, auch ohne die Entdeckung auf einen:
EheschluB hinauslanfende Intrigue — und wie auch:
anders? bei der Unmdglichkeit, die Mutter mit so:
beispiellosen Uberraschungen nachtriiglich zu #iber-:
rumpeln! ,Meine Mutter‘ gab er zur Antwort, indem :
ein Blitz ihm die gesamte Familiensituation, unver-:
einbar, wie er sie kannte, mit einer solchen Ehe,:
die Charaktere, die Gesinnungen darstellte: Nein,:
wenn dies wahr werden konnte, so hatte er im:
Téuschungen iiber Alle und Alles gelebt. Wenm:
aber Friedrich nur diese Liige eingefallen war, nmk
tiberlegen zu bleiben? Aber die Baronin? Und wenmx
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. auch die log? Nein, nein es war nicht mdglich;
. er sollte der Gepliinderte sein, nicht nur der Ent-
. erbte. Der Vater nahm ihm das Erbe, die andern
. die Frau. Alles dies, das Gedankentoben einer tau-
melnden Sekunde, wihrend deren die Baronin, aus
Obersicherheit in Unsicherheit umgeschlagen, ihre
- letzten Worte schon halb zuriickwiinschte, entschied
 jhn in einer ihm selber unheimlichen Richtung, in
der er sich noch vor einer Minute nicht begriffen
hiitte. ,Meine Mutter, sagte er, sich wieder fast zur
. Treppe gelangt sehend, auf deren halber Hohe eine
maskierte Stiege in die Suite der Eltern fiihrte,
;meine Mutter, wiederholte er, indem eine automa-
tische Verstellung sich seiner bis in den undurch-
dringlichen Ton der Stimme hinein bhem#chtigte,
,mu8 entweder aus dem Spiele bleiben oder nun
ins Spiel gezogen werden. Er trat eine Rolle in
- dieser Intrigue an und dies Gefdhl entfremdete ihn
~sich selber. Je entsetzter die Baronin auf ihn blickte,
 um so sicherer wurde er seines Spiels. Wihrend
. er den schwach nach ihm gestreckten Arm sich
" kurzerhand in die Tapete nach, die Stufen hinauf-
| zog, und sie vernichtet begriff, wie véllig in einer
. Viertelstunde die Beherrschung aufihn iibergegangen
' war, wurden vom Ende des Flures her die Schritte
" des inzwischen wieder zu sich gekommenen Fried-
rich eben hérbar, ehe die Tiir iiber ihnen fiel.
Adam, hart an der Tiire, der dje aufgeschreckte
, Mutter, schon im Nachtkleide, sich entgegenzu-
" leuchten gewandt hatte, lenkte sie, ohne ihr zu
. Fragen Zeit zu lassen, alles wie ein Verstorter im-
provisierend, mit einer Kopfbewegung ins Zimmer
zurtick, indes er mit der Linken eine Vorstellung
nachahmend, ihr die Fray im kaum gelockerten
Griffe seiner rechten Hand zufiihrte. ,Du siehst einen
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Boten seines Gliickes, Mutter,’ sagte er mit Hohn, :
ohne noch zu ahnen, wie er fortfahren wolle, sprach :
dann aber, tiber das ,Adam! Melanie!‘ der Wortlosen
hinwegredend ebenso weiter: ,Ich lege Dir eine
Tochter ans Herz‘ und wéhrend die Frauen, mit -

Befremden die eine, mit Ratlosigkeit die andere

kimpfend, auf einander zu und von einander weg -

zbgerten, endete er mit der gleichen Undurchdring-
lichkeit: ,Ich hatte gedacht, wenigstens fiir heut
Nacht der Einzige sein zu sollen, dem diese herr-
liche Seele nichts mehr verbirgt. Aber da sie mir
eben zufliistert, daB Du seit langem die Mitwisserin
ihrer zarten Geheimnisse bist, so vergib die Sto-
rung und sei noch heut die Zweite.* Hiermit lieB
er die Baronin los und trat ins halbdunkle Zimmer
zuriick, das wachsame Auge auf der Gruppe und
nur besorgt, das Netz sich selber sprengen zu lassen
ohne ein Stichwort vorzeitig preiszugeben.

Die Baronin, zwischen diesem Blicke und den
ihren Anzug musternden Augen der Mutter ver-
gebens einen Ausweg suchend, warf sich jetzt mit
einer sterbenden Eingebung Adam ins Dammrige
nach und suchte, ihre Héinde auf den seinen, die
Augen zu ihm weinend aufgehoben, zu hauchen
,JaB sie im Glauben!‘ Sie wollte hinzusetzen: ,Ich
gehe morgen frih, — als die Stimme der alten
Frau, mit der Bemerkung, sie sehe klar genug, um
zu begreifen, daB man sich wohl in Striimpfen
verloben mdge, aber ein Hemd anziehe, um den
miitterlichen Segen zu holen, und mit einer &hn-
lichen an Adam, das Fenster zu schlieBen, da das
Peignoir der Baronin zu diinn fir ihre Schlafzimmer-
luft sei, die beiden trennte. Es sei auch wohl an
der Zeit, fuhr sie fort zu sprechen, wenn sie heut
noch wissen solle, warum man sie stdre, sonst aber
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| erfahre sie es Morgen noch zeitig genung und wiin-
" sche gute Nacht. Die Baronin, mitten durch die
- mitterliche Gereiztheit iiber die skandaldse Situation

dunkel etwas wie eine rettende Leine von Frau zu

. Frau sich zugeworfen fithlend, wollte sich schon
7 mit einem schwachen ,Sie haben Recht‘ zur Tir
+ wenden, aber Adam, seinen Arm durch den ihren

geschlungen und sie wie in einer Tanzfigur wieder

| mur Matter drehend, kam ihr zuvor. ,Welche Eilel¢

sagte er spottend, ,welche Schonung! Du miBver-
stehst meine Mutter, so war es nicht gemeint. Wir
sind nicht so mide, daB Deine Auflésungen dieser
verkniipften Scherze uns nicht doch fiir Minuten
wach halten kénnten. Befriedige ihre Ungeduld und

! befriedige die meine, mein Herz. Willst Du nicht
3 sprechen, oder soll ich Dich erinnern, da8 Du mir
;| sagtesst —¢ ,Es scheint nicht‘, sagte die Mutter mit

scharfer Knappheit, entschlossen, der unleidlichen

' Szene ein Ende zu machen, und die Entscheidung
/| ean sich zu nehmen — ,es scheint nicht, daB ich
| ¢in Recht darauf haben soll, zu erfahren was Me-
| lanie Dir gesagt hat, und selbst wenn es nach

meinem Geschmacke wire, hier linger Dein Zeuge

| m sein, so endet Dein Recht sie zu zwingen, wie

mir scheint, an den Voraussetzungen dieses unan-
stindigen Auftrittes, dem ich meine Zimmer verbitte.

| Gute Nacht, Adam, ich weiB nicht, ob ich Dich

morgen sehen kann, da Du‘ — dies war ihr zur
techten Zeit eingefallen — ,durchaus endlich nach

| ¥* fahren und mir in diesen unerquicklichen Bau-
| gelegenheiten gefdllig sein solltest. Sie nannte
| o Namen eines Vorwerks mit einem im Umbau
| ehenden Vogthduschen, das zu inspizieren Adam
‘| tich in Erwartung der angekiindigten Baronin seit

Wochen sperrte. ,Gute Nacht also, und zur Baronin
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gewandt, mitder Gelassenheit einesWelttones, der kei- .
nen Widerspruch zulé8t: ,Melanie, wenn Sie Bénine -

lduten wollten, und bei mir bleiben, bis sie mich

ausgekleidet hat, so tun Sie mir einen Gefallen,
den Sie jedenfalls nicht mit weiterer Verlegenheit .
zu biBen haben werden. Ich bin zu alt geworden
um Fragen zu stellen, und wiinsche, nicht zum
ersten Male, in den Kabalen meiner Kinder neu-
tral zu bleiben. Hiermit sich gegen ihr Bett wen-
dend, glaubte sie, nicht ohne einen erleichterten .
Seufzer, des zum ersten Male schwierig gewordenen

Sohnes endlich Meisterin geblieben zu sein.

- Und sie wére es geblieben, ohne den in einer
gespannten Gespréichslage oft so unberechenbaren -
Zufall eines einzigen, ins Endlose fortwirkenden,

alles ins Unglick wendenden Wortes. Adam war

sonst der Mutter mit gepreBter Bewunderung, mit nie

ganz geloster Werbung um Sympathie und, sebr

im Gegensatze zu den Gibrigen Geschwistern, mit dem
innerlichen Bediirfnisse schoner Formen der Unter-
ordnung ergeben, und hatte es kaum je zn Wei- .

sungen sich gegeniiber geschweige zu so schneiden- .

den Befehlen kommen lassen. Aber die Erwihnung .
des erbiirmlichen kleinen Gutshofs zwischen Neun- .
bruch und Ribendckern, mit dessen letzthin zu
oft genanntem Namen eine ganze herzerglithende
Erinnerung an Tage stundenziéhlender Erwartang

‘

der Geliebten in seine Eis gewordenen Adern brach,
-warf seine Fassung in Trimmer und stiirzte ihn 4

aus allen Rollen in das BewuBtsein so unerborter

MiShandlung, da8 er in Flammen fubr. ,Gefallen, };i

schrie er auBer sich, die letzten Worte der Mutter
autgreifend, ,gefdllig, und noch einmal hierhin ge-
fallig und dorthin. Ja, ich werde fahren, fahren ;

und nicht mehr wiederkommen. Ich bin in einem J

~
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gefilligen Hause, ich store hier; ich stére schon
wieder, wie gerade eben, den Austausch von Ge-
falligkeiten. Ja, ich werde fahren, und hier mit
einem Schritte zwischen die gedngstigte Baronin
und die kiihl auf ihn niederblickende Mutter hin-
ein — ,ich werde fahren, sobald hier, in meiner
Gegenwart, und nicht unter vier gefilligen Augen,
an den Tag gekommen ist, was meine Mutter ver-
anlassen kann, jetzt mit dieser Frau alleine sein zu
wollen und mich aus diesem Augenspiele hinaus
zu mandvrieren. Ich werde fahren‘, und da gleich-
zeilig unter dem Fenster eine spéte Stallaterne
spielte und FiiBe im Kies knirschten, aus dem
Fenster sagend, es solle in einer halben Stunde der
und der mit angespanntem Jagdwagen und Vorrat
an der Hinterhausrampe halten, wiederholte er ins
Zimmer hinein, schon gemaéBigter, aber eher mehr
als weniger drohend, er werde das Haus verlassen,
sobald er wisse, welche Gefilligkeiten, deren Gegen-
stand er bilde, einander hier vergélten. Er sei es zu-
frieden, enterbt, zufrieden, verraten zu sein. Aber
er wolle wissen, welche Griinde seine Mutter zwingen
~ konnten, die Gefilligkeiten einer gewissen Dame
fir den und jenen, die er soeben in deren Schlaf-
zimmer unterbrochen habe, in seines Vaters und
ihrem Schlafzimmer mit dieser Komddie zu decken,
und in welcher Art von Hause er bis zu dieser Nacht
unwissend gelebt habe, um es lieber ganz elend
als halbgetduscht fiir immer zu verlassen. Die Ba-
ronin, fast automatisch die Ruhe wieder gewinnend,
die er verlor — soviel wirkte noch ein altes Ein-
verstindnis selbst in der zweideutigsten Minute —
und gleichzeitig die scheinbare Parteinahme der
" Mutter reicher auf ihre eignen Réder lenkend, um
ihre Stellung zu verstirken, begann zaghaft, sie
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hielte es fiir das beste, um des Friedens willen —
konnte aber den Satz nicht beenden. ,Nichts ist
am besten, sagte die Mutter mit der hirtesten Gleich-
giltigkeit, hinter der sie die Verteidigung ihrer er-
schiitterten Autoritit, nun mit allen Kriften den
Kampf erst engagierend, sammelte, ,solange man hier
zu seiner Mutter spricht, wie man, wenn man halb
soviel graues Haar hat wie ich, seine Tdchter mei-
stern mag, wenn man sie ertappt, wie sie davon-
laufen wollen. Du laBt den Wagen wieder aus-
spannen. Den Zettel mit meinen Wiinschen fiir M*
148t Du morgen frith bei Bénine holen. Dies Ge-
sprich ist ganz und gar zu Ende. Jetzt wiinsche
ich zu ruben. Und hiermit heftig durch das Zimmer
schleifend, drickte sie die Klingel.

Aber es war auch fiir solche Waffen nun zu weit
gekommen. Ein Blick in Adams zusammengefaBte
Ziige zeigte der sich wieder ins Zimmer wendenden
das Gesicht eines Mannes, den sie kaum kannte
und der sie vielleicht gejammert hitte, wenn die
Szene ihr noch einmal die Mdéglichkeit einer Wen-
dung gegeben hitte, wihrend sie sich schon am

Gipfel iiberschlug. ,Dies ist nicht die Nacht, mir

auf Tochter Mut zu machen’, sagte der junge Mann,
nach verrauchter Wallung nun fast leise, mit bitter-
ster Trauer. ,Und fiir Deine Kommissionen, obwohl
ich noch heute Nacht fahre, bestimmst Du besser
Personal. Du hast meine Dienste und die kindliche
" Etikette guter Erzichung sonst an mir nicht erst zu
fordern gehabt; da Du sie in dieser Stunde gegen
meine menschlichen Leiden geltend machst, sage
ich Dir, daB es damit vorbei ist, bis Dein Herz
sie von meinem Herzen wieder fordern darf, und
daB die Mutter, die mich in dieser Not verlaBt, so
wenig Recht an mich hat, wie Herrn Friedrichs
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Ehrenbraut hier an meinem Verschweigen — oh,
nicht dessen, was sie mit ihm geteilt hat —, das
fahre dahin — aber dessen, was sie mit Dir geteilt
zu haben sich riihmen kann, und was Du nicht
bestreitest,da ich Dich frage. ,Friedrich!?‘ unterbrach
die Mutter, dunkel vor Entriistung und fast schrei-
end, indes er noch sprach. — ,Aber héren Sie mich
doch an, flehte die Andere, von ihrer scharfen
Hand am Gelenk gefaBt, ,ich muB Ihnen alles sagen.’
,Friedrichs? gab die nun zu voller Empdrung Auf-
gerichlete, allen Einwand niederschmetternd, zuriick
und, die ergriffene Hand von sich stoBend und
sich abwendend, mit unbeschreiblichem Tone weiter:
,Braut! und mir sagen! Braut! ich habe Ihnen zu
sagen, Sie mir nichts! Ich verbitte mir — Ihnen
zu sagen, daB Sie sich véllig in mir irrenl‘ und
wihrend Adam, halb zu der auf und ab kédmpfen-
den Gruppe zuriickgewandt, mit einem veréchtlichen
;and so lasse ich Euch einander’ sich zum Gehen
schickte, und die beiden @iber dem Zorn und den
Bitten ihrer Ausrufe, iiber abgewandten und ein-
dringenden, abwehrenden und um Gehdr ringenden
Wechselgeberden' eines blinden weiblichen Anein-
andervorbei-Redens kaum mehr an ihn dachten, ja
selbst den neuen kaum minder heftigen Wortwechsel
im Flure nicht zu vernehmen schienen, wurde die
Szene zum volligen Wirrwarr, den erst in der wieder
auffliegenden Tiire Friedrich, von Adam ins Zimmer
gezogen, und die Baronin blitzschnell entschlossen
an seiner Brust, an seinem Munde, wie irrsinnig
vor Schluchzen, Kiissen, kleinen Schreien, zu einem
neuen Bilde machten; indes die Mutter, die harte
kleine Hand immer wieder auf den groBen Frisier-
tisch schlagend, ihr ,Niemals‘ und ,Man irrt sich
in mir‘ zerntrunken wiederholte und Adam, nun
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mit der Ruhe einer vollkommenen Verzweiflung
sein Nichtsgefihl halb schon wieder genieBend,
mit einer halben Bewegung zu sagen schien ;Da
hast Du die Deinen.

So stand in dem Kreise, der nur noch seiner zu
harren schien, um sich zu triftigen Entscheidungen
zu schlieBen, der weichlich gebaute Mann, der die
an seiner Laune gescheiterten Liebenden eines Jahres
vergeblich in Adams Zimmer, in Bibliothek und
Glasgarten, schlieBlich dem ganzen Oberstock, zu
dem er sie hatte steigen sehen, und nur am Ziele
der kaum beniitzten Tapetentiir nicht gesucht hatte,
an dessen anderem Ausgange schlieBlich die er-
schreckte Zofe, herbeigeldutet und nicht eingelassen,
und dann sein von der Mutter ausgerufener Name
ihn zurecht wies. Hier auf den herausfahrenden
Adam mit bosen Worten, des ihm unnétig scheinen-
den Skandales wegen, aufgeprallt und nach kurzem
Wortwechsel widerstrebend zu der herrisch gewohn-
ten Mutter hinein, ins heiBeste Getimmel, ver
schlungen, musterte er nun aus den runden Augen
des schon zur Fille neigenden, nicht unebenen
Kopfes, die Stirne spielen lassend und wieder ent-
runzelnd, die starken und schwachen Stellen der
Situation. Aber die glihend an ihm klammernde
Baronin, die keineswegs gesonnen war, sich durch
Worte begiitigen zu lassen oder sanfte Gewalt zu
. verstehen, zeigte ihm bald das verspielte Spiel, zu
dem es nur noch gute Miene zu machen galt. Wie
sehr er ibr zuraunen mochte, ihn freizugeben, nicht
mehr zu weinen, ihn alles zum Besten wenden zu
lassen, — die Bezaubernde, die noch in diesem ebenso
grausamen wie fir sie entscheidenden Momente
ihren Schmerz schwerlich von ihrer List freirechnen
konnte, verlangte ganz andere als gefliisterte Be-
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' ruhigungen, néimlich unzweideuntige Proklamation,

und setzte daran, an seinem Halse jede andere Riick-

- sicht und das Geftihl fremder Gegenwart zum ersten

Male preisgebend, das volle Worte- und Geberden-
spiel schutzflehender weiblicher Reize in den Armen

. des einzigen Beschiitzers, des schon Gebundenen,
- ja des Gatten. ,Ich warte auf das Ende dieser Possen,

Melanie,‘ sagte endlich die aufgebrachte Mutter mit
rornbebenden Lippen. ,Wir haben hier Ernsteres
zu tun als Ihren Fureurs zuzusehen. Sicherer, als
Sie des geleimten Vogelstellers da schon geworden
zu sein scheinen, kdnnen Sie seiner schwerlich
werden, die Mysterien haben Sie nach Gewohnbheit
antizipiert, und es steht nichts im Wege, sie nach-

" her in Threm Zimmer fortzusetzen, da Sie ihn in
- meinem nicht gut heiraten kénnen. Die Baronin,
~ immer noch mit Schmeichelhinden und schwim-
'~ menden Augen eng an Friedrich gedringt, schien
30 lange nicht hinzuhdren, bis der Gefirgerte, sich
* licherlich Fiihlende, zu Adams schneidender Ge-
| nugltuang mit kurzen halben Worten Respekt far

seine kfinftige Frau fordernd, die noch Fortweinende
aus dem Zimmer zu leiten versuchte. Aber withrend
der sich zum Fenster wendende Adam den Abzug
wohl hiitte gewéihren lassen, erklirte nun die Mutter,
das farblos gewordene Gesicht pldtzlich aus den
stitzenden Hinden freigebend, so leichten Kaufes
kiime die Fran Tochter ibhr nicht davon; ,wenn ich
die BlAme schon nicht hindern kann‘, und hier-
mit stand sie kriiftig auf, um mit den bestimmtesten

| Bewegungen nach etwas zu suchen, ,diese Blame, mir

morgen zu einer geschiedenen liederlichen Schwie-

+ gertochter gratulieren lassen zu miissen, — ohne
| einen Pfennig! die mein Haus zuerst zu Leimruten
| firuns alle gemacht hat, und dann zu Unterschlupfen
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far faits accomplis, mit denefn sie auch mich schlieB-

lich noch dupiert und dedupiert hat, so verlange

ich vor Beginn des Spieles, in dem mir so ohne -

weiteres eine Rolle oktroyiert wird, hier in meinem

Zimmer wenigstens Proben ™ ohne Kostim wund -
Schminke. Sie haben die Dreistigkeit gehabt, sich
auf mich zu berufen¢, die Baronin suchte vergeblich -

gegen die unbarmherzige Stimme aufzukommen, die
nur verschirft wiederholte, ,Sie! sich auf mich zu

berufen‘ — Adam zog, nur im Gedanken ,ich er- -

fahre es also noch‘ das schwere Bein naher zur

Mutter, die inzwischen aus einem klingenden Schlis-

selbunde wihlte, ,Sie sollen mein Zeugnis haben,
meine Vortrefflichste, und jeder hier soll wissen,

daB er sich in mir verrechnet hat, wenn er glaubt, -

es geniige fir mich, wie fir Adam hier, sich er-

tappen zu lassen, um mit mir fertig zu sein, oder -
ich sei so leicht zu wickeln, wie dieser lasterhafte -

Mensch hier, den endlich sein Schicksal da ereilt,
wo er das Gliick Anderer zu zerstoren glaubte, wie ge-
wohnlich — Deine Triimpfe¢,Friedrich, der bisher mit
karikiertem Entsetzen die Augen aufgerissen hatte,
riickte die Baronin mit einem Satze von sich ab,
,Deine Triimpfe stechen bei mir nicht‘, fuhr die
Mutter eisig fort, ,Du wirst morgen ertappen wie
Du heut ertappt bist‘, aber Friedrich war schon
mit zwei langsamen Schritten vor ihr und hatte
mit der frechen Bequemlichkeit, die er zu osten-

tieren pflegte, wo andere verstummten, zu sprechen

begonnen: ,Ja ja, Mutter, ich weiB schon; ,ertappt,
ertappen, lasterhaft’; Du bist klug genug um zu
wissen, daB dies Worte ohne Bedeutung sind‘: Und
er begann der Erstarrenden, gegen die er sonst eine
gewisse fiuBere Riicksicht nie ganz auBer Acht zu
lassen pflegte, in dem Tone bdser Roheit, in dem
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. er selbst in einer Zeit und Gesellschaft wie der
~ seinen weder von Niemand Gbertroffen wurde, zu
~ bedeuten, er sei das Oberhaupt des Hauses und, da
- die Oheime nicht ewig leben wirden, demnichst
auch der Familie und bitte die Ausiibung von
Birgerpflichten, wie er hdhnisch sagte, gegen sein be-
drohtes Seelenheil dieser Erwaigung unterzuordnen.
;DaB meine Geliebtesten mich nicht begreifen, ist
far die Sehnsucht nach vollem Verstandenwerden,
die ich von meinem empfindsamen Vater geerbt habe,
so fiirchterlich, daB ich es nur dberleben kann,
wenn man wie von anderen fiirchterlichen Dingen,
davon schweigt. Kurz gesagt, Rachearien gehéren
~ in die Opern, die ich mir in der Familie verbitte.
~ Ich bin fiir schweigende MiBbilligung, tiber die ich
~ lachen kann — komische Oper. Von Dir, — die
Angeredete ging nach einem kurzen Steinblick aus
. den plétzlich in Faltchen gerahmten kleinen schwar-
- zen Augen wortlos mit den gefundenen Schlisseln
zum Schreibtisch, ,erwarte ich, da Dir an einem
; dauernden guten Verhiltnis zu mir gelegen sein
| wird, und Du nach der heutigen Nacht dber die
Wege dazu besser nicht in Illusionen bleibst, gute
Manier und die Manieren unserer Gesellschaft‘: Hier
| trat Adam mit einem gestammelten ,Du schweigst
| jetzt* ihm entgegen, aber die dreiste Gemitlichkeit,
| mit der der Andere @ber ihn weg sprach, immer
| mehr den Aplomb des schndden Sprechers und Ver-
| bliiffers an sich selbst genieBend, entwaffnete die
| edlere Natur mit dem leichtesten Siege. ,Aufgeregte
Mitteilungen {iber Beobachtungen am menschlichen
: Leben’, sagte Friedrich mit unbeweglichen Mienen,
| die meist nicht neu oder nicht richtig und immer
| tief gefahlt sind, gehdren zu den schwungvollen
Bediirfnissen der Menschen, mit denen wir nicht

’ 129




verkehren, der Biicher, die wir nicht lesen, der .
Raffaele, die wir nicht an unsere Winde héngen,
,der Himmlischen, die das Auge von uns abwenden‘,
sagte Adam bebend inzwischen, ,der Frideline‘, fuhr

Friedrich gutmiitig nickend fort, ,die in dem Schutz
des Herrn Schulautoren zitieren, und der Livrée,
die uns Wein einschenkt.* Es entstand eine kurze

Pause, in der die Schliissel und Schiibe der Mutter
das Wort hatten, wihrend Friedrich, schon mit
markiertem Gihnen zum Gehen gewandt, sich halb
gelangweilt zu Adam herumschob. ,Von Dir er-
warte ich, warf er nebenbei hin, ,daB Du endlich
einen Hieb von Frauen hinnehmen lernst wie einen
Spielverlust und ohne Dich gehen zu lassen wie
ein Junge.* ,Ich soll von Dir lernen, mich gehen
lassen wie ein Hundsfott? fragte Adam auf ein Mal
ruhig, wibrend etwas in ihm aufstieg wie hundert-
tausend Arme. Der Bruder sah ihn nur an und sprach
mit gelassenem Hohne weiter: ,Gewdhne Dich daran,

nicht daB Dinge passieren, sondern das sie Dir pas-
sieren. Vorher bist Du nicht wert, ernst genommen
zu werden. Wer das, was in der Sphire, die man
noch immer traditionell mit Liebe bezeichnet, zwi-
schen Mann und Frau vorgeht!, und hier begann
diese herausfordernd weiterschwatzende Stimme das u
Geheimnis des Geschlechtes in einer unbeschreib-
lich furchtbaren Weise zwischen der Mutter, die ihn |
empfangen und geboren hatte, dem eben erober- :l
" ten und besessenen Weibe, und dem Bruder, dem
es dadurch schindlich geworden war, zu besudeln, ;
Adam dagegen mit einer solchen Raserei des wieder
erwachenden Schmerzes aufzufahren, da die unter-

des an ihrem Tische fertig gewordene und mit Pa- !
keten zu ihm getretene Mutter kurz befehlen muSBte,
ihn endlich ausreden zu lassen, wonach sie unbe- \
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| weglich wartend stehen blieb. Friedrich wehrte die

N

Baronin, die, schon ganz guter Geist und Versdh-
nerin, sich dem Gereizten zugebogen hatte, leicht
abund schlo8 — wihrend nur das Roher- und Fetter-
werden seiner sonst angenehmen Stimme den auf-

| steigenden Arger verriet — er verlasse das bourgeoise
| Tribunal iiber Melanie und ihn, das nicht wieder
| tagen werde, mit der dankbaren Feststellung, daB
{ von der Schuster- und Schneiderscham, die Mutter
| und Bruder in Erbpacht hétten, fir sie beide erfreu-

licherweise nichts abfalle, Adams Liebe,ebensogliick-

| licherweise, anders aussehe wie die seine, und er
| tber die Ehre derer lache, die iiber die seine wein-
i ten. Jeder konne mit der seinen ins Spittel gehen,

Blumen am Fenster pflegen, dem Waldhorn lau-
schen, nach Kase und Grundsétzen stinken wie ein

‘ Kister und unter der Sixtinischen Madonna und

der Kdnigin Luise nach den zehn Geboten mit Scheau-

* klappen Kinder zeugen, immer mit dem gleichen
¢ Partner. ,Jeder kann sich in die widerliche Schwin-

delwelt, die es Gott sei Dank nicht mehr gibt, so

| hineinldgen wie Du‘, — den Finger auf Adam, ,oder
| si¢ nach Bedarf pritendieren und verleugnen, wie
| Du und Vater immer getan habt, und natdrlich
| heimlich verachten. Jetzt basta. Weitere Melanie
‘1 tnd mich betreffende Fragen beantworte ich in
‘| meinem Bureau. Die Vorfille von heut Nacht sind
| fir uns erledigt. Wer mir quer kommt, dem liege
| ich sein ganzes Leben lang so quer, daB er schief
| geht. Meine Klassierung des Lebens gehort mir wie
| meine Hosentaschen. Meine Skrupel ebenfalls, und

i
v

wer etwa glauben sollte, ich hitte keine, richtet
' sich jedenfalls besser darauf ein, daB er Recht haben

' konnte. Ich garantiere dagegen jedermann véllige
l‘vt Ignorierung seines ganzen Trodels von Gefiihlen,
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Skrupeln, Hosentaschen und assortierten Scham-
beuteln, sowie eines gewissen auf Bedarfsfiille be- :
schrinkten Seelenadels —¢ hier hob sich das schndde
aufgerissene Auge gegen die Mutter, ,der nur zu :
den kanonischen Biirgerworten ,keinen Pfennig !
das birgermutige Wort ,ldderlich‘ hinzusetzt, den :
Schleier der Diskretion also gegen bar liefert; fiir -
Millionen, soviel ich weiB, als unhérbares Lécheln, i
in ganzen Ballen Smyrna.‘ Er schwieg eben lange :
genug, um die Mutter fiihlen zu lassen, daB ihr :
Zucken gesehen war. ,Die Millionen habe ich. Wenn :
ich sie nicht hitte, so wire meine bare Verachtung :
fir die Meinung, da8 es unanstéindige oder schlechte -
Mittel geben kann, um sich zu verschaffen was man
braucht, immer schon Millionen wert. Es gibt nur
taugliche Mittel, untaugliche Mittel, und schlechte .
Gewissen, die lieber auf Straimpfen hinten bei sich
einbrechen, als daB sie frohlich vorne durch die
Lichter in die sehr annehmbare Holle der Welt
marschieren — ihrer Welt, meiner, jedermanns. :
Ich wiirde immer Macht genug haben, um alle, die
tiber mich klagen, zugleich auslachen und verachten
zu konnen und nicht etwa fiirchten zu missen, — :
Macht genug, um mir vom Leben zu nehmen was ich ;
brauche, — wodurch es natirlich partiell unbrauch- :
bar wird, weil man nicht mit Stumpf und Stiel alles ,
aufessen kann was einem schmeckt,und, je mehr man
verzehrt, um so mehr Lebensabfall anhauft, um den
man sich so wenig kiimmern soll wie Anton um seine
Schlackenhalden. Fiir Gewinnung von Nebenpro- ;
dukten daraus finden sich tibrigens auch wieder :
die Adams, die Legion sind. Gott laB8t nichts um-
kommen. Schneide kein Gesicht, Jingling; erstens .
meine ich nicht Deinen Gott, zweitens hat doch ,
angeblich gerade Dein Gott ein besonderes Penchant
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- fir das Lob des Schiichers; wenn viele so diichten
- wie ich, gébe es weniger Muff auf der Welt und
- mehr Schonheit. Ich gehe jetzt schlafen. Mautter,
~ gib Melanie einen Pelz zum Hinuntergehen.¢

Dieser Triumph, den Friedrich gewissermaBen in

-, die Rocktaschen gesteckt durchs Zimmer schlen-

derte, rief die kliigere Gefihrtin, der das ganz zur
Maske gewordene Antlitz der alten Frau wenig Gutes
kiindete, zu seiner schleunigen Sicherung auf den
Plan. Nie hatte der von tausend Widerstreiten ge-
schiittelte, in Erwartung fiebernde Adam die wankel-
miitige Freundin schdner gesehen, als da sie nun,
von neuem Rosenscheine wie berauscht, freude-
lichelnd, alle Tranen versiegt, aller Druck ver-

‘;: schwunden, mit einer allerliecbsten bescheidenen

Neigung des verwirrten bréiunlichen Hauptes sich
von dem Manne loste, dessen Gemeinheit sie in
sich getrunken hatte wie ein magisches Arom, und
mit den kleinen, in den Winkeln gehobenen Lippen

- eine leichte Begleitung zu den bittenden Augen

formte. ,Jetzt nichts mehr sprechen‘ hauchte sie,
aber vor dem Anblick des sich unter den Hinden
der alten Frau mit RiB nach RiB entschniirenden
Paketes gefror ihr der Hauch und die Gebérde.
Adam durchzuckte das ReiSen der Schniire als
einfache mechanische Stimme einer Handlung wie
ein Emporfliegen tber die Niedrigkeit der mensch-
lichen Sprache. Es gibt menschliche AuBerungen,
anf die man etwa mit dem Zerschmettern eines Glases
schicklicher erwidert, als noch mit dem siegreichsten
Worte, das doch immerhin sich dazu erniedrigen

| muB, das Schiéindliche oder Dumme zu beriihren.
| Der Andere schien nichts zu hdren oder zu sehen
4 und riickte vor dem Spiegel an seinem Anzuge.

,Hier sind Ihre Briefe an mich und die Kopien
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meiner Antworten, Melanie‘, sagte die Mutter dirr. -

,In diesem verbot ich lhnen das Haus, weil mir
fir Ihre offenen Absichten auf einen unerfahrenen
Knaben lhre Sitten mit #ilteren Herren nicht mehr
genug gefielen, — und gegen den sich wieder
regenden Friedrich gewandt: ,Bevor Du wagst, mich
noch einmal zu unterbrechen, iiberlege Dir, daB es
hier nicht um Gefiihle und Sentenzen geht, son-
dern um die Hilfte Deiner Zinsen. Wenn Du den
ProzeB verlieren solltest, zu dem Dich dies hier‘, —
sie beriihrte ein Heft mit spitzem Nagel, ,zwingen
kénnte, oder wenn Du beim Verlassen dieses Zim-

mers an meinem Gelde auf den Pflichtteil gesetzt

sein solltest, wirst Du sehr bald in die Lage kom-
men, Deine Theorien {iber die vollkommene Gleich-

wertigkeit von Banknoten und Verbrecherweisheit
praktisch zu erproben. Mich glaube Du nur nicht
zu Diskussionen in Deinem Rollenfache bringen zu

konnen. Du kannst vor Génsen und Dirnen den

Teufel spielen, aber nicht vor mir, denn ich habe

Dich geboren, und wei, daB Du ein schlechter

Mensch im Kleinen bist, obwohl Du es sagst; und
daB8 Du es nur zu mittelméiBigem bringen wirst.
Ich habe diese Szene nicht gewollt, und, wie Du
gleich sehen wirst, alles getan um sie zu vermeiden.

Seit Jahren gehe ich Entscheidungen mit Dir aus :

dem Wege. Da Du sie mir in dieser Schreckens-

nacht aufzwingst, rede ich mit Dir zum ersten Male .

die einzige Sprache, die Dir verstiindlich ist, Geld -
und Cochonnerie. Du nimmst Dir jetzt wohl einen

Stuhl, ich halte das Herumwandern nicht aus. ;

Starre mich nur an. Du weiBt jetzt, daB Du mir
nichts anhaben kannst. Ich kann nichts dafiir, daB

e

beinahe alles was von mir stammt, nicht mehr meine
Rasse hat. Aber Ihr kénnt nur das verschlimmen, .
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was Ihr abwirts von mir durchlauft. Eure Ufer kénnt
Ihr versumpfen, nicht Eure Quelle. Versucht es ein-

! mal wie heut, und Ihr werdet sehen: von mir

flieBt Thr ab.‘ Von diesen ebenso festen wie uner-
warteten Worten entstand etwas wie eine furcht-
bare Kilte in dem ganzen Raume. Friedrich fiihlte,
indem er mit einem grotesken Seufzer hinsitzend
und nach seiner Gewohnheit die Augen zu einer
gespielten Verdutztheit aufreiBend, die Baronin zu
sich zog, den kaum verschleierten Leib nicht nur
von seinen eisigen Fingern und nicht nur von der
Herbstnacht zittern. Die Mutter inzwischen fuhr,
mit scharfen Fingern blitternd, fort, ,auf diesen Brief
antworteten Sie mit Entschuldigungen eines gewissen
Vorfalles, in dem Ihre Schwiche iiberrascht worden
sei, und erbaten gleichzeitig meine Begiinstigung
Ihrer Verbindung mit Adam. Meine Antwort‘ sie
suchte mit den Glésern tiber der immer noch feinen
und genauen Nase und strich kurz die Blatter glatt,
Jfehlt und da ich von Ihnen nicht Glauben aufs
Wort zu beanspruchen wiinsche, so bestehe ich
darauf, daB Sie selber hier mitteilen, wie Sie sich
verhielten. Die Baronin, sich losreiBend, lag mit
einem Trianenstrome zu den FiiBen der Unbeugsamen.
sWenn meine Schuld und meine Schwiche Sie nicht
rihren, wenn die Erinnerung an alle Stunden, in
denen Sie mir wohlzuwollen schienen, Ihnen nichts
mehr verschligt, so erbarmen Sie sich als Frau
einer Frau, und machen Sie, da Sie mich mit einem
Worte des Schweigens vollkommen gliicklich machen
kénnten, mich nicht durch ein Bestehen auf diesem
Befehle vollkommen ungliicklich!‘ Und als hierauf
die Mutter wortlos die Seide des gelblichen Nacht-
kleides aus dem Krampfe der Bitte 16ste und den
Stuhl rackte, fuhr die Gedemiitigte nicht ohne Hal-
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tung fort, ,sehen Sie in dieser Stellung, in der ich -
beharren will, solange Sie sprechen, mein erpreBtes -
Eingestindnis alles dessen, was Sie mir vorwerfen -

kdnnen. Seien Sie ganz unmenschlich und heben
Sie mich nicht auf, wenn ich hier vergehe — was

habe ich denn getan —¢ worauf, wihrend die Worte -

unvernehmlich wurden, die alte Frau, nachdem sie,
nun villig unnahbar, die Augen zwischen dem aus-
druckslos dastehenden Adam und dem unsicher
lichelnden und sich mausstille haltenden Friedrich
hatte wandern lassen, der Aufgelésten selber mit ver-
achtenden Lippen zu Hilfe kam, und, sie niedersitzen
lassend, mit einem Griff hinter Vorhéinge einen grauen
Schal von dunklem Muster fand, ohne einen Schritt
daran zu wenden. In diesen eingehiillt vor sich hin-
weinend schien die Baronin pldtzlich eine Andere
zu sein und erinnerte Adam bis zum Erschiittern
an das Dasitzen gewisser Frauen aus dem Volke
in Vorzimmern irdischer Machtgewalten. Eine ge-
#inderte Drapierung bedeutete ihm mit einem jihen
Wechsel die menschliche Armseligkeit, die Gewalt
des Schicksals und das ungeheure Elend des Lebens
so vollig, daB er, zur Mutter tretend, mit der Be-
merkung, sein Wagen miisse gleich vorfahren, um
ein Ende der klédglichen Epochen dieser Ungliicks-

nacht bat. Statt dessen fuhr jene, fast mechanisch .

weiterlaufend, mit der Bemerkung, er werde sogleich
sehen, daB er hier nicht entbehrlich sei, in Kirze
fort, sie habe damals der Baronin mit der deut-
lichen Mahnung erwidert, ihre Talente darauf ein-
zustellen, daB Adam nach den Absichten seines
Vaters dereinst kaum wesentlich {iber sein gesetz-
liches Teil bedacht werden kdnne und in beqyemen,

aber von dem ihn umgebenden insolenten Luxus .

weit entfernten Verh#iltnissen leben werde. In einer
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Unterredung, zu der sie jene hierauf zu laden fiir
angezeigt befunden habe, um klar zu sehen, habe
die Baronin ihren ersten Brief nun fast verleugnet; sie
habe ihn angeblich auf Adams dringenden Wunsch —
,meinen?” warf Adam kurz auflachend dazwischen
— und nur darum weil sie der Ablehnung sicher
zu sein glaubte, geschrieben, und wiirde, so innig
ihre Dankbarkeit an Adam gebunden sei, schwerlich
je den Mann in ihm gesehen haben. ,Ich hitte Ihre
Verbindung mit Adam nicht gewiinscht, wenn auch
kaum mit Engagement bekidmpft, heute zumal.
Aber durch diesen Verrat wurden Sie mir so un-
betrichtlich, daB ich keinen AnlaB mehr sah, dem
Verstorbenen gegeniiber immer neue Griinde far
Ibr Verschwinden aus meinem Hause vorzuwenden,
und Sie duldete, da Sie ihn amiisierten, endete die
Mutter mit Bitterkeit: ;und da hier nun jeder weiB,
was an Thnen gewonnen oder verloren ist, und mit
welchem Rechte sich dies Changez les hommes auf
mich beruft, bleibt nur noch {brig, was Sie selber
gewinnen und verlieren‘ — womit sie, scheinbar
nur mit den Schniiren des zweiten Paketes be-
schiftigt, innehielt und, wie zuféllig nach Adam
hiniiberblickend, ihm das Wort geben wollte. .Aber
es war die unselige Baronin, die, durch die Pause
hindurch den Zipfel eines letzten Vorteils ergreifend,
mit leiser Zaghaftigkeit fliisterte: ,Und haben Sie
mich denn nicht selber ermutigt, oh besinnen Sie
sich, aus meiner schwierigen Lage gegen Adam
mich wenigstens vor Ihnen zu entwickeln? Kénnen
Sie so grausam sein, mich eines Verrates zu zeihen,
da Sie selber mir die vaterliche Hirte, die ich nicht
begriff, durch das Prestige der Leitung von Hun-
derten und Tausenden Abhingiger begreiflich mach-
ten, das bei — oh wie sage ich es, ohne Adam zu
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verwunden — bei kérperlich Behinderten —¢. Die :
Schone verwirrte sich mit einer Gewandtheit, die "

der Alteren die Beendigung des Satzes iiberlie8:
,keinem Hinkenden anvertraut werden darf, ohne
zu Schwierigkeiten mit menschlicher Gemeinheit zu
fihren, sagte die Mutter kalt: ;noch mehr? ,Ich will
gewiB nicht‘, fubr die Baronin fort, indem sie sich
halb gebeugt erhob, ,das Verletzende héufen, aber
Sie sagten und sprachen dem Vater nach, kérper-
liche MiBgestalt, die man friher in Kldster getan
hétte, gehdre auch heut, wenn sie sich, wie hier,
mit unweltlicher innerer Anlage verbinde, am besten
in —¢ die Stimme schien ihr zu versagen — ,miéBige
Verborgenheiten — —¢ und hiermit sank sie in den
Stuhl zuriick. ,Sie erinnern mich mit Recht’, ver-
setzte die Mutter trocken, ,welchen Beifalles Sie
diese witzige Begriindung harter Wahrheiten — die
ich auch heut, so sehr ich sie fiir Adam bedaure® —
,ich will Wahrheit, keine Komplimente‘, sagte Adam
schroff — ,welchen Beifalles Sie sie wiirdigten, und
mit wie graziosem Entsetzen Sie die Vorstellung,
lIhr Leben konne in einem Hinkenden aufgehen,
auBerhalb Threr Welt stellten‘ und da sie nicht an-

nebhme, daB der Baronin mit genaueren Erinnerungen

an ihre freiesten Bemerkungen zu diesem Gegen-
stande gedient sein konne — hier erst verbarg die
endgiiltig Geschlagene das Gesicht in den Hinden —
so diirfe sie nun wohl dariiber kurz hinweggehen,

daB sie ihr, nach Gewahrung plétzlich eingeleiteter

Vertraulichkeiten mit anderen ihrer S6hne, schrift-
lich begriindet habe, warum an eine Familienver-

bindung mit ihr niemals zu denken sei — Einzel- -

heiten, die Adam mit glihender Wermut trinkten,
wihrend Friedrich seiner Maske auch dann noch
treu blieb, als die Mutter, mit der schneidenden
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. Bemerkung, die alle TAuschende — den Zarten durch
Verhiillung, den Frechen durch Entblé8ung An-
. lockende — habe schlieSlichsich selber am blindesten
. getéiuscht, eine Schrift aus den Schniiren zog: ,Als
Sie sich fiber die kiinftige Lage meiner S6hne durch
© mich ins Ungefihre gesetzt sahen‘, rief sie aus, ,ver-
legten Sie sich leise nach dem stéirkeren oder, wie
Sie vermuteten, stirksten Punkte, und opferten den
schwiicheren. Es ist umsonst, Melanie. Uber mein
Veto setzten Sie sich schon hinweg. Es ist um-
sonst, gerade das zwingt Sie in dies Zimmer. Ich
darf nun nicht léinger verschweigen, was ich lange
weiB. Nein, ich hindere Ihre Verbindung mit Fried-
rich nicht. Morgen nehme ich die Glickwiinsche
der Familie dazu entgegen. Nur unter der Bedin-
gung, daB Sie an Friedrich genau so viel ergreifen,
wie Sie an Adam vorsichtig verschm#ihten und ver-
rieten, und nur unter der Bedingung, daB Ihre ge-
storte Schéferstunde fiir Friedrich, der sich schwer-
lich trumen lieB, wo sie enden wiirde, zur Falle
wird, vernichte ich den an dies letzte Testament
meines Gatten gehefteten Zettel, wonach sich ein
gleichlautendes Exemplar in dem groBen schwarzen
Schreibtische der Bibliothek befand, das sich nicht
mehr in ihm befindet. Du weiBt, wer ihn geéffnet
hat. Deine Gebérden sind nutzlos. Es ist umsonst.
Das alte Testament ist widerrufen und ungiltig.
. Du bist auf Rente gesetzt und die Andern haben
Adam vollberechtigt auszuzahlen. Adam, nimm dies
an Dich. Und indem sie mit einer ungewéhnlichen
Bewegung von Gr68e und Hirte zweimal sich in
ganzer Gestalt und mit allem Faltenwurfe hin
und her wendete, reichte sie Adam das ausge-
streckte Biindel und trat gegen ihr Bett riick-
wirts, mit immer noch fester Stimme sich als
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befreit von der Ergebung unter Kanaille glcklich :

preisend.
Niemand war auf eine solche Wendung gefaBt

gewesen. Wihrend Adam, léingst mit dem Gesichte -

zum Fenster gekehrt, den Kopf in die Hiinde
stiitzte, und Friedrich, mit einem Leidzuge, der
sein Gesicht nicht verschonte, langsam aufstand,
behielt die Baronin alleine die Fassung, indem sie
mit halbem Liicheln vor sich hinsagte, ,ich liebe ihn‘.
,Um so besser‘, sagte die Mutter mit einem unaus-
sprechlichen Blicke tber die Schulter, indessen
Friedrich, das Auge dumpf auf die Blfitter in Adams
Hand, wiederholte ,Ungiiltig? und atemholend schon
beherrschter fortfuhr, man werde sich das wohl
ansehen diirfen. ,Du brauchst Dich nicht zua be-
miihen‘, sagte die Mutter mit einer plétzlich so
leisen Stimme, daB es im Zimmer totenstill zu
werden schien. ,Du kennst dies Schriftstick. Es
ist besser, Du schweigst. Dies Testament ist finf
Monate nach dem gerichtlich niedergelegten ge-
schrieben, datiert, und unerschiitterlich wie Himmel
und Erde. Da8 es bestanden haben muBte, wuBte
ich, daB es sich nicht fand, erstaunte mich — warum
ich die Abschrift, die ich zufillig fand, verhehlt habe,
werde ich noch sagen miissen. Ich wuBte, daB Dein
Vater sich nachtréglich entschlossen hatte, alle Land-
giter zu Adams Gunsten verkaufen zu lassen, da
er, der die Fihigkeiten seiner S6hne kannte, den

Umfang der bisher in ihm allein vereinigten Familien-

anlagen einzuschriinken gedachte, und unter solchen
" Umstdnden keinen Anla8 mehr sah, Adam arm zu

machen und Dich reich. Was fiir korperlich defekte |,

Menschen galt, galt ihm, je ndher dem Tode um
so mehr, fiir moralisch defekte. Wenn Du seine
Philosophie wissen willst’ — ,ich habe seine Praxis
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: gekannt, Mutter, und kann auf die Theorie mit

Dank verzichten‘, wiitete Friedrich mit verzogenem
Licheln. ,Und was denn‘, brach die Mutter mit
hellklingender Stimme aus wie ein geschlagenes

: Becken, ,und was denn? Wo ist ein Widerspruch?

Oder willst Du ihn zerlegen, ehe er zerfallen ist?

| Wie er war, war er: er beurteilte die Menschen

danach, fiir wie viel sie zu haben sind, ja, und er

| achtete nur solche, die fiir garnichts zu haben sind.

Du bist der billigste Mensch, den es gibt. Er teilte
die Welt in Menschen und Werte, ja. Er fand es

| nicht ndtig, daB alle MenschenWerte seien, — dieWelt
| lebt ohne das und wichst, wenn nur selbst far
1 die Menschen, die keine Werte sind, Werte da sind.

Darauf allein kommt es an, Du schlimmer Narr,
Du Schwétzer, daB wir die Raison der Welt und

. der Werte auch da haben, wo wir es mit dem

. Katechismus halten wie Menschen von Welt. Dein
 Vater wollte Dir die Werte nicht anvertrauen, weil

: Du diese Raison nicht hast. Du entwertest die Welt.
| Was Du beriihrst, wird billig, weil Du billig bist —
| Geld, Weiber, Schones, Geschifte, Sitten, Kopf, Herz.

Ibr seid Schwelger — die so wenig wirklich etwas
machen, wie wirklich etwas vernichten, Ihr macht

| 8 nur gemein, indem Ihr es genieBt, Ungliickliche.

Man kann ein Halunke sein, und doch davon leben,

| daB die Werte noch wertvoller werden. Wer davon
| lebt, daB sie durch ihn sinken, macht die Welt pro-
| stitut und ist etwas, was ich nicht nennen will. Dein

Vater antwortete mir auf die Frage, warum er Dich

‘| vicht in die Geschéfte nihme: ,Mein Sohn Friedrich
1| ist mir zu geschaftstiichtig in seinen Lastern. Wer
| im GroBen verdienen will, muB wenigstens in seinen
| Bagatellen uneigenniitzig sein‘, sagte er. ,Er ist noch

mit seinen Steckenpferden ein RoBtiuscher. Unsere
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Geschiiftsfreunde sollen schlimmstenfalles vor uns :
auf der Hut sein; aber wenigstens unsere Spielsachen :

und unsere Débauchen sollen uns fiir honnette

Kerls halten. Vor ihm‘, sagte er, ,miissen die Bilder
an seiner Wand, jedesmal, wenn er sie angesehen

hat, zittern, ob sie noch etwas sind oder schon :

etwas sollen, und kénnen nicht wagen, sich umzu-

drehen, weil sie lieber nicht wissen, wofir sie
Paravents sind.‘ Die alte Frau schwieg und sah :

sich um, als hiitte die Anrufung des grimmigen
Greisenwitzes, furchtbar iber das Grab hinaus wie
bei Lebzeiten, ihr einen Zoll im Lote und einen
Grad im rechten Winkel zugelegt. ,Es scheint nicht,
daB der Witz zum Thema Friedrich den Beifall der
gewohnten Bewunderer findet‘, schlo8 sie hhnend.
,Es ist nun gut. Du hast eine ausreichende Rente
und eine unschétzbare Frau. Dein Vater pflegte zu
fragen, warum Du nicht Biicher schriebest? Ver-
suche es oder stelle Dich so, gehe nach Paris und
spiele eine Rolle.

Also schien sich, indes nach so lange gefiihrtem
‘Worte eine Siegreiche, gleichwohl den Sieg bitter
kostende, sich endgiiltig abwenden wollte, der rings
umstehende Kreis, alles Ausweichen tédlich verlegend,
um das so unbedenklich in diesen Abend getretene,
so bedenklich in ihm stehende Paar geschlossen zu
haben. Ein fast lautloser Moment folgte, wihrend
dessen Friedrich, ohne sich weiter der Baronin an-
zunehmen, nach seiner Gewohnheit ungebeugt und " .
unbekiimmert blickend, zur Tiire griff, und die Ver- .
hiillte, mit geneigter Lieblichkeit ihm nicht uneben-
biirtig, zu folgen im Begriffe war, als auf dem nassen
Parkwege Réder knirschten und Hufe klatschten,
ein Wagen mit beruhigenden Zurufen an die Pferde .
in die rauschenden Gleise zuriickgedriickt wurde :
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~ und die Peitsche Zeichen knallte. Adam, der die
: letzten Minuten wie teilnahmlos vor sich hinge-
» sehen hatte, sah sich auffahrend um, wie um das
. Fenster zu 6ffnen, und wurde sich damit des Schrift-
: stiickes, das er noch in Handen hielt, bewuBt. Er
» nahm es nun in beide Hénde, diberblickte Aufschrift
und Unterschrift, priifte die ihn und den #ltesten
Bruder betreffenden Anderungen, und war im Be-
griffe, das Heft zu schlieBen, als er gegen Ende
stutzend sich noch einmal verweilte, Hierauf, indem
er aus Augen, die niemand der Anwesenden zu
kennen glaubte, von einem zum anderen sah, die
Papiere lings durchriB und die mit Anstrengung
nochmals und vielmals zerrissenen durchs Fenster
. in den sanft aufgekommenen Regen wegwarf, ging
.. er zur Tire, deren Griff Friedrich, den ausbrechenden
Schweif der Erschiitterung auf seinem ganz grau
gewordenen Gesichte zu trocknen, aus der Hand ge-
lassen hatte, und blickte von dort nochmals auf
die bis in Nacken und Brust errétend niedersehende
und heftig atmende Baronin, dann auf die in nichts
eine Bewegung verratende Mutter zuriick. ,Ich
brauche nichts zu sagen um zu erkléren, daB ich
von allem dem nichts will‘, sagte er sich zuriick-
haltend — ,denngliicklicherweisehaben meine Hénde
fiir mich sprechen kdnnen —, sondern nur damit hier
jeder wisse, daB ich ihm nichts, was mein wire,
schenke und diese Uberraschungen eben mit keiner
leeren GroS mutsbewegung kronte. Ihr mii8t Alle blei-
ben, wie Ihr seid, behalten, was Ihr habt, und fort-
fahren,wie Ihr begonnen habt. Ich nehme weder Eure
Artnoch Euer Schicksal, weder Euer Gut noch soviel
Verantwortung fiir Euch, wie aus einem Eingreifen
in Euer Leben erwachsen miiBte, in mein Wesen
hiniiber. Umsonst versucht Ihr mich mit einem Teil
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an Euren Greueln zu bedenken. Folgt lieber immer

Eurer Art, die Euch wenigstens so sicher fiihrt, wie
Schakale ihre Witterung durch die Wiiste. Erst wenn
ihr Euch bedenkt und verbessert, werdet Ihr mir
samt und sonders fiirchterlich, und erst Eure zweiten

Gedanken machen das Herz an der Menschheit ver-
zweifeln.* Indem er hierauf sich kurz bedachte, figte
er hinzu, er habe unter den Legaten des Vaters
das zu allerletzt neu fiir die Baronin bestimmte wohl

bemerkt, und brauche danach von niemanden mehr
Entschuldigungen dafiir, daB ohne die Fi{igungen
dieser Nacht ein solches Dokument zum Tode ver-
urteilt geblieben wire; worauf die Mutter, ihn mit
einem unvermindert stolzen ,keineswegs‘ unter-
brechend versetzte, sie habe ihn mit nichts be-
rechtigt, ihr Erklirungen zu erlassen, die sie nicht

ihm allein zu geben vorgehabt hiitte. Wenn es -

schon iiberhaupt nicht im Interesse der Familie ge-

legen habe, eine so gut wie rechtskriftig gewordene

Verfiigung, bei der Alle Beteiligten sich zufrieden
gestellt hétten, nachtriiglich durch den ganzen
lairmenden Rechtshandel der Wiederaufnahme zu
schleppen und dabei den einen ihrer Sohne mehr-
fach zu entbl68en, dem anderen eine Verantwortung
aufzudringen, der nicht gewachsen zu sein er soeben
wieder bezeugt habe, so habe sie in anderen starken
Widergriinden gegen das Bekenntnis zu jenem letzten
Blatte, die zu beménteln sie sich nicht herablasse,
Bestitigungen fiir ihre richtige Entscheidung sehen
darfen. ,Ich habe nichts zu bereuen, das Schweigen
vorher nicht, und heut nicht das Sprechen. Wenn
die Papierfetzen drauBen im Winde hier vorher
auch nur erreicht haben, da8 Ihr alle gezeigt habt,
wie weit Ihr kénnt im Echten und in der Komddie,
so haben sie soviel bedeutet, als sie sind, einen letzten
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| Willen Eures toten Vaters und zwischen Euch

und mir bleibt es kiinftig bei den hier enthillten
Gesichtern. Hindern kann ich nichis. Aber das

. meine habe ich getan, und wenn die Schmach ihre

Th =

Friachte trigt — fir die man mich hier hat aus-
spielen und tbertrumpfen wollen — meine Hand
ist hiermit aus dem Spiele. Dir‘, sich zu Adam wen-
dend, ,habe ich eine letzte Mdglichkeit geben wollen,
hierher um diese Stunde mit dieser Frau nicht nur
gekommen zu sein wie ein verzweifelter Knabe, der
seinem Schmerze Luft schaffen will, sondern wie
ein Mann, der Unordnungen ausrottet und Ordnung
schafft. Du hast sie ausgeschlagen, und da Du in
einer Nacht wie dieser immer noch nicht ein Mann
geworden bist, den Versuchungen der zur Schwelgerei

. gewordenen EntiiuBerung immer noch nicht hast

widerstehen kdnnen, so hatte Dein Vater vorher
Recht, nicht nachher, und ich vorher, nicht nachher,

,.f und Du hast kein Recht an ihn und mich. Dann sitze

Du auBerhalb des Erbes mit einem Buche in Deinem
Boote und lasse die Welt Lumpen. Je lumpen-
maBiger sie damit wird, um so mehr wirst Du sie
schelten und diirfte sie Dich schelten. Der Mensch
ist nicht dazu geschaffen, vornehm zu sein, er ist
da zu handeln. Du bist ungliicklicher geworden, hier
bleibt alles beim Alten, tiber mich selber darf ich
nun schweigen.

Und so schien alles in einer letzten Schwebe
zwischen so unversfhnten wie unentschiedenen
Kriften verharren zu sollen, als in Adam, der in
volligem Verzagen an der Denkbarkeit der Welt
schon einen wortlosen Abschied in sich driingen
fahlte, jene dunkle ungeheure Empfindung endlich
iber den Becher trat, deren Aufwallung er seit den
ersten Erschiitterungen dieser Szene in sich meisterte.
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,Handeln,* schrie er auf, indem er sich jah verfarbte -
und glihend nach allen Seiten blickte, ,Sentenzen -
jetzt noch, Maximen dieses ehrlichen Handelshauses -

mir jetzt noch, am Ende dieses Grauens und dieser

Siindenrechnung, als Antwort auf meinen Ri8 durch -

die in Schanden geborene, Schanden festlegende,
Schanden durch Schanden ersetzende 'schéndlich
unterschlagene, von allen neuen'und weiterwachsen-
den Schanden dieses Geschlechtes umgebene Charte
Eurer Zukunft, an deren weiterer Verschéndlichung
Ihr mich mitschuldig zu machen gewagt habt?
Wer seid Ihr, einem Menschen, der in zwei Stun-
den durch die Holle der Zeit gegangen ist und so-
viel Teufel zum ersten Male gesehen hat, daB er

auf einen Wagen aufsitzen muB, um wegzufahren wo
Gott wieder sein kénnte — ihm mit Eurem Plander -
zu kramen, als ob es um die ginge, und um Euch?
Meint Ihr, wenn Ihr nichts wiret als Ihr, und dies -

ganze Hadern liefe darauf hinaus, daB der hier
haben und genieBen sollte, was er nicht darf, und
diese hier GenieSer und Mitesser werden, wie sie
nicht soll, und hundert solcher Leppereien mehr
oder weniger, und darauf, daB Du hier innerlich
ein Recht hittest, das Recht zu haben, das Du
verteidigst wie Dein Leben, meint Ihr wohl, ich er-
niederte mich dazu, noch hier zu stehen zwischen
dem SchoBe, in dem meine Liebe entehrt, und dem
SchoBe, in dem sie ausgestoBen ist, angesichts dieses

meines Bruders aus gleichem SchoBe, in dem sich

all mein Seelenantlitz wie der Roca in dein Kotto
verkehrt? Ist dies ein Erbzwist und geht es um
Pfennige? Geht es denen, wie bei unrechtméBig zu-
sammengekommenem Gut, das wieder nur unrecht-
miBig geteilt werden kann, ein mehr ein minder
rechtmiiBiges Gesicht zeigt? Oder ist hier nicht
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| eine Schmé#hlichkeit so fest an die andere ange-

schlossen, daB ein einziger Zufallsgriff in die Ent-
deckung hinein dazu geniigt, Tat an Tat und Schuld
an Schuld und Menschen an Menschen so fest ge-

- schlossen aufzuweisen, daB in diesem Zimmer jeder

unentrinnbar geworden und jeder im eigenen und

unentwirrbaren Labyrinth des andern rennt wie
ein gefangenes Tier, nur darum sein Jéger schei-
nend, weil ein anderer hinter ihm ihn auf den
dritten treibt? Ich aber will in dies Labyrinth
nicht hinein, sondern hinaus, und es nicht Ord-

| nung fir Unordnung nennen, wenn die Ordnung

darin verkehrt ist, und nun der Gehetzte Hetzer
und der Hetzer Gehetzter wird. Ich will nicht mit-

f; schuldig sein selbst an’ dem, was Euch Unschuld
. diinkt, und dennoch der entsetzlichen Kette aus

Geld, Geltung und Lust nicht entlfuft. Damit war
. er den ihm Zusehenden und Nachsehenden ver-
. schwunden und bald von ihnen getrennt.

Wihrend um die Vorkommnisse dieser auBer-

| ordentlichen Nacht im engeren Familienkreise so
| wenig verlautete, als h#itte das Geheimnis die drei

Néchstbeteiligten nie iiberschritten, und die kiihle
Entfernung der Mutter gegen das neue Paar sich
allenfalls mit Adams jdhem Verschwinden zu-

| sammen in das Bild einer gewaltsamen Ldsung
| bringen lieB, war von dem letzteren wenig zu er-
| fahren gewesen. Er hatte sich in dem geringen

Gebfiude, das zur Aufnahme des Gutsvogtes in der

| Abénderung begriffen war, eine Kammer eingerichtet,

bis ein anderes, zwischen den Ackern freigelegenes,
keineswegs herrschaftliches Haus den ihm nach-
geschafften Wohn- und Einrichtungsbedarf emp-
fangen hatte, und beschrénkte sich darauf, sich
selber zu leben.
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